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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

Informacija dél 1995 m. Prekybos javais konvencijos galiojimo pratgsimo

2017 m. birzelio 5 d. Londone jvykusiame 45-ajame posédyje Tarptautiné javy taryba nusprendé pratesti 1995 m.
Prekybos javais konvencijos (') galiojima dvejy mety laikotarpiui, iki 2019 m. birZelio 30 d.

() OLL 21,1996 1 27, p. 49.

Informacija dél 1992 m. Tarptautinio cukraus susitarimo galiojimo prat¢simo

2017 m. gruodzio 1 d. Londone jvykusiame 52-ajame posédyje Tarptautiné cukraus taryba nusprendé pratesti 1992 m.
Tarptautinio cukraus susitarimo (') galiojima dvejy mety laikotarpiui, iki 2019 m. gruodzio 31 d.

(1) OLL 379,199212 23, p. 16.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/63
2017 m. rugséjo 26 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/571, kuriuo Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 2014/65/ES papildoma techniniais reguliavimo standartais dél duomeny teikimo

paslaugy teikéjams taikytiny veiklos leidimo iSdavimo, organizaciniy ir skelbimo apie sandorius
reikalavimy

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES ('), ypac i jos 65 straipsnio 8 dalies
¢ punkta,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/571 (%) nustatyti organizaciniai reikalavimai duomeny teikimo
paslaugy teikéjams, jskaitant nuosavo kapitalo finansiniy priemoniy konsoliduotos informacinés juostos teikéjus
(KJT). Kadangi nuostatos, kuriomis patikslinama ne nuosavo kapitalo finansiniy priemoniy, tokiy kaip
obligacijos, struktiirizuoti finansiniai produktai, apyvartiniai tar§os leidimai ir i$vestinés finansinés priemonés,
konsoliduotos informacinés juostos skelbimo tvarka, yra glaudziai susijusios su Deleguotojo reglamento (ES)
2017/571 nuostatomis, ne nuosavo kapitalo finansiniy priemoniy konsoliduotos informacinés juostos apréptj
taip pat reikéty nustatyti tame paciame deleguotajame reglamente, todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/571
turéty bati i§ dalies pakeistas;

(2)  siekiant nustatyti sistemg, kuri suteikty komerciniy paskaty valdyti ne nuosavo kapitalo finansiniy priemoniy
konsoliduotg informacing juosta, KT reikéty leisti valdyti konsoliduotg informacing juosta, apimancia tik viena
turto klase arba kelias turto klases;

(3)  KIT turéty uztikrinti, kad skelbiama reikalaujama informacija apie sandorius apimty bent 80 procenty kiekvienos
atitinkamos turto klasés sandoriy, apie kuriuos patvirtinti skelbimo subjektai (PSS) ir prekybos vietos paskelbé
per pastaruosius 3eSis ménesius, bendros apimties ir skai¢iaus. Taip uZtikrinama, kad KIJT skelbty vartotojui
svarbig informacija ir kartu i§vengty dideliy sanaudy, kuriy atsirasty dél reikalavimo jtraukti visg visy PSS ir visy
prekybos viety paskelbtg informacija;

(4)  KUT reikéty suteikti pakankamai laiko, kad jie galéty laikytis $iuo reglamentu nustatyty aprépties koeficienty tuo
atveju, jei jiems reikéty j savo duomeny srautus jtraukti naujas prekybos vietas ir PSS;

(5)  siekiant uztikrinti nuoseklumg ir sklandy finansy rinky veikima bitina, kad nuostatos, susijusios su ne nuosavo
kapitalo finansiniy priemoniy KIJT, ir nacionalinés nuostatos, kuriomis | nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva
2014/65/ES, bty taikomos nuo tos pacios dienos. Siekiant uztikrinti sklandy peréjima prie naujos tvarkos,
bitina, kad pirmas aprépties koeficienty, kuriuos turi pasiekti KIJT, nustatymo laikotarpis apimty laikotarpi,
prasidedantj 2019 m. sausio 1 d;

(6)  is reglamentas grindZiamas Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos (EVPRI) Komisijai pateiktu techniniy
reguliavimo standarty projektu;

() OLL173,2014612,p. 349.

(*) 2016 m. birzelio 2 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/571, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES
papildoma techniniais reguliavimo standartais dél duomeny teikimo paslaugy teikéjams taikytiny veiklos leidimo i§davimo, organi-
zaciniy ir skelbimo apie sandorius reikalavimy (OLL 87,2017 3 31, p. 126).
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(7)  EVPRI surengé atviras vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty projekto, kuriuo grindziamas $is
reglamentas, ir paprasé Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (") 37 straipsni, pateikti savo nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/571 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) Iterpiamas 15a straipsnis:
»15a straipsnis

Obligacijy, struktiirizuoty finansiniy produkty, apyvartiniy tar§os leidimy ir iSvestiniy finansiniy priemoniy
jtraukimas j konsoliduotg informacine juosta

1. KT j savo elektroniniy duomeny srautg jtraukia vienos ar keliy toliau nurodyty turto klasiy duomenis:
a) obligacijy, iskyrus birZines prekes ir birzinius vekselius;

b) birziniy prekiy ir birZiniy vekseliy obligacijy risiy;

¢) struktiirizuoty finansiniy produkty;

d) vertybiniais popieriais pakeisty i$vestiniy finansiniy priemoniy;
e) palikany normos ivestiniy finansiniy priemoniy;

f) uZsienio valiutos i§vestiniy finansiniy priemoniy;

g) nuosavybés iSvestiniy finansiniy priemoniy;

h) birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy;

i) kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy;

j) sandoriy dél kainy skirtumo;

k) C10 i$vestiniy finansiniy priemoniy;

1) apyvartiniy tarSos leidimy i§vestiniy finansiniy priemoniy;

m) apyvartiniy tarSos leidimy.

2. KJT i savo elektroniniy duomeny srautg jtraukia pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 10 ir 21 straipsnius
paviesintus duomenis, kurie atitinka abu Siuos aprépties koeficientus:

a) 1 dalyje nurodytos turto klasés sandoriy, apie kuriuos paskelbé KIJT, skaicius sudaro bent 80 % bendro
atitinkamos turto klasés sandoriy, apie kuriuos Sajungoje paskelbé visi PSS ir visos prekybos vietos per 3 dalyje
nurodytg vertinimo laikotarpj, skaiciaus;

b) 1 dalyje nurodytos turto klasés sandoriy, apie kuriuos paskelbé KIJT, apimtis sudaro bent 80 % bendros
atitinkamos turto klasés sandoriy, apie kuriuos Sgjungoje paskelbé visi PSS ir visos prekybos vietos per 3 dalyje
nurodyta vertinimo laikotarpj, apimties.

Taikant b punktg, sandoriy apimtis nustatoma naudojant apimties matg, nurodyta Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2017/583 (*) II priedo 4 lenteléje.

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo isteigiama Europos prieziiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).

—
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3. KUT 2 dalyje nurodytus aprépties koeficientus jvertina kas SeSis ménesius, remdamasis pastaryjy 6 ménesiy
duomenimis. Vertinimo laikotarpiai prasideda kiekvieny mety sausio 1 d. ir liepos 1 d. Pirmas laikotarpis apima
2019 m. pirmus Sesis ménesius.

4. KIT uztikrina, kad 2 dalyje nurodytus minimalius aprépties koeficientus jis pasiekty kuo greiciau ir bet kokiu
atveju ne véliau kaip:

a) kalendoriniy mety, einanciy po laikotarpio, kuris trunka nuo sausio 1 d. iki birzelio 30 d., sausio 31 d;
b) kalendoriniy mety, einanciy po laikotarpio, kuris trunka nuo liepos 1 d. iki gruodzio 31 d., liepos 31 d.

(*) 2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/583, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas techniniais reguliavimo standartais,
susijusiais su prekybos vietoms ir investicinéms jmonéms taikomais skaidrumo reikalavimais, susijusiais su obliga-
cijomis, struktiirizuotais finansiniais produktais, apyvartiniais tarSos leidimais ir iSvestinémis finansinémis
priemonémis (OL L 87, 2017 3 31, p. 229).°

>

21 straipsnis pakei¢iamas taip:

»21 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2018 m. sausio 3 d.

Taciau 15a straipsnio 4 dalis taikoma nuo 2019 m. sausio 1 d., o 14 straipsnio 2 dalis, 15 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
ir 20 straipsnio b punktas taikomi nuo 2019 m. rugséjo 3 d.“

2 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugséjo 26 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/64
2017 m. rugséjo 29 d.

kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 patikslinant, kaip

turi baiti taikomi 20 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktyje nurodyti kriterijai, pagal kuriuos

jvertinama, ar tam tikri jvykiai turéty didelj neigiamg poveikj rinkos vientisumui, finansiniam

stabilumui, vartotojams, realiajai ekonomikai arba namy ikiy ir jmoniy finansavimui vienoje ar
daugiau valstybiy nariy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1011 dél indeksy, kurie kaip
lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kuriuo i3 dalies kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 ('),
ypac i jo 20 straipsnio 6 dalies ¢ punkta,

kadangi:

(1)  atsizvelgiant i Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktyje nustatytos kokybinés
salygos bendrg pobidj ir poreikj uztikrinti, kad kompetentingos institucijos ta salyga taikyty nuosekliai, tikslinga
isdéstyti, kaip ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy atveju i) lyginamojo indekso teikimo nutraukimas arba
i) lyginamojo indekso teikimas remiantis pradiniais duomenimis, kurie visapusiskai nebeatspindi pagrindinés
rinkos arba ekonomikos realijos, arba iii) lyginamojo indekso teikimas remiantis nepatikimais pradiniais
duomenimis galéty turéti didelj neigiama poveikj rinkos vientisumui, finansiniam stabilumui, vartotojams,
realiajai ekonomikai arba namy tkiy ir jmoniy finansavimui vienoje ar daugiau valstybiy nariy;

(2)  ypatingos svarbos lyginamieji indeksai daznai naudojami ne valstybéje naréje, kurioje jie yra teikiami, bet kitose
valstybése narése ir yra naudojami skirtingais biidais, priklausomai nuo valstybés narés, kurioje jie yra naudojami.
Todél didelis poveikis yra galimas arba vienoje ar daugiau valstybiy nariy, arba Sgjungos lygmeniu. Panasiai
didelis neigiamas poveikis yra galimas ir tik dél vieno ar keliy 20 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktyje
nurodyty kriterijy. Todél yra svarbu atlikti vertinima ir nacionaliniu ar rinkos lygmeniu, ir Sajungos lygmeniu;

(3)  Reglamente (ES) 2016/1011 nurodytos penkios sritys, kuriose galéty pasireiksti didelis neigiamas poveikis. Nors
rinkos vientisumas labiausiai susijgs su konkretaus finansinio produkto rinka, finansinis stabilumas yra susijes su
valstybés narés arba visos Sgjungos finansy sistema. Vartotojams poveikis daugiausia pasireiskia per finansines
priemones ir investicinius fondus, jskaitant pensijy fondus, j kuriuos jie investavo, taip pat per finansines sutartis,
kurias jie pasira$¢, kurie yra susieti su konkreciu ypatingos svarbos lyginamuoju indeksu. Galimas poveikis
realiajai ekonomikai yra tiesiogiai susijes su finansiniy priemoniy, finansiniy sutar¢iy ir investiciniy fondy, susiety
su tuo lyginamuoju indeksu, verte. Galimas poveikis namy tikiy ir jimoniy finansavimui veikiausiai padidéty kartu
su negrazinty paskoly verte, palyginti su ekonomikos dydziu. Neigiamas poveikis vartotojams ir namy dkiy ir
jmoniy finansavimui gali bati didesnis, jeigu bendras namy kiy ir jmoniy isiskolinimo lygis yra aukstas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kompetentingy institucijy atliekamas vertinimas

1.  Kompetentingos institucijos pagal 2, 3, 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodytus kriterijus jvertina, ar yra didelis neigiamas
poveikis rinkos vientisumui, finansiniam stabilumui, vartotojams, realiajai ekonomikai arba namy tkiy ir jmoniy
finansavimui vienoje ar daugiau valstybiy nariy, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio 1 dalies
¢ punkto iii papunktyje.

2. Jeigu kompetentingos institucijos numato, kad toks didelis neigiamas poveikis gali pasireiksti daugiau nei vienoje
valstybéje naréje, jos atlieka atskira vertinima kiekvienai susijusiai valstybei narei ir bendra vertinima visoms valstybéms
naréms.

() OLL171,2016 6 29,p. 1.
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2 straipsnis
Didelis neigiamas poveikis rinkos vientisumui

Kompetentingos institucijos pagal toliau nurodytus kriterijus jvertina, ar yra didelis neigiamas poveikis rinkos
vientisumui:

a) finansiniy priemoniy, kurios yra susietos su lyginamuoju indeksu tiesiogiai arba netiesiogiai, kai naudojamas
lyginamyjy indeksy derinys, ir kuriomis yra prekiaujama atitinkamy valstybiy nariy prekybos vietose, verté, isreiksta
ir absoliuciais dydziais, ir kaip santykis su finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama ty valstybiy nariy prekybos
vietose, bendra verte;

b) finansiniy sutarciy, kurios yra susietos su lyginamuoju indeksu tiesiogiai arba netiesiogiai, kai naudojamas lyginamyjy
indeksy derinys, atitinkamose valstybése narése verté, iSreiksta ir absoliuciais dydziais, ir kaip santykis su neapmokéty
finansiniy sutar¢iy atitinkamose valstybése narése bendra verte;

¢) investiciniy fondy, susiety su lyginamuoju indeksu siekiant jvertinti jy veiklos rezultatus, tiesiogiai arba netiesiogiai,
kai naudojamas lyginamyjy indeksy derinys, atitinkamose valstybése narése verté, iSreiksta ir absoliuciais dydziais, ir
kaip santykis su investiciniy fondy, kurie turi veiklos leidimg arba apie kuriy prekyba pranesta tose valstybése narése,
bendra verte;

d) ar lyginamasis indeksas pagal Reglamento (ES) 2016/1011 28 straipsnio 2 dalj jvardijamas kaip galimas pakaitinis
lyginamasis indeksas arba jau buvo naudotas pakeisti kitiems lyginamiesiems indeksams, jtrauktiems j Reglamento
(ES) 2016/1011 20 straipsnio 1 dalyje nurodyta ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sgrasa;

e) kiek tai susije su apskaitos ar kitais reguliavimo tikslais naudojamais standartais:

i) ar lyginamasis indeksas naudojamas kaip referencinis dydis prudencinio reguliavimo, pavyzdziui, kapitalo,
likvidumo ar sverto reikalavimy taikymo tikslais;

ii) ar lyginamasis indeksas yra naudojamas tarptautiniuose apskaitos standartuose.

3 straipsnis
Didelis neigiamas poveikis finansiniam stabilumui

Kompetentingos institucijos pagal toliau nurodytus kriterijus jvertina, ar yra didelis neigiamas poveikis finansiniam
stabilumui:

a) finansiniy priemoniy, finansiniy sutar¢iy ir investiciniy fondy, kurie yra susieti su lyginamuoju indeksu tiesiogiai arba
netiesiogiai, kai naudojamas lyginamyjy indeksy derinys, atitinkamose valstybése narése verté, iSreiksta ir absoliuciais
dydziais, ir kaip santykis su:

i) ty valstybiy nariy finansy sektoriaus visu turtu;

ii) ty valstybiy nariy banky sektoriaus visu turtu;

b) finansy istaigy, pasirasiusiy su lyginamuoju indeksu susietas finansines priemones, finansines sutartis ir investicinius
fondus arba i juos investavusiy, pazeidZiamumas.

4 straipsnis
Didelis neigiamas poveikis vartotojams

Kompetentingos institucijos pagal toliau nurodytus kriterijus jvertina, ar yra didelis neigiamas poveikis vartotojams:
a) kiek tai susije su vartotojams siilomomis finansinémis priemonémis ir investiciniais fondais:

i) finansiniy priemoniy ir investiciniy fondy, kurie yra susieti su lyginamuoju indeksu tiesiogiai arba netiesiogiai, kai
naudojamas lyginamyjy indeksy derinys, ir kurie yra parduodami maZmeniniams vartotojams atitinkamose
valstybése narése, verté, iSreiksta ir absoliuciais dydziais, ir kaip santykis su finansiniy priemoniy ir investiciniy
fondy, kurie parduodami mazmeniniams vartotojams tose valstybése narése, bendra verte;

ii) vartotojy, nusipirkusiy finansiniy priemoniy ir investiciniy fondy, kurie yra susieti su lyginamuoju indeksu
tiesiogiai arba netiesiogiai, kai naudojamas lyginamyjy indeksy derinys, atitinkamose valstybése narése skaiciaus
jvertis, iSreikstas ir absoliuciais dydziais, ir kaip santykis su ty valstybiy nariy bendru gyventojy skai¢iumi;
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b) kiek tai susije su profesiniy pensijy jstaigomis:

i) su lyginamuoju indeksu susiety pensijy sistemy, kurias atitinkamose valstybése narése valdo profesiniy pensijy
istaigos, verté, iSreiksta ir absoliu¢iais dydziais, ir kaip santykis su pensijy sistemy, kurias tose valstybése narése
valdo profesiniy pensijy jstaigos, bendra verte;

ii) vartotojy, dalyvaujanciy profesiniy pensijy istaigose, atitinkamose valstybése narése valdanciose su lyginamuoju
indeksu susietas pensijy sistemas, skaiCiaus jvertis, iSreikStas ir absoliu¢iais dydziais, ir kaip santykis su ty

valstybiy nariy bendru gyventojy skai¢iumi;

iii) profesiniy pensijy jstaigy, kurios valdo su lyginamuoju indeksu susietas pensijy sistemas, teikiancias pensines
pajamas valstybiy nariy pilie¢iams, svarbos jvertinimas;

¢) kiek tai susije su vartojimo kredito sutartimis:

i) su lyginamuoju indeksu susiety vartojimo kredito sutar¢iy atitinkamose valstybése narése verté, isreiksta ir
absoliuciais dydziais, ir kaip santykis su vartojimo kredito sutariy tose valstybése narése bendra verte;

ii) su lyginamuoju indeksu susietas vartojimo kredito sutartis pasiraSiusiy vartotojy atitinkamose valstybése narése
skaiciaus jvertis, iSreikStas ir absoliuciais dydziais, ir kaip santykis su ty valstybiy nariy bendru gyventojy

skaiciumi;

iii) vartotojy jsiskolinimo lygis atitinkamose valstybése narése.

5 straipsnis
Didelis neigiamas poveikis realiajai ekonomikai

Kompetentingos institucijos jvertina, ar yra didelis neigiamas poveikis realiajai ekonomikai, atsizvelgdamos i finansiniy
priemoniy, finansiniy sutaréiy ir investiciniy fondy, kurie yra susieti su lyginamuoju indeksu tiesiogiai arba netiesiogiai,
kai naudojamas lyginamyjy indeksy derinys, atitinkamose valstybése narése verte, isreikstg ir absoliuciais dydziais, ir
kaip santykis su ty valstybiy nariy bendruoju nacionaliniu produktu.

6 straipsnis
Didelis neigiamas poveikis namy iikiy ir jmoniy finansavimui

Kompetentingos institucijos pagal toliau nurodytus kriterijus jvertina, ar yra didelis neigiamas poveikis namy dkiy ir
jmoniy finansavimui vienoje ar daugiau valstybiy nariy:

a) su lyginamuoju indeksu susiety paskoly namy tikiams ir ne finansy bendrovéms atitinkamose valstybése narése verte,
iSreiksta ir absoliuciais dydziais, ir kaip santykis su paskoly namy tikiams ar ne finansy bendrovéms tose valstybése

narése bendra verte;

b) su lyginamuoju indeksu susietas paskolas pasirasiusiy namy tkiy atitinkamose valstybése narése skaiciaus jvertis,
iSreikstas ir absoliuciais dydziais, ir kaip santykis su ty valstybiy nariy bendru namy tkiy skai¢iumi;

¢) su lyginamuoju indeksu susietas paskolas pasirasiusiy ne finansy bendroviy atitinkamose valstybése narése skaiciaus
jvertis, iSreikstas ir absoliuciais dydziais, ir kaip santykis su ty valstybiy nariy bendru ne finansy bendroviy skai¢iumi;

d) namy dkiy ir jmoniy jsiskolinimo lygis atitinkamose valstybése narése.

7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugséjo 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/65
2017 m. rugséjo 29 d.

kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 patikslinant
3 straipsnio 1 dalyje pateikty apibréz¢iy techninius elementus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1011 dél indeksy, kurie kaip
lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kuriuo i§ dalies kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17[ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 ('),
ypac i jo 3 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(I)  pagal Reglamenta (ES) 2016/1011, kad skaicius baty laikomas indeksu, jis turi biiti vieSai skelbiamas arba viesai
prieinamas. Kaip nurodyta Reglamente (ES) 2016/1011, indekso apibréztis savo ruoztu yra lyginamojo indekso
apibrézties pagrindas;

(2)  todél, siekiant iSvengti reglamentavimo arbitrazo skirtingose Sajungos jurisdikcijose, biitina patikslinti situacijas,
kuriose yra laikoma, kad skaicius yra vieSai prieinamas;

(3)  taikant Reglamentg (ES) 2016/1011, skaiciaus teikéjas, kaip subjektas, neturéty biti laikomas visuomenés dalimi,
kadangi kitaip nebiity jokio skirtumo tarp teikimo ir prieinamumo visuomenei. Dél ty paciy prieZasciy siaurai
apibréztas gavejy skaiCius taip pat neturéty bati laikomas visuomene;

didesné asmeny grupé. Lyginamojo indekso naudojimas, kai naudotojams suteikiama galimybé susipazinti su
susietu skai¢iumi, turéty biiti netiesioginé prieiga;

(5)  skaiciy galima pateikti jvairiais biidais: ji vienu metu arba véliau gali pateikti teikéjas arba perduoti bet kuris
pirminis gavéjas;

(6)  siekiant uztikrinti, kad termino ,lyginamojo indekso teikimas“ apibréztis bty taikoma vienodai, tikslinga
patikslinti, kad lyginamojo indekso nustatymo priemoniy administravimas, kaip nurodyta 3 straipsnio 1 dalies

5 punkto a papunktyje, biity susijes su nuolatiniu lyginamojo indekso teikimo valdymu ir metodikos nustatymu,
pritaikymu ir nuolatiniu atnaujinimu,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Prieinamumas visuomenei

1. Reglamento (ES) 2016/1011 taikymo tikslais laikoma, kad skaiCius yra vieSai prieinamas, jeigu su skai¢iumi gali
susipaZinti potencialiai neribotas skaiCius juridiniy ir fiziniy asmeny, kurie néra indekso teikéjai arba nepriklauso
ribotam skaiciui su indekso teikéju susiety ar susijusiy gavéjy.

sieckdami nustatyti pagal finansing priemong ar finansing sutartj mokéting suma, jvertinti investicinio fondo veiklos
rezultatus arba taikyti kredito paliikany normas, apskaiciuotas prie tokio skai¢iaus pridedant marza arba pelno marza.

() OLL171,2016 6 29,p. 1.
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3. Su juo susipazinti galima nemokamai arba uz mokestj jvairiomis priemonémis ir bidais, kuriuos nustato teikéjas
arba dél kuriy susitaria teikéjas ir gavéjai, jskaitant (bet ne tik) telefong, faily persiuntimo protokola, internetg, atvira
prieiga, Zinias, Ziniasklaida, per su tuo skai¢iumi susietas finansines priemones, finansines sutartis arba investicinius
fondus, arba naudotojams paprasius.

2 straipsnis
Lyginamojo indekso nustatymo priemoniy administravimas

Reglamento (ES) 2016/1011 taikymo tikslais lyginamojo indekso nustatymo priemoniy administravimas apima abu
Siuos elementus:

a) nuolatinj teikéjo struktiiry ir darbuotojy, dalyvaujanéiy nustatant lyginamajj indeksa, valdyma;

b) specialios lyginamojo indekso nustatymo metodikos nustatyma, pritaikyma ir nuolatinj atnaujinima.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugséjo 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/66
2017 m. rugséjo 29 d.

kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 patikslinant, kaip
turi biiti vertinama finansiniy priemoniy, kurios néra iSvestinés finansinés priemonés, nominalioji
verté, i§vestiniy priemoniy nominalioji verté ir grynoji investiciniy fondy turto verté

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1011 deél indeksy, kurie kaip
lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kuriuo i3 dalies kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 (1),
ypac i jo 20 straipsnio 6 dalies a punkta,

kadangi:

(1) su lyginamuoju indeksu susiety finansiniy priemoniy, finansiniy sutar¢iy ar investiciniy fondy bendra verté yra
pagrindinis kriterijus, kuriuo remiantis tas lyginamasis indeksas priskiriamas prie ypatingos svarbos, svarbiy ar
nesvarbiy lyginamyjy indeksy pagal Reglamentg (ES) 2016/1011. Todél bitina, kad finansiniy priemoniy, kurios
néra i§vestinés finansinés priemonés, nominalioji verté, i§vestiniy priemoniy nominalioji verté ir grynoji
investiciniy fondy turto verté visoje Sgjungoje bity apskai¢iuojamos vienodai tam, kad baty uztikrintas
nuoseklus lyginamyjy indeksy kategorizavimas valstybése narése ir vienodas Reglamento (ES) 2016/1011
taikymas;

(2)  todél siekiant uztikrinti lyginamyjy indeksy patikimuma, finansiniy priemoniy, kurios néra i§vestinés finansinés
priemonés, nominalioji verté, i$vestiniy priemoniy nominalioji verté ir grynoji investiciniy fondy turto verté
turéty bati apskai¢iuojamos naudojant, kai turima, reguliavimo duomenis;

(3)  finansiniy priemoniy, finansiniy sutar¢iy ar investiciniy fondy bendra verté turéty biiti apskaiCiuojama atsi-
zvelgiant ir | tiesioginj susiejima su tomis finansinémis priemonémis, finansinémis sutartimis ar investiciniais
fondais, ir j netiesioginj susiejima su lyginamuoju indeksu, kai jis jtraukiamas i lyginamyjy indeksy derinj. Jeigu
finansiné priemong, finansiné sutartis ar investicinis fondas yra susieti su keliais lyginamaisiais indeksais, apskai-
¢iuojant su lyginamuoju indeksu susiety finansiniy priemoniy, finansiniy sutarciy ir investiciniy fondy bendrg
verte tikslinga atsizvelgti i §j daugybinj susiejima, nes Sie finansiniai produktai nepriklauso vien nuo to
lyginamojo indekso. Todél reikia patikslinti bendros vertés apskai¢iavima netiesioginio susiejimo atveju, kad ji
bty tiesiogiai taikoma ir nuosekliai vertinama visoje Sgjungoje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Finansiniy priemoniy, kurios néra iSvestinés finansinés priemonés ir kolektyvinio investavimo
subjekty vienetai, nominalioji verté

Finansiniy priemoniy, kurios néra i§vestinés finansinés priemonés ir kolektyvinio investavimo subjekty vienetai,
nominalioji verté yra bendra iSleista nominalioji suma pinigine verte, nurodyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2017/585 (%) priedo 3 lentelés 14 laukelyje.

() OLL171,2016 6 29,p. 1.

(¥ 2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/585, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 600/2014 papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su finansiniy priemoniy baziniy duomeny standartais bei
formatu ir su techninémis priemonémis dél tvarkos, kurig turi nustatyti Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija ir kompeten-
tingos institucijos (OLL 87,2017 3 31, p. 368).



L12/12 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018117

2 straipsnis
I$vestiniy finansiniy priemoniy nominalioji verté

I3vestiniy finansiniy priemoniy nominalioji verté, nurodyta Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio 6 dalies a punkte,
yra tariamoji suma, nurodyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/104 (*) priedo 2 lentelés 20 laukelyje. Taciau
jeigu ta tariamoji suma yra neigiama, nominalioji verté yra lygi absoliuciajai vertei.

Kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy indekso sandoriy atveju nominaliajai vertei taikomas indekso koeficientas,
i$vestas pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2017/104 priedo 2 lentelés 89 laukel;.

3 straipsnis
Grynoji kolektyvinio investavimo subjekty turto verté

Grynoji kolektyvinio investavimo subjekty turto verté, nurodyta Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio 6 dalies
a punkte, yra kuri nors i§ $iy verdiy:

a) kolektyvinio investavimo subjekty, kuriems taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB (), atveju:
vieneto grynoji turto verté, nurodyta naujausioje metinéje arba pusmetinéje ataskaitoje, nurodytoje tos direktyvos
68 straipsnio 2 dalyje, padauginta i3 vienety skaiiaus;

b) kolektyvinio investavimo subjekty, kuriems taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES (%), atveju:
navjausia turima grynojo turto verté, nurodyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 231/2013 (%
104 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

4 straipsnis
Pakaitiniy sumy ir ver¢iy naudojimas

Jeigu 1, 2 ir 3 straipsniuose nurodyty sumy ar ver¢iy, naudojamy su lyginamuoju indeksu susiety finansiniy priemoniy,
finansiniy sutar¢iy ar investiciniy fondy bendrai vertei apskaiCiuoti, neturima arba jos yra nei§samios, Reglamento (ES)
2016/1011 20 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta bendra verté arba to reglamento 24 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodyta bendra vidutiné verté apskai¢iuojama naudojant pakaitines sumas ar vertes, jskaitant privaciy informacijos
teikéjy nurodytus rodiklius ir sumas ar vertes arba atviruosius palikany duomenis, kuriuos apskaiciuoja ir paskelbia
rinkos operatoriai, jeigu tokie rodikliai ir sumos ar vertés laikomi pakankamai gerais ir yra pakankamai patikimi.

Pakaitines sumas ar duomenis naudojantis administratorius bendrg sumg apskaiciuoja kuo ripestingiau ir dédamas visas
pastangas, remdamasis turimais duomenimis.

Pakaitines sumas ar duomenis naudojantis administratorius, teikdamas pranesima pagal Reglamento (ES) 2016/1011
24 straipsnio 3 dalj, kompetentingai institucijai rastu nurodo naudotus duomeny 3altinius.

5 straipsnis
Valiuta

1, 2 ir 3 straipsniuose nurodytos sumos ir vertés iSreiSkiamos eurais. Prireikus sumos ar vertés konvertuojamos taikant
Europos Centrinio Banko paskelbtg orientacinj uZsienio valiutos keitimo j eurus dienos kursg.

(") 2016 m. spalio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/104, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 148/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly papildomas nuostatomis dél batiniausiy duomeny, kuriuos reikia pateikti
sandoriy duomeny saugykloms, techniniy reguliavimo standarty (OLL 17,2017 1 21, p. 1).

(* 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio
investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OLL 302, 2009 11 17, p. 32).

(®) 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i3 dalies
keiciami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 7 1, p. 1).

(*) 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 231/2013, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2011/61/ES nuostatos dél isiméiy, bendryjy veiklos salygy, depozitoriumy, finansinio sverto, skaidrumo ir priezitiros
(OLL 83,2013 3 22,p.1).
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6 straipsnis
Netiesioginis susiejimas su lyginamuoju indeksu, naudojant lyginamyjy indeksy derinj

Jeigu lyginamasis indeksas naudojamas netiesiogiai, ji jtraukiant j lyginamyjy indeksy derinj, Reglamento (ES)

2016/1011 20 straipsnio 1 dalyje ir 24 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytoms riboms nustatyti naudojama bet kuri i3

$iy sumy ar verciy:

a) lyginamojo indekso koeficientas, iSreikStas procentais, lyginamyjy indeksy derinyje, padaugintas i§ atitinkamos
finansinés priemonés ar investicinio fondo bendros sumos ar vertés arba vidutinés vertés, priklausomai nuo to, kas
taikoma, jeigu tas koeficientas yra aiskiai nurodytas arba ji galima apskaiciuoti remiantis kita turima informacija;

b) atitinkamos finansinés priemonés ar investicinio fondo bendra suma ar verté arba vidutiné verté, priklausomai nuo

to, kas taikoma, padalinta i§ lyginamyjy indeksy skaiciaus lyginamuyjy indeksy derinyje, jeigu faktinis lyginamojo
indekso koeficientas nenurodytas arba jo negalima apskaiciuoti.

7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugséjo 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/67
2017 m. spalio 3 d.

kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 nustatant salygas,
pagal kurias vertinamas esamy lyginamyjy indeksy teikimo nutraukimo ar pakeitimo poveikis

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1011 dél indeksy, kurie kaip
lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kuriuo i§ dalies kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 ('),
ypac i jo 51 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad kompetentingos institucijos vienodai taikyty Reglamento (ES) 2016/1011 51 straipsnio
4 dalj, tikslinga detaliai i3déstyti, kokiomis salygomis kompetentingos institucijos gali padaryti i$vada, kad dél
esamo lyginamojo indekso teikimo nutraukimo arba pakeitimo kilty force majeure jvykis, tapty nejmanomas
tinkamas kokios nors su esamu lyginamuoju indeksu susietos finansinés sutarties ar finansinés priemonés salygy
arba kokio nors su esamu lyginamuoju indeksu susieto investicinio fondo taisykliy vykdymas arba jos bty kitaip
pazeistos;

(2)  tai ypac svarbu force majeure atveju, nes $is terminas skirtingose valstybése narése aiSkinamas skirtingai;

(3)  labai svarbi priezastis, dél kurios tampa nejmanomas tinkamas kokios nors su lyginamuoju indeksu susietos
finansinés sutarties ar finansinés priemonés salygy arba kokio nors su lyginamuoju indeksu susieto investicinio
fondo taisykliy vykdymas arba jos yra paZeidZiamos, yra i§ esmés skirtinga indekso verté. Tokias i§ esmés
skirtingas vertes gali nulemti staigus indekso laiko eilu¢iy nutriikimas arba skirtingas indekso kintamumo
laipsnis, kurj savo ruoZtu gali nulemti lyginamojo indekso teikimo metodikos ar pradiniy duomeny, kuriais
grindziamas lyginamojo indekso apskaic¢iavimas, pakeitimai. Kompetentingos institucijos kiekvienu atveju atskirai
turéty jvertinti galimg tokiy pakeitimy poveikj, nes nutriikimo dydis ar indekso kintamumo pokyc¢io mastas labai
priklauso nuo lyginamojo indekso ir su juo susiety finansiniy priemoniy, finansiniy sutaréiy ar investiciniy fondy
pobiudzio;

(4)  naudojamy pradiniy duomeny rasies arba duomeny Saltiniy patikimumo poky¢iai gali daryti poveikj lyginamojo
indekso tinkamumui naudoti tam tikriems tikslams. Todél kompetentingos institucijos turéty jvertinti, ar dél ty
poky¢iy galéty kilti force majeure jvykis arba tapty nejmanoma tinkamai vykdyti sutartiniy salygy arba jos bty
kitaip pazeistos;

(5)  tai, kad jvyks force majeure jvykiai, nebebus jmanoma tinkamai vykdyti sutartiniy salygy arba jos bus kitaip
paZeistos, yra maziau tikétina, jeigu yra tinkamas pakaitinis lyginamasis indeksas arba bent jau atitinkamuose
dokumentuose yra nurodyta tokio pakaitinio lyginamojo indekso atrinkimo procediira;

(6)  indeksai, kuriais vertinamos labai savitos rinkos, gali labai priklausyti nuo indekso teikéjo reputacijos, nuovokos
ar dalykiniy Ziniy. Todél kompetentingos institucijos turéty jvertinti, ar, esant tokioms aplinkybéms, pakeitus
indekso teikéja galéty kilti force majeure jvykis arba tapty nejmanoma tinkamai vykdyti sutartiniy salygy arba jos
bty kitaip pazeistos,

() OLL171,2016 6 29,p. 1.
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Vertinimo sglygos

1. Taikydama Reglamento (ES) 2016/1011 51 straipsnio 4 dalj ir vertindama, ar dél lyginamojo indekso, neatitin-
kancio to reglamento reikalavimy, teikimo nutraukimo arba pakeitimo kilty force majeure jvykis, tapty nejmanomas
tinkamas kokios nors su tuo lyginamuoju indeksu susietos finansinés sutarties ar finansinés priemonés salygy arba kokio
nors su tuo lyginamuoju indeksu susieto investicinio fondo taisykliy vykdymas arba jos bty kitaip pazZeistos,
kompetentinga institucija atsizvelgia j Sias sglygas:

a) norint pakeisti lyginamaji indeksa, reikéty i§ esmés pakeisti pradiniy duomeny pobidi, ty duomeny nustatymo
metodika, patj duomeny rinkimo procesg arba kitus lyginamojo indekso teikimo elementus, dél ko baty gauta i3
esmes skirtinga lyginamojo indekso verté;

b) pakeitus pradiniy duomeny pobadj ar ty duomeny nustatymo metodika siekiant, kad lyginamasis indeksas atitikty
Reglamentg (ES) 20161011, sumaZzéty lyginamojo indekso reprezentatyvumas rinkos ar ekonominés realijos, kurig
siekiama jvertinti lyginamuoju indeksu, atZvilgiu ir galiausiai pasikeisty lyginamojo indekso pobiudis;

¢) Reglamento (ES) 2016/1011 reikalavimy neatitinkanciam lyginamajam indeksui néra pakaitinio lyginamojo indekso:
i) kuris atitinka Reglamento (ES) 2016/1011 reikalavimus;

ii) kuriuo vertinama ta pati rinka arba ta pati ekonominé realija;

iii) kuris arba yra jtrauktas j Reglamento (ES) 2016/1011 36 straipsnyje nurodyta vie$a registra, arba jj teikia | ta
registra jtrauktas administratorius;

d) su lyginamuoju indeksu susietos esamos finansinés sutartys, finansinés priemonés ir investiciniai fondai ir jy lydimieji
dokumentai nenumato pakaitinio lyginamojo indekso arba juose néra tokio pakaitinio lyginamojo indekso nustatymo
taisykliy ar kity tinkamy nenumatytiems atvejams skirty priemoniy;

e) lyginamajj indeksg perleidus i§ vieno administratoriaus kitam lyginamasis indeksas i§ esmés pasikeisty.

2. 1 dalyje nustatytos salygos taikomos jvertinus kiekvieng atvejj atskirai.

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. spalio 3 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/68
2018 m. sausio 8 d.
kuriuo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Carne de Salamanca (SGN)]
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tikio
ir maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac { jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punktu, Ispanijos paraika jregistruoti
pavadinimg ,Carne de Salamanca“ paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%);

(2)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo; taciau Vokietijos
valdzios institucijos Komisijos tarnyboms prane$¢, kad bendrajame dokumente nurodytas mésos rasis dél
jautienos klasifikavimo reikia papildomai patikslinti. Po Komisijos tarnyby prasymo Ispanijos valdzios institucijos
i§ dalies pakeité bendrojo dokumento 3.2 punkta — patikslino produkto aprasyma, susijusj su tam tikry rasiy
meésa;

(3)  toks pakeitimas yra formalaus pobiidzio, todél nereikia i§ naujo skelbti jregistravimo paraiskos, kaip nustatyta
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punkte, taciau i§ dalies pakeista bendrajj dokumentg
reikéty paskelbti informacijos tikslais;

(4)  todél pavadinimas ,Carne de Salamanca“ turi biiti jregistruotas,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
[registruojamas pavadinimas ,Carne de Salamanca“ (SGN).
Pirmoje pastraipoje nurodytas pavadinimas — tai produkto, priklausan¢io Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 668/2014 () XI priede nurodytai 1.1 klasei ,SvieZia mésa (ir subproduktai)®, pavadinimas.

2 straipsnis

I§ dalies pakeistas bendrasis dokumentas informacijos tikslais skelbiamas $io reglamento priede.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20121214,p.1.

() OLC435,20151224,p.12.

(®) 2014 m. birzelio 13 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tikio ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés (OL L 179, 2014 6 19, p. 36).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. sausio 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Phil HOGAN

Komisijos narys
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PRIEDAS

BENDRASIS DOKUMENTAS

2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 dél zZemés wikio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (*)

CARNE DE SALAMANCA
EB Nr. ES-PGI-0005-01174 — 2013 11 8
SKVN () SGN (X)
1. PAVADINIMAS

,Carne de Salamanca“

2. VALSTYBE NARE ARBA TRECIOJI SALIS

Ispanija

3. ZEMES UKIO PRODUKTO ARBA MAISTO PRODUKTO APRASYMAS
3.1. Produkto risis

1.1 klasé Sviezia mésa (ir subproduktai)

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

Sia saugoma geografine nuoroda Zymimai mésai pagaminti naudojami galvijai yra grynaveisliai galvijai, atsivesti
Morucha veislés pateliy arba i§vesti kryzminant Morucha veislés pateles su Charolais ir Limousin veisliy jauciais,
nujunkyti ne jaunesni kaip 5 ménesiy ir uzauginti taikant ekstensyviojo tikininkavimo sistemg, grindziama gamtos
istekliy naudojimo metodais ir praktika.

Pagal amziy prie§ skerdZiant yra skiriamos tokios galvijy rasys:

— verselis — galvijas, skirtas paskersti, kai jo amzZius yra 8 ménesiai ar daugiau, bet ne daugiau kaip 12 ménesiy,
Z kategorija,

— jaunas galvijas (afiojo) — galvijas, skirtas paskersti, kai jo amzZius yra 12 ménesiy ar daugiau, iki 24 ménesiy,
A ir E kategorijos,

— buliukas arba tely¢ia — galvijas, skirtas paskersti, kai jo amZius virSija 24 ménesius, iki 48 ménesiy, B
ir E kategorijos.

VerSeliy mésa yra brandinama maziausiai 2 dienas po skerdimo, jauny galvijy — 4, buliuky arba tely¢iy — 6. Pagal
amziy ir lytj galvijai skirstomi i A, B, C ir E kategorijas.

Skerdenos raumeningumas apima U, R ir O klases.

Priklausomai nuo galvijy kategorijos, maZiausias skerdenos svoris yra:
— verSeliy — 140 kg,

— jauny galvijy — 200 kg,

— buliuky arba tely¢iy — 280 kg.

Riebumo klasé (skerdenos iSorinéje puséje ir kriitinés lastos ertméje esanciy riebaly kiekis) visais atvejais turi bati 2
(zema).

24 valandas po skerdimo mésos pH (matuojamas pagal nugaros raumenis iilgai skerdenos) turi bati 6 arba
mazesnis.

(*) OLL 93,2006 3 31, p. 12. Pakeistas Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tikio ir maisto produkty kokybeés sistemuy.
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Po skerdimo, pjaustymo ir brandinimo $vieZia mésa, Zymima SGN, pasiZzymi Siomis savybémis:
— verSeliy mésa blizgi, nuo roZinés iki Sviesiai raudonos spalvos, su baltais riebalais, tvirtos konsistencijos,

— jauny galvijy mésa blizgi, nuo $viesiai raudonos iki vy$ninés spalvos, su riebalais, kuriy spalva jvairuoja nuo
kreminés iki gelsvos, tvirtos konsistencijos,

— buliuky arba tely¢iy mésa blizgi, nuo tamsiai vy$ninés iki raudonai violetinés spalvos, su kreminés arba gelsvos
spalvos riebalais, tvirtos konsistencijos.

3.3. Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

3.4. Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams)

Motinos néra laikomos tvarte, jos visus metus ganosi pievose ir razieny laukuose (dehesa), o kai gamtos iStekliai
riboti, galvijai papildomai $eriami savininko paruostu ienu ir Siaudais.

Pavasarj galvijai ganosi vesliose pievose, kuriose yra laikomi. Vasarg jie persikelia j vietoves, esancias 3alia jvairiy
upiy ir upeliy, kertanciy Zemés valdas, ir minta raziena, likusia nuémus pasary ar paséliy derliy.

Atéjus rudeniui ir ataugus Zolei, galvijai griZta ganytis | pievas, ir, priklausomai nuo jy veslumo, gali bati
papildomai Seriami pavasarj nupjauta Zole ir Sienu.

Baigiantis metams, kai pievose beveik nebelieka pasary, prinoksta gilés. Jos yra svarbus, nors nepakankamas, galvijy
maisto Saltinis, ir galvijai turi bati papildomai Seriami Zole, nuimta pavasari, arba savininko paruostais Sienu ir
Siaudais.

Verseliai ganosi lauke kartu su motinomis. Iki penkiy—Sesiy ménesiy jie natdiraliai Zindomi pienu ir anksti pradeda
ésti papildoma maistg, kurj jie ganyklose dalijasi su motinomis. Nujunkyti vereliai penimi savininko paruo$tu
Sienu, pasarais ir kt., taip pat natiraliu javy paSaru, iki yra paskerdziami.

Esant maisto trikumui dél nepalankiy oro salygy, taip pat penéjimo etapu j verSeliy mitybos raciong gali bati
jtraukti paSarai ir Sienas, iSauginti vien tik geografinéje vietovéje, ir augalinés kilmés paSarai, kuriy pagrindas yra
javai (maziausiai 60 % visy pasary) — jie negali sudaryti daugiau kaip 50 % metinio sausosios medziagos kiekio.
Grieztai draudZiama naudoti produktus, kurie gali paveikti nattiraly galvijy augimo ir vystymosi ciklg.

3.5. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Saugomi galvijai nustatytoje geografinéje vietovéje yra atsivedami, auginami ir yra penimi iki paskerdimo.

3.6. Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Produktas gali biiti pateikiamas porcijomis, filé, supjaustytas | gabalus arba susmulkintas. Visus $iuos veiksmus turi
atlikti kontroliuojami gamintojai.

3.7. Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés

Skerdykloje kiekviena vidiné skerdenos pusé pazymima nenutrinamais Zymenimis arba naudojant vienkartines
priemones taip, kad keturi atskiri skerdenos ketvirciai baty lengvai identifikuojami.

Saugoma SGN Zymimos mésos gabalai bei pakuotés su mésos porcijomis, filé, gabaliukais ar susmulkinta mésa turi
bati pazyméti etiketémis, ant kuriy pateikiamos bent nuorodos ,saugoma geografiné nuoroda“ ir ,Carne de
Salamanca“.

Kai mésa gauta tik i§ Morucha veislés galvijy, ant etikeciy taip pat gali bGiti uzrasyta ,Raza Morucha*.
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5.1.

5.2.

5.3.

GLAUSTAS GEOGRAFINES VIETOVES APIBUDINIMAS

Salamankos provincija.

RYSYS SU GEOGRAFINE VIETOVE
Geografinés vietovés ypatumai

,Carne de Salamanca“ gamyba ir jai naudojamy galvijy auginimas yra glaudziai susije su ypatinga geografine
aplinka (dehesa), kuri turi svarbig ekologine verte ir kurioje vesi akmeniniai gZuolai.

Dél Zemyninio klimato su ilgomis, Saltomis Ziemomis ir uZsitgsianCiomis Salnomis, kar§tomis ir sausomis
vasaromis, dideliais temperatiiry skirtumais ir sezoninémis lifitimis rudenj ir Ziema Sioje vietovéje gausu jvairiy
riiSiy augaly. Labiausiai ¢ia paplite kriimingi akmeniniai gZuolai, kuriy lapai kieti ir visZaliai. Siose pievose auga
akmeniniams gZuolams giminingi VidurZemio jiros regiono augalai, tokie kaip kamstiniai aZuolai, paprastieji
gZuolai, portugaliski gZuolai ir kitokie kriimai, daugiausia gauruotieji §vitriinai, viksriniai kiskiakrtimiai, $vitrainai ir
dygliakriimiai. Jose taip pat auga vienmetés Zolés ir ankstiniai augalai. Visa $i augalija yra pagrindiniai gamtos
istekliai, kuriais minta galvijai.

Sioje aplinkoje taikoma gamybos sistema issiskiria galvijy augintojy taikoma tradicine praktika, pagrista galvijy
prisitaikymu prie gamtoje esanciy istekliy ir tuo, jog galvijai niekada nelaikomi tvarte. Galvijams nereikia jokios
ypatingos laikymo vietos, nes jie nuolat gyvena atvirame lauke, o nuo dargany slepiasi po akmeniniais gZuolais.
Auginimo sistema pagrista natfiraliu ciklu: verSeliai atvedami lauke be jokios pagalbos ir ganosi su motinomis
penkis—septynis ménesius, misdami jy pienu.

Galvijai dalijasi erdve su arkliais, koviniais buliais ir Iberijos kiaulémis, o jy piemuo — ,Salamankos kaubojus®,
daznai jojantis ant arklio, — gano juos visus taip, kad ganyklos baty kuo geriau naudojamos ir prizitirimos. Siy raity
piemeny svarbai ir unikalumui pripazinti ir pagerbti vienoje i§ Salamankos miesto pagrindiniy aiks¢iy pastatyta

Venancio Blanco statula.

Per $imtmecius vyko natarali atranka, dél kurios galvijai prisitaiké prie sunkiy gamtos salygy ir iSmoko ganytis
tokiose ganyklose, igijo stiprius motini§kus instinktus saugoti savo jauniklius nuo vilky bei lapiy, uZsigridino ir
tapo tinkami Siai ikininkavimo sistemai. Siomis teigiamomis savybémis pasizymi Morucha veislé ir jos misriinai.
Morucha veislé, i§ kurios gaminama ,Carne de Salamanca®, iSsivysté Salamankos vietovéje, kurioje anksciau Sie
galvijai buvo naudojami Zemés Tkio darbams bei nedidelése koridose (koviniai buliai), nepamirStant jy mésos
gamybos. Taciau bégant laikui batent dél savo veisimosi ir motinisky ypatybiy $i veislé tapo itin tinkama mésai
gaminti. Praéjusio amzZiaus viduryje buvo imtos auginti naujos veislés, tokios kaip Charolais ir Limousin, kurios
augintos vienodomis sglygomis. Bégant laikui Morucha veislés galvijai ir jy bei Charolais ir Limousin veisliy miSriinai
visiskai prisitaiké prie vietos ekosistemos — jie minta gamtos iStekliais, o jy mésa labai vertinama.

Produkto ypatumai

,Carne de Salamanca“ skerdenoms budinga Zema riebumo klasé¢ (skerdenos iSorinéje puséje ir kriitinés lastos
ertméje esanciy riebaly kiekis).

Dél labai gery raumeny skaiduly ,Carne de Salamanca“ pasizymi kiek pluostine tekstiira. Mésa yra blizgi, nuo
ryskiai roZinés iki raudonai violetinés spalvos. Joje tolygiai, be sankaupy, pasiskirste vidiniai riebalai, kuriy spalva
jvairuoja nuo baltos iki geltonos ar kreminés. Riebalai suteikia mésai btidinga skonj ir kvapa.

PrieZastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés
vietovés ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys

Svarbiausi poZymiai, be abejonés, yra tradiciniai $érimo metodai (nuo motinos pieno iki natdraliy ganykly), galvijy
laikymas natdralioje Salamankos gamtinéje aplinkoje ir Morucha galvijy paveldas. Dél iy ypatybiy gaunamas
produktas, pasiZymintis specifinémis savybémis (ypa¢ plonomis raumeny skaidulomis, blizgesiu ir spalva — nuo
rozinés iki rausvai violetinés, ir tolygiai, be sankaupy, pasiskirsciusiais riebalais), kuriomis jis i§skiria i§ kitos galvijy
mésos.
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Per desimtmecius dél tradicinés ekstensyviojo tkininkavimo sistemos issivysté Sioje aplinkoje gyventi visiskai
prisitaikiusi galvijy rasis, kurig galima apibudinti taip:

— mazo arba vidutinio dydzio galvijai, mazo svorio, pasizymintys dideliais virskinimo pajégumais, leidZianciais
jiems gauti biitiny maisto medziagy i§ skurdZiy ir ne itin gausiy ganykly,

— galvijai gerai iSsivysciusiais, tinkamais fiziniams pratimams raumenimis, labai Zvitras, laisvai besiganantys
dideliuose plotuose (tam reikia kiekvieng dieng nueiti keleta kilometry maitinantis ir ieskant vandens),

— itin i§tvermingi galvijai, atspariis ekstremaliam geografinés vietovés klimatui tiek vasara, tiek ziema.

Dél Sios galvijy rasies genetinés sandaros ir kasdieniy intensyvy raumeny pratimy raumeny skaidulos yra geresnés
nei daugumos galvijy, o tai suteikia mésai Siek tiek pluosting tekstiira.

Skerdenos riebumag lemia dkininkavimo sistema, $iy galvijy ankstyva branda ir iStvermingumas. Nuolatinis
judéjimas neleidZia riebalams susikaupti tam tikrose srityse, kad galvijai galéty efektyviau jveikti ilgus atstumus ir
rasty maisto. Kai maisto yra daug, jie gali sukaupti tarpraumeniniy riebaly atsargy, bet jos netrukdo galvijams judéti
i§ vienos vietos | kita. Dél visy iy priezasciy $iy galvijy mésoje riebalai pasiskirste tolygiai, be sankaupy, o jy spalva
jvairuoja nuo baltos iki geltonos ar kreminés, priklausomai nuo amziaus skerdimo metu.

Dél natiiralaus laktacijos ciklo verSeliai yra nujunkomi véliau negu paprastai ir ganosi su motinomis, papildomai
misdami ganykloje esanciais istekliais, kuriuos daugiausia sudaro pavasariné Zol¢, kurioje yra daug pigmenty
(chlorofilo ir karotenoidy), suteikianciy $iai mésai biidinga spalva ir blizgesj. Sios priezastys ir veislés genetinés
savybés, dél kuriy mésa raudonesné, suteikia mésai intensyvig spalvg — nuo roZinés iki rausvai violetinés — ir

blizgesi.

Galvijy auginimas ir jy mésos vartojimas yra glaudzZiai susij¢ su regionu. ,Carne de Salamanca® i§garséjus ir igijus
gera varda, nuo XV amZiaus ja imta mokéti turto mokescius.

Nuo XX amziaus vidurio vietos mésininkai ir restoranai daZnai su pasididZiavimu vitrinose ir valgiaras¢iuose
demonstruoja savo klientams, kad turi ,Carne de Salamanca“, o pastarieji tikisi geriausiy i§pjovy, kurios yra itin
vertinamos ir paklausios tarp vartotojy.

Daugybé dokumenty patvirtina, kad ,Carne de Salamanca“ Zinoma ir populiari tarp vartotojy. Luis Carandell savo
knygos ,Gyventi Madride“ (1967 m.) jvade raso: ,1929 m. a§ gimiau Barselonoje, o 1947 m. a$ i§ naujo gimiau
Madride — <...> mieste, kuriame yra darzoviy i§ Valencijos, Zuvy i§ Bilbao, mésos i§ Salamankos, vyno i§ La
Mancos ir audiniy i§ Katalonijos*.

Nuoroda j paskelbta specifikacija
[Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis]

http:/[www.itacyl.es/opencms_wf|opencms/informacion_al_ciudadano/calidad_alimentaria/4_condiciones_DOP/index.html


http://www.itacyl.es/opencms_wf/opencms/informacion_al_ciudadano/calidad_alimentaria/4_condiciones_DOP/index.html
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KOMISIJJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/69
2018 m. sausio 16 d.

kuriuo panaikinama saugomos geografinés nuorodos ,Carne de Morucha de Salamanca“ (SGN)
registracija

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés tikio
ir maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 54 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 664/2014 (3 7 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad Reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 54 straipsnio 1 dalies pirmoje ir antroje pastraipose nurodytas registracijos panaikinimas mutatis
mutandis vykdomas pagal to reglamento 49-52 straipsniuose nustatyta procediira;

(2)  Pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalj kartu su Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 664/2014 7 straipsnio 1 dalimi, Ispanijos paraiska panaikinti saugoma geografing nuoroda (SGN) ,Carne de
Morucha de Salamanca“ paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (°);

(3)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél pavadinimas
,Carne de Morucha de Salamanca“ (SGN) turéty bati iSbrauktas i§ saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy
geografiniy nuorody registro;

(4)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 54 straipsnio 1 dalies paskuting pastraipg toks panaikinimas patvirtinamas
laikantis to reglamento 57 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros;

(5)  siame reglamente nustatyta priemoné atitinka Zemés fikio produkty kokybés politikos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pavadinimo ,Carne de Morucha de Salamanca“ (SGN) registracija yra panaikinama.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20121214,p.1.

(¥ 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 664/2014, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1151/2012 papildomas nuostata dél saugomy kilmés vietos nuorody, saugomy geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy
gaminiy Sajungos simboliy nustatymo, tam tikromis gavimo Saltiniy taisyklémis, tam tikromis procedarinémis taisyklemis ir tam
tikromis papildomomis pereinamojo laikotarpio taisyklémis (OLL 179, 2014 6 19, p. 17).

() OLC201,2017 6 24, p. 5.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. sausio 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2018/70
2018 m. sausio 16 d.

kuriuvo dél didZiausios leidZiamosios ametoktradino, metilchlorpirifoso, ciprokonazolo, difeno-

konazolo, fluazinamo, flutriafolo, proheksadiono ir natrio chlorido liekany koncentracijos tam

tikruose produktuose ar ant jy i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 396/2005 11, Il ir IV priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy
pesticidy likuc¢iy kiekiy augalinés ir gyvininés kilmés maiste ir paSaruose ar ant jy ir i§ dalies keiiantj Tarybos direktyva
91/414[EEB (), ypac i jo 5 straipsnio 1 dalj ir 14 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  didziausia leidZiamoji fluazinamo, flutriafolo ir proheksadiono lieckany koncentracija (toliau — DLK) nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede. Metilchlorpirifoso DLK nustatyta to reglamento II priede ir III priedo
B dalyje. Ametoktradino, ciprokonazolo ir difenokonazolo DLK nustatyta to reglamento Il priedo A dalyje.
Konkreti natrio chlorido DLK nebuvo nustatyta ir $i medZziaga nebuvo jtraukta j to reglamento IV prieda, taigi
taikoma to reglamento 18 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta numatytoji 0,01 mg/kg verté;

(2)  vykdant augaly apsaugos produkto, kurio sudétyje yra veikliosios medZiagos ametoktradino, naudojimo
patvirtinimo procediirg, pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 6 straipsnio 1 dalj buvo pateikta paraiska pakeisti
nustatyta dabarting DLK, kad § produkta bity galima naudoti prieskoninéms Zoléms ir valgomosioms géléms
apsaugoti;

(3)  pateikta paraiska leisti naudoti metilchlorpirifosg rytiniams persimonams ir granatams apsaugoti. Pateikta
paraiska leisti naudoti ciprokonazolg agurkliy sékloms apsaugoti. Pateikta parai§ka leisti naudoti difenokonazola
abrikosams, braskéms, gizinéms darZovéms, salotoms ir salotiniams augalams, burokéliy lapams, prieskoninéms
zoléms ir valgomosioms géléms, dygiesiems artiSokams, salierams, porams, rabarbarams, ankstiniams augalams,
mieziams ir Saknims bei Sakniastiebiams prieskoniams apsaugoti. Pateikta paraika leisti naudoti fluazinama
valgomiesiems svogiinams, valgomiesiems svogiinéliams ir ¢esnakams apsaugoti. Pateikta paraiska leisti naudoti
proheksadiong slyvoms apsaugoti;

(4)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 6 straipsnio 2 ir 4 dalis pateikta paraiska leisti naudoti flutriafolg apyniams
apsaugoti. Pareiskéjas teigia, kad Jungtinése Amerikos Valstijose tokiam kultGriniam augalui apsaugoti leidziamos
naudoti minétos medziagos liekanos virsija Reglamente (EB) Nr. 396/2005 nustatytg DLK, todeél, siekiant iSvengti
prekybos kliti¢iy to kultarinio augalo importui, biitina nustatyti didesng DLK;

(5)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 8 straipsnj atitinkamos valstybés narés jvertino pateiktas paraiskas ir
vertinimo ataskaitas pateiké Komisijai;

() OLL70,2005316,p.1.
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(6)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) jvertino paraiSkas ir vertinimo ataskaitas, visy pirma
atsizvelgdama | galima rizikg vartotojams ir, tam tikrais atvejais, gyvinams, ir pateiké pagristas nuomones dél
sitilomy DLK verciy (Y). Sias nuomones Tarnyba pateiké Komisijai, valstybéms naréms ir visuomenesi;

(7)  Tarnyba jvertino paraiSka leisti naudoti ciprokonazola siekiant nustatyti DLK rapsy sé¢kloms ir pateiké pagrista
nuomong dél pasitilytos DLK (%). Laikantis galiojanciy Sajungos gairiy dél DLK ekstrapoliacijos, agurkléms
tikslinga nustatyti tokig pacia DLK kaip ir rapsy sékloms;

(8)  dél visy kity paraisky Tarnyba padaré iSvada, kad, remiantis poveikio vartotojams vertinimu, atliktu tiriant
27 konkrecias Europos vartotojy grupes, visi duomenys atitinka reikalavimus, ir pareiskéjy prasomi DLK
pakeitimai vartotojy saugos atzvilgiu yra priimtini. Tarnyba atsiZvelgé i naujausig informacija apie toksikologines
medziagy savybes. Nustatyta, kad nei visg gyvenimg trunkantis $iy medziagy, gaunamy vartojant visus maisto
produktus, kuriuose gali biti $iy medziagy, poveikis, nei trumpalaikis labai didelio kiekio atitinkamy produkty
vartojimas nekelty rizikos, kad bus virsyta leidZiamoji paros dozé (LPD) arba Gimaus poveikio etaloniné dozé;

(9)  natrio chloridas yra patvirtintas kaip pagrindiné medziaga pagal Komisijos igyvendinimo reglamenta (ES)
2017/1529 (). Néra tikétina, kad dél Sios medziagos naudojimo sglygy maiste ar paSaruose atsirasty liekany,
kurios kelty rizika vartotojams. Todél $ig medziaga tikslinga itraukti | Reglamento (EB) Nr. 396/2005 IV prieda;

(10) remiantis Tarnybos pagristomis nuomonémis ir atsiZvelgiant | su svarstomu klausimu susijusius veiksnius,
daroma i$vada, kad tam tikri DLK pakeitimai atitinka Reglamento (EB) Nr. 396/2005 14 straipsnio 2 dalies
reikalavimus;

(11)  todél Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 turéty bti atitinkamai i$ dalies pakeistas;

(12)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II, IIl ir IV priedai i§ dalies kei¢iami pagal sio reglamento priedg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(") EFSA mokslinés ataskaitos pateikiamos svetainéje http://www.efsa.europa.eu:
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for ametoctradin in herbs and edible flowers. EFSA Journal
2017;15(6):4869 [p. 21].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for chlorpyrifos-methyl in kaki/Japanese persimmon and granate
apple/pomegranate. EFSA Journal 2017;15(5):4838 [p. 24].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for difenoconazole in various crops. EFSA Journal
2017:15(7):4893 [p. 33].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for fluazinam in onions, shallots and garlic. EFSA Journal
2017;15(7):4904 [p. 22].
Reasoned opinion on the setting of import tolerance for flutriafol in hops. EFSA Journal 2017;15(7):4875 [p. 22].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for prohexadione (considered variant prohexadione-calcium) in plums.
EFSA Journal 2017;15(6):4837 [p. 20].

(*) Reasoned opinion on the modification of the existing MRLS for cyproconazole in rapeseed. EFSA Journal 2011;9(5):2187 [p. 30].

(®) 2017 m.rugséjo 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1529, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg patvirtinama pagrindiné medziaga natrio chloridas ir i§ dalies kei¢iamas
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas (OLL 232,2017 9 8, p. 1).


http://www.efsa.europa.eu
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. sausio 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II, IIl ir IV priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1. I priede metilchlorpirifosui, fluazinamui, flutriafolui ir proheksadionui skirtos skiltys pakeiciamos taip:

PRIEDAS

~Pesticidy liekanos ir didZiausia leidZiamoji koncentracija (mg/kg)

Z
2
v B
s _ £ 2 g
3 2 5 55 .S
. . £ 2 2 g% 3
Kodo Nr. Atskiry produqu,.kurlems nustatoma DLK, ] £ % sz 2
grupés ir pavyzdziai (%) 5 g = S ¥ 5
= 5 = &9 g
= = = 2 8 o
g = 5§33
= 3 % £
2
=
2
=9
1) ) 3) (4) (5) (6)
0100000 | SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL RIESUTAI
0110000 Citrusiniai vaisiai 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0110010 Greipfrutai 0,05 (¥
0110020 Apelsinai 0,5
0110030 Citrinos 0,3
0110040 Zaliosios citrinos 0,05 (*)
0110050 Mandarinai 1
0110990 Kita (2) 0,05 (¥
0120000 Medziy rieSutai 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥
0120010 Migdolai
0120020 Bertoletijos
0120030 Anakardziai
0120040 Kastainiai
0120050 Kokosai
0120060 Lazdyno riesutai
0120070 Makadamijos
0120080 Karijos
0120090 Pinijos
0120100 Pistacijos
0120110 Graikiniai riesutai
0120990 Kita (2)
0130000 Séklavaisiai 0,5 0,4 (+) 0,1
0130010 Obuoliai 0,3 (+)
0130020 Kriausés 0,3 (+)
0130030 Svarainiai 0,01 (%
0130040 Sliandros (**) 0,01 (¥
0130050 Lokvos [ japoninés lokvos (**) 0,01 (%
0130990 Kita (2) 0,01 (¥
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1) @) 3) (4) (5) (6)
0140000 Kaulavaisiai 0,01 (*
0140010 Abrikosai 0,05 (¥ 0,01 (%) 0,01 (*
0140020 Vysnios (saldZiosios) 0,05 (*) 1 0,4
0140030 Persikai 0,5 0,6 0,01 (%
0140040 Slyvos 0,05 (* 0,4 0,05
0140990 Kita (2) 0,05 (% 0,01 (*) 0,01 (*
0150000 Uogos ir smulkiis vaisiai
0151000 a) Vynuogés 0,2 0,01 (¥
0151010 Valgomosios vynuogés 0,01 (*) (+) 0,8
0151020 Vynuogés vynui gaminti 3 (+) 1,5 (+)
0152000 b) Braskés ir Zemuogeés 0,5 0,01 (% 1,5 0,15
0153000 ¢) Uogos, augancios ant dvimeciy tigliy 0,05 (%) 0,01 (*) (+) 0,01 (% 0,01 (%)
0153010 Gervuogés
0153020 Paprastosios gervuogés
0153030 Avietés (raudonosios ir geltono-
sios)
0153990 Kita (2)
0154000 d) Kiti smulkiis vaisiai ir uogos 0,05 (*) 0,01 (* 0,01 (*
0154010 Meélynés, vaivorai ir Silauogés 3
0154020 Spanguolés 0,01 (*
0154030 Serbentai (juodieji, raudonieji ir 0,01 (¥
baltieji)
0154040 Agrastai (Zalieji, raudonieji ir gel- 0,01 (¥
tonieji)
0154050 Erskétuogeés (**) 0,01 (%
0154060 Silkmedzio uogos (juodojo ir bal- (**) 0,01 (¥
tojo)
0154070 Gudobelés vaisiai | pietinés gudo- (**) 0,01 (*
belés vaisiai
0154080 Seivamedzio uogos (**) 0,01 (¥
0154990 Kita (2) 0,01 (*)
0160000 | Kiti vaisiai kuriy 0,01 (*) 0,01 (¥
0161000 a) Valgoma luobelé 0,01 (¥
0161010 Datulés 0,05 (¥
0161020 Figos 0,05 (%)
0161030 Valgomosios alyvuogés 0,05 (¥
0161040 Kinkanai 0,05 (*)
0161050 Karambolos (**)
0161060 Persimonai | rytiniai persimonai (**)
0161070 Gvazdikmedzio vaisiai (**)
0161990 Kita (2) 0,05 (¥
0162000 b) Nevalgoma luobelé, smulkiis 0,05 (¥ 0,01 (*
0162010 Kiviai (Zalieji, raudonieji, gelto-

0162020

nieji)
Liciai
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1) 2) ) (4) (5) (6)
0162030 Valgomosios pasifloros
0162040 Opuncijos (**)
0162050 Gelciy séklos (**)
0162060 Virgininiai persimonai (Virginia (**)
kaki)
0162990 Kita (2)
0163000 ¢) Nevalgoma luobelé, stambiis
0163010 Avokadai 0,05 (% 0,01 (*
0163020 Bananai 0,05 (¥ 0,3
0163030 Mangai 0,05 (¥ 0,01 (*)
0163040 Papajos 0,05 () 0,01 (%)
0163050 Granatai 0,3 0,01 (%
0163060 Peruvinés anonos (**) 0,01 (%
0163070 Gvajavos (**) 0,01 (¥
0163080 Ananasai 0,05 (¥ 0,01 (%
0163090 Duonvaisiai (**) 0,01 (¥
0163100 Durijai (+%) 0,01 (*)
0163110 Dygliuotosios anonos (**) 0,01 (%
0163990 Kita (2) 0,05 (¥ 0,01 (%
0200000 | SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES
0210000 Sakniavaisiai ir gumbavaisiai 0,05 (* 0,01 (%
0211000 a) Bulvés 0,02 0,01 (%)
0212000 b) Tropiniai Sakniavaisiai ir gumbavai- 0,01 (¥ 0,01 (¥
siai
0212010 Manijokai
0212020 Valgomieji batatai
0212030 Dioskoré¢jos
0212040 Bermudinés marantos (**)
0212990 Kita (2)
0213000 ¢) Kiti Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, 0,01 (*
iSskyrus cukrinius runkelius
0213010 Burokéliai 0,06 (+)
0213020 Morkos 0,01 (*)
0213030 Gumbiniai salierai 0,01 (%
0213040 Krienai 0,01 (%
0213050 Topinambai 0,01 (%
0213060 Pastarnokai 0,01 (*
0213070 Petrazolés Saknys | Sakninés pet- 0,01 ()
razolés
0213080 Ridikai 0,01 (¥
0213090 Piiteniai 0,01 (%)
0213100 GrieZ¢iai 0,01 (*
0213110 Ropés 0,01 (%)
0213990 Kita (2) 0,01 (¥
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1) 2) ) (4) (5) (6)
0220000 Svogiininés darzovés 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0220010 Valgomieji ¢esnakai 0,06
0220020 Valgomieji svogiinai 0,06
0220030 Valgomieji svogiinéliai 0,06
0220040 Svogiinlaiskiai  (i§skyrus Zaliuosius 0,01 (%)
svoglinus ir tu$¢ialaiskius cesnakus)
0220990 Kita (2) 0,01 (¥
0230000 Vaisinés darzovés 0,01 (*
0231000 a) Bulviniy Seimos 0,5
0231010 Pomidorai 0,3 0,8
0231020 Paprikos 0,01 (*) 1
0231030 Baklazanai 0,01 (% 0,01 (%
0231040 Valgomosios ybiskes 0,01 (% 0,01 (%
0231990 Kita (2) 0,01 () 0,01 ()
0232000 b) Molitiginiy Seimos (valgoma luobelé) 0,05 (*) 0,01 (%) 0,15
0232010 Agurkai
0232020 Korni$onai
0232030 Cukinijos
0232990 Kita (2)
0233000 ¢) Molitiginiy Seimos (nevalgoma luo- 0,05 () 0,01 (%
belé)
0233010 Melionai 0,2 (+)
0233020 Molifigai 0,01 (%)
0233030 Arbiizai 0,2 (+)
0233990 Kita (2) 0,01 (%)
0234000 d)  Cukriniai kukuriizai 0,05 () 0,01 (*) 0,01 (*)
0239000 e) Kitos vaisinés darZoves 0,05 (%) 0,01 (% 0,01 (%
0240000 Kopiistinés darZovés (iSskyrus bras- 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
sica rasiy Sakniavaisius ir brassica rii-
$iy jauny lapy augalus)
0241000 a) Ziedinés
0241010 Brokoliniai kopistai
0241020 Ziediniai kopiistai
0241990 Kita (2)
0242000 b) GuiZinés
0242010 Briuseliniai kopiistai
0242020 Guziniai koptstai
0242990 Kita (2)
0243000 c) Lapinés
0243010 Pekininiai kopastai
0243020 Garbiniuotieji kopistai
0243990 Kita (2)
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1) @) 3) (4) (5) (6)
0244000 d) Ropiniai kopiistai
0250000 Lapinés darZovés, prieskoninés Zolés 0,05 (¥
ir valgomosios gélés
0251000 a)  Salotos ir salotiniai augalai 0,01 (* 0,01 (%
0251010 Sultenés 0,01 (*)
0251020 Séjamosios salotos 1,5
0251030 Salotinés triikazolés | endivijos 0,01 (¥
0251040 Séjamosios pipirnés, kiti daigai ir 0,01 (¥
tgliai
0251050 Ankstyvosios barborytés (**) 0,01 (%
0251060 Séjamosios grazgarstés 0,01 (¥
0251070 Raukslétieji bastuciai (**) 0,01 (%
0251080 Jauny lapy augalai (jskaitant bras- 0,01 (*
sica riisis)
0251990 Kita (2) 0,01 (¥
0252000 b) Spinatai ir panasis (lapai) 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%)
0252010 DarZiniai Spinatai
0252020 Paprastosios portulakos (**
0252030 Burokéliy lapai
0252990 Kita (2)
0253000 ¢) Vynuogiy ir panaSiy risiy augaly (**) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥
lapai
0254000 d) RéZiukai 0,01 (9 0,01 (9 0,01 (9
0255000 e) Paprastosios tritkaZolés | Cikorijos 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0256000 f)  Prieskoninés Zolés ir valgomosios gé- 0,05 (* 0,02 (* 0,02 (%
lés
0256010 DarZiniai builiai
0256020 Laiskiniai ¢esnakai
0256030 Saliery lapai
0256040 Petrazolés
0256050 Vaistiniai $alavijai (**)
0256060 Kvapieji rozmarinai (**)
0256070 Ciobreliai (**)
0256080 Bazilikai ir valgomosios gélés (**)
0256090 Kilniojo lauramedzio lapai (**)
0256100 Vaistiniai kieciai (**)
0256990 Kita (2)
0260000 | Ankstinés darzovés 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*
0260010 Pupelés (su ankstimis)
0260020 Pupelés (be anksciy)
0260030 Zirniai (su ankstimis)
0260040 Zirniai (be anksciy)
0260050 Lesiai
0260990 Kita (2)
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0270000 | Stiebinés darzovés 0,05 (% 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*

0270010 Smidrai
0270020 Dygieji artiSokai
0270030 Salierai
0270040 Paprastojo pankolio azorinis variete-

tas
0270050 ArtiSokai
0270060 Porai
0270070 Rabarbarai
0270080 Bambuky figliai (*%)
0270090 Palmiy Serdys (**)
0270990 Kita (2)
0280000 Grybai, samanos ir kerpés 0,05 (% 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
0280010 Auginamieji grybai
0280020 Misko grybai
0280990 Samanos ir kerpés
0290000 Dumbliai ir prokariotai (**) 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (%
0300000 | ANKSTINIAI AUGALAI 0,05 (Y 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (%
0300010 Pupos (+)
0300020 LeSiai
0300030 Zirniai
0300040 Lubinai [ lubiny pupelés
0300990 |  Kita (2)
0400000 | ALIEJINIJ AUGALY SEKLOS IR ALIEJINGI | 0,05 (¥) 0,01 (*

VAISIAI

0401000 Aliejiniy augaly séklos
0401010 Sémenys 0,02 (% 0,01 (¥
0401020 Zemés rieSutai 0,15 0,9
0401030 Aguony séklos 0,02 (%) 0,01 (%)
0401040 Sezamy séklos. 0,02 (%) 0,01 (¥
0401050 Saulégrazy séklos 0,02 (¥ 0,01 (%)
0401060 Rapsy séklos 0,5 0,01 (%)
0401070 Sojos 0,4 0,01 (¥
0401080 Garstyciy séklos 0,5 0,01 (¥
0401090 Vilnamedziy séklos 0,5 0,01 (%)
0401100 Molitigy séklos 0,02 (%) 0,01 (*
0401110 Daziniai dygminai (** 0,02 (% 0,01 (¥
0401120 Agurklés (*%) 0,02 (%) 0,01 (*
0401130 Séjamosios judros (**) 0,5 0,01 (¥
0401140 Kanapiy séklos 0,02 (* 0,01 (%)
0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos (**) 0,02 (%) 0,01 (%)
0401990 Kita (2) 0,02 (%) 0,01 (¥
0402000 Aliejiniai vaisiai 0,02 (* 0,01 (*
0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogés
0402020 Alyvpalmiy branduoliai (**)
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0402030 Alyvpalmiy vaisiai **)

0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai (**)

0402990 Kita (2)

0500000 | GRUDAI 3 0,02 (*

0500010 Mieziai 0,15 0,1

0500020 Grikiai ir kitos javams prilyginamos kul- 0,01 (% 0,02 (*

turos

0500030 | Kukuriizai 0,01 (% 0,02 (¥

0500040 Tikrosios soros 0,01 (¥ 0,02 (%

0500050 Avizos 0,01 (% 0,1

0500060 | RyZiai L5 (+) 0,02 (*

0500070 Rugiai 0,15 0,1

0500080 Dvispalviai sorgai 1,5 0,02 (¥

0500090 Paprastieji kvieciai 0,15 0,1

0500990 Kita (2) 0,01 (% 0,02 (¥

0600000 | ARBATA, KAVA, ZOLELIJ UZPILAIL KA- 0,05 (¥

KAVA ir SALDZIOSIOS CERATONIJOS

0610000 | Arbata 0,1 (* 0,1 (% 0,05 (%)

0620000 Kavos pupelés (**) 0,1 (% 0,15

0630000 Zoleliy uzpilai (gauti i§ (**) 0,05 (*

0631000 a) Ziedai (**) 0,1 (%

0631010 Vaistinés ramunés (**

0631020 Jamaikinés kinrozés (**)

0631030 Rozés (*%)

0631040 Jazminai (**)

0631050 Liepy Ziedai (**)

0631990 Kita (2) (%)

0632000 b) Lapai ir prieskoninés Zolés (**) 0,1 (*

0632010 Darzinés braskés (**)

0632020 Siauralapis raibsteglis (**)

0632030 Paragvajinis bugienis **)

0632990 Kita (2) (%)

0633000 c) Saknys (**) 3 (+)

0633010 Valerijonas (**)

0633020 Zen3enis (**)

0633990 Kita (2) (%)

0639000 d) Dbet kurios kitos augalo dalys (**) 0,1(*

0640000 Kakavos pupelés (**) 0,1 (% 0,05 (*

0650000 SaldZiosios ceratonijos (**) 0,1 (% 0,05 (%

0700000 | APYNIAI 0,1 (% 0,1 20 0,01 (¥
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0800000 | PRIESKONIAI (**)

0810000 Séklos prieskoniai (**) 0,1 (% 0,05 (* 0,05 (*
0810010 Anyziné oZiazolé (**

0810020 Persiniai gumbakmyniai **

0810030 Salierai (**)

0810040 Blakinés kalendros (**)

0810050 Kuminai (*%)

0810060 Krapai (*%)

0810070 Paprastieji pankoliai **)

0810080 Vaistinés oZragés (**

0810090 Muskatai (*%)

0810990 Kita (2) (%)

0820000 Vaisiy prieskoniai (**) 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (*)
0820010 Kvapieji pimentai (**)

0820020 Pirulinés uosriités (pipirinés uosriités) (**

0820030 Kmynai (**

0820040 Kardamonas (**)

0820050 Kadagio uogos (**)

0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji) **)

0820070 Vanile (%)

0820080 Tamarindas (**)

0820990 Kita (2) (+)

0830000 Zievés prieskoniai (** 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (%
0830010 Cinamonas (**)

0830990 Kita (2) (+%)

0840000 Saknys ir $akniastiebiai prieskoniai (**)

0840010 Paprastasis saldymedis (**) 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (%)
0840020 Imbieras (*%) 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (¥
0840030 Darzinés ciberzolés (**) 0,1 (* 0,05 (*) 0,05 (¥
0840040 Krienai (**) (+) (+) (+)
0840990 Kita (2) (**) 0,1 0,05 (¥ 0,05 (%
0850000 Pumpury prieskoniai (**) 0,1(* 0,05 (%) 0,05 ()
0850010 Gvazdikeliai (*%)

0850020 Kaparéliai (**)

0850990 Kita (2) (%)

0860000 Ziedy purky prieskoniai (**) 0,1 (% 0,05 (* 0,05 (*
0860010 Safranai (**)

0860990 Kita (2) (**)

0870000 Kevaly prieskoniai (** 0,1 (¥ 0,05 (*) 0,05 (*)
0870010 Muskatmedzio vaisiai (**

0870990 Kita (2) (*%)
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0900000 | CUKRINIAI AUGALAI (*%) 0,01 (% 0,01 (¥
0900010 Cukriniai runkeliai ($aknys) (**) 0,06
0900020 Cukranendrés (**) 0,01 (¥
0900030 Paprastosios tritkazolés saknys (**) 0,01 (*
0900990 Kita (2) (**) 0,01 (¥
1000000 GYV[:ININIAI PRODUKTAI. SAUSUMOS
GYVUNAI
1010000 Audiniai 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
1011000 a) Kiauliy
1011010 Raumenys 0,01 (¥
1011020 Riebaly audiniai 0,01 (%
1011030 Kepenys 0,1 (+)
1011040 Inkstai 0,01 (*)
1011050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,01 (%
kepenis ir inkstus)
1011990 Kita (2) 0,01 (%
1012000 b) Galbvijy
1012010 Raumenys 0,01 (%
1012020 Riebaly audiniai 0,01 (¥
1012030 Kepenys 0,3 (+)
1012040 Inkstai 0,01 (%
1012050 Valgomieji subproduktai (i§skyrus 0,01 (¥
kepenis ir inkstus)
1012990 Kita (2) 0,01 (%)
1013000 0 Aviy
1013010 Raumenys 0,01 (%
1013020 Riebaly audiniai 0,01 (*
1013030 Kepenys 0,3 (+)
1013040 Inkstai 0,01 (%
1013050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,01 (¥
kepenis ir inkstus)
1013990 Kita (2) 0,01 (%
1014000 d) Ozky
1014010 Raumenys 0,01 (¥
1014020 Riebaly audiniai 0,01 (%
1014030 Kepenys 0,3 (+)
1014040 Inkstai 0,01 (*
1014050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,01 (¥
kepenis ir inkstus)
1014990 Kita (2) 0,01 (¥
1015000 e) Arkliniy Seimos gyviiny (**)
1015010 Raumenys (**) 0,01 (¥
1015020 Riebaly audiniai (**) 0,01 (¥
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1015030 Kepenys (** 0,3 (+)
1015040 Inkstai (%) 0,01 (¥
1015050 Valgomieji subproduktai (i§skyrus (**) 0,01 (%
kepenis ir inkstus)
1015990 Kita (2) (%) 0,01 (¥
1016000 e) Naminiy pauksciy
1016010 Raumenys 0,01 (¥
1016020 Riebaly audiniai 0,01 (%
1016030 Kepenys 0,03
1016040 Inkstai 0,03
1016050 Valgomieji subproduktai (i§skyrus 0,03
kepenis ir inkstus)
1016990 Kita (2) 0,01 (%
1017000 @) Kity tikinés paskirties sausumos gy- **)
viiny
1017010 Raumenys (**) 0,01 (*
1017020 Riebaly audiniai (*%) 0,01 (%
1017030 Kepenys (**) 0,3 (+)
1017040 Inkstai (%) 0,01 (%
1017050 Valgomieji subproduktai (i§skyrus (**) 0,01 (%
kepenis ir inkstus)
1017990 Kita (2) (%) 0,01 (%
1020000 | Pienas 0,01 (%) 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (¥
1020010 Galvijai
1020020 Avys
1020030 Ozkos
1020040 Arkliai
1020990 Kita (2)
1030000 | Pauks¢iy kiausiniai 0,01 (%) 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (¥
1030010 Vistos
1030020 Antys (*%)
1030030 Zasys (**)
1030040 Putpelés (**)
1030990 Kita (2) (%)
1040000 Medus ir kiti bitininkystés produktai (**) 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (*
1050000 Varliagyviai ir ropliai (**) 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
1060000 Sausumos bestuburiai gyviinai (**) 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
1070000 Laukiniai sausumos stuburiniai gyvii- (**) 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
nai
* Analizinio nustatymo riba
(*)  Pesticidy kodo derinys, kuriam taikoma IIl priedo B dalyje nustatyta DLK.
) Dél issamaus augaliniy ir gyvininiy produkty, kuriems taikoma DLK, sgraso Zziaréti I prieda.

(F) = Tirpus ricbaluose.
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Fluazinamas (F)

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie lickany pobadj perdirbtuose gaminiuose.
Perzitiredama DLK Komisija atsiZvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2018 m. spalio 18 d.,
arba, jeigu iki tos dienos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

0130010  Obuoliai
0130020  Kriausés

(t)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie lieckany tyrimus. Perzitirédama DLK Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2018 m. spalio 18 d., arba, jeigu iki tos dienos jos
pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

0151010  Valgomosios vynuogés

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie lickany pobadj perdirbtuose gaminiuose.
Perzitirédama DLK Komisija atsiZzvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2018 m. spalio 18 d.,
arba, jeigu iki tos dienos jos pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

0151020  Vynuogés vynui gaminti

(+) Europos maisto saugos tarnyba nustate, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus. Perzitirédama DLK Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2018 m. spalio 18 d., arba, jeigu iki tos dienos jos
pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.
0153000 c) Uogos, augandios ant stieby
0153010  Raukslétosios gervuogés
0153020  Paprastosios gervuogeés
0153030  Avietés (raudonosios ir geltonosios)
0300010  Pupos

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perzitirédama DLK Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2018 m. spalio 18 d., arba, jeigu iki tos dienos jos
pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.
0633000 ¢) Saknys
0633010 Valerijono Saknys
0633020  Zensenio Saknys

(+)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 straipsnio 1 dalj, atsizvelgiant j perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany pokycius,
prieskoniy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidziamoji koncentracija atitinka
darzoviy kategorijos Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatytg DLK.

0840040  Krienai

Flutriafolas

(+) Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie liekany pobidj perdirbtuose gaminiuose.
Perziiredama DLK Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2018 m. sausio 27 d.,
arba, jeigu iki tos dienos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.
0130000 Séklavaisiai
0130010  Obuoliai
0130020  Kriausés
0130030  Svarainiai
0130040  Sliandros
0130050 Lokvos | japoninés lokvos
0130990 Kita
0151020  Vynuogés vynui gaminti

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie lickany tyrimus. Perzitrédama DLK Komisija
atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodyta informacijg, jeigu ji bus pateikta iki 2018 m. sausio 27 d., arba, jeigu iki tos dienos jos
pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

0213010  Burokéliai
0233010 Melionai
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0233030  Arbiizai
0500060 RyZiai

(+) Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 straipsnio 1 dalj, atsizvelgiant | perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany poky¢ius,
prieskoniy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didziausia leidZiamoji koncentracija atitinka
darzoviy kategorijos Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatyta DLK.
0840040  Krienai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie $érimo tyrimams skirty méginiy laikymo
salygas. Perzitirédama DLK Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2018 m.
sausio 27 d., arba, jeigu iki tos dienos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.
1011030  Kepenys

(+) Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triikksta tam tikros informacijos apie atrajotojy metabolizmg ir $érimo tyrimams
skirty meéginiy laikymo salygas. Perzitirédama DLK Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus
pateikta iki 2018 m. sausio 27 d., arba, jeigu iki tos dienos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.
1012030 Kepenys
1013030 Kepenys
1014030 Kepenys

(+) Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie $érimo tyrimams skirty meéginiy laikymo
salygas. Perzitiréedama DLK Komisija atsiZvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2018 m.
sausio 27 d., arba, jeigu iki tos dienos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.
1015030 Kepenys

(+) Europos maisto saugos tarnyba nustate, kad triiksta tam tikros informacijos apie atrajotojy metabolizmg ir $érimo tyrimams

skirty meéginiy laikymo salygas. Perzitirédama DLK Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus
pateikta iki 2018 m. sausio 27 d., arba, jeigu iki tos dienos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

1017030  Kepenys

Proheksadionas (proheksadionas (riigstis) ir jo druskos, iSreiksti kaip proheksadiono kalcis)

(*)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 straipsnio 1 dalj, atsizvelgiant i perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany poky¢ius,
prieskoniy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidZiamoji koncentracija atitinka
darzoviy kategorijos Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatytg DLK.

0840040  Krienai“

2. III priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) A dalyje ametoktradinui, ciprokonazolui ir difenokonazolui skirtos skiltys pakeiciamos taip:

,Pesticidy liekanos ir didZiausia leidZiamoji liekany koncentracija (mg/kg)

3 = @
Kodo Nr. | Atskiry produkty, kuriems nustatoma DLK, grupés ir pavyzdziai (?) E § _‘é
- S 2
k3t = L
=8 =
E S 5
1 2 3) (4) 5)
0100000 | SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL RIESUTAI
0110000 Citrusiniai vaisiai 0,01 (% 0,05 (% 0,6
0110010 Greipfrutai
0110020 Apelsinai
0110030 Citrinos
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0110040 Zaliosios citrinos

0110050 Mandarinai

0110990 Kita (2)

0120000 | Medziy riesutai 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,05 (*

0120010 Migdolai

0120020 Bertoletijos

0120030 Anakardziai

0120040 Kastainiai

0120050 Kokosai

0120060 Lazdyno riesutai

0120070 Makadamijos

0120080 Karijos

0120090 Pinijos

0120100 Pistacijos

0120110 Graikiniai riesutai

0120990 Kita (2)

0130000 Séklavaisiai 0,01 (¥ 0,1 0,8

0130010 Obuoliai

0130020 Kriausés

0130030 Svarainiai

0130040 Sliandros

0130050 Lokvos [ japoninés lokvos

0130990 Kita (2)

0140000 Kaulavaisiai 0,01 (*

0140010 Abrikosai 0,1 0,7

0140020 Vysnios (saldZiosios) 0,1 0,3

0140030 Persikai 0,1 0,5

0140040 Slyvos 0,05 (¥ 0,5

0140990 Kita (2) 0,05 (%) 0,1

0150000 Uogos ir smulkiis vaisiai

0151000 a) Vynuoges 6 0,2 3

0151010 Valgomosios vynuogés

0151020 Vynuogés vynui gaminti

0152000 b) Braskés ir Zemuogés 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,5

0153000 ¢) Uogos, augancios ant dvimeciy iigliy 0,01 (* 0,05 (*

0153010 Gervuogés 1,5

0153020 Paprastosios gervuogés 0,1

0153030 Avietés (raudonosios ir geltonosios) 1,5

0153990 Kita (2) 0,1

0154000 d) Kiti smulkiis vaisiai ir uogos 0,01 (* 0,05 (*

0154010 Mélynés, vaivorai ir Silauogeés 0,1

0154020 Spanguolés 0,1
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0154030 Serbentai (juodieji, raudonieji ir baltieji) 0,2

0154040 Agrastai (Zalieji, raudonieji ir geltonieji) 0,1

0154050 Erskétuogeés 0,1

0154060 Silkmedzio uogos (juodojo ir baltojo) 0,1

0154070 Gudobelés vaisiai | pietinés gudobelés vaisiai 0,8

0154080 Seivamedzio u0gos 0,1

0154990 Kita (2) 0,1

0160000 Kiti vaisiai kuriy 0,01 (¥ 0,05 (¥

0161000 a) Valgoma luobelé

0161010 Datulés 0,1

0161020 Figos 0,1

0161030 Valgomosios alyvuogeés 2

0161040 Kinkanai 0,6

0161050 Karambolos 0,1

0161060 Persimonai | rytiniai persimonai 0,8

0161070 Gvazdikmedzio vaisiai 0,1

0161990 Kita (2) 0,1

0162000 b) Nevalgoma luobelé, smulkiis 0,1

0162010 Kiviai (Zalieji, raudonieji, geltonieji)

0162020 Liciai

0162030 Valgomosios pasifloros

0162040 Opuncijos

0162050 Gelciy séklos

0162060 Virgininiai persimonai (Virginia kaki)

0162990 Kita (2)

0163000 ¢) Nevalgoma luobelé, stambiis

0163010 Avokadai 0,6

0163020 Bananai 0,1

0163030 Mangai 0,1

0163040 Papajos 0,2

0163050 Granatai 0,1

0163060 Peruvinés anonos 0,1

0163070 Gvajavos 0,1

0163080 Ananasai 0,1

0163090 Duonvaisiai 0,1

0163100 Durijai 0,1

0163110 Dygliuotosios anonos 0,1

0163990 Kita (2) 0,1

0200000 | SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES

0210000 Sakniavaisiai ir gumbavaisiai 0,05 (*

0211000 a) Bulvés 0,05 0,1
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0212000 b) Tropiniai Sakniavaisiai ir gumbavaisiai 0,05 0,1
0212010 Manijokai
0212020 Valgomieji batatai
0212030 Dioskoré¢jos
0212040 Bermudinés marantos
0212990 Kita (2)
0213000 ) Kiti Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, iskyrus cukrinius 0,01 (%

runkelius
0213010 Burokéliai 0,4
0213020 Morkos 0,4
0213030 Gumbiniai salierai 2
0213040 Krienai 0,4
0213050 Topinambai 0,4
0213060 Pastarnokai 0,4
0213070 Petrazolés Saknys | Sakninés petrazolés 0,4
0213080 Ridikai 0,4
0213090 Pateniai 0,4
0213100 Griezciai 0,4
0213110 Ropés 0,4
0213990 Kita (2) 0,4
0220000 Svogininés darzovés 0,05 (%)
0220010 Valgomieji ¢esnakai 1,5 0,5
0220020 Valgomieji svogiinai 1,5 0,5
0220030 Valgomieji svogtinéliai 1,5 0,5
0220040 Svogiinlaiskiai (i$skyrus Zaliuosius svogiinus ir tus- 5 9
Cialaiskius ¢esnakus)

0220990 Kita (2) 0,01 (¥ 0,5
0230000 Vaisinés darZzovés 0,05 (*
0231000 a) Bulviniy Seimos
0231010 Pomidorai 2
0231020 Paprikos 0,8
0231030 Baklazanai 1,5 0,6
0231040 Valgomosios ybiskeés 1,5 0,05 (*)
0231990 Kita (2) 1,5 0,05 (*
0232000 b) Moliiiginiy Seimos (valgoma luobelé) 0,3
0232010 Agurkai 2
0232020 KorniSonai 3
0232030 Cukinijos 3
0232990 Kita (2) 3
0233000 ¢) Moliuginiy Seimos (nevalgoma luobelé) 3 0,2
0233010 Melionai
0233020 Molitigai
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0233030 Arbiizai
0233990 Kita (2)
0234000 d) Cukriniai kukuriizai 0,01 (* 0,05 (*
0239000 e) Kitos vaisinés darZoveés 0,01 (* 0,05 (¥)
0240000 Kopiistinés darzoveés (iSskyrus brassica riiSiy Saknia- 0,05 (%)

vaisius ir brassica rii$iy jauny lapy augalus)
0241000 a) Ziedinés
0241010 Brokoliniai kopistai 6 1
0241020 Ziediniai kopfistai 0,01 (¥ 0,2
0241990 Kita (2) 0,01 (¥ 0,05 (¥
0242000 b) Giizinés 0,3
0242010 Briuseliniai kopiistai 0,01 (%
0242020 Guziniai kopistai 15
0242990 Kita (2) 0,01 (¥
0243000 c) Lapinés 2
0243010 Pekininiai kopastai 60
0243020 Garbiniuotieji kopiistai 0,01 (¥
0243990 Kita (2) 0,01 (%
0244000 d) Ropiniai kopiistai 0,01 (% 0,05 (¥)
0250000 Lapinés darzovés, prieskoninés Zolés ir valgomosios
gélés

0251000 a) Salotos ir salotiniai augalai
0251010 Sultenés 50 5 7
0251020 Séjamosios salotos 40 0,05 (¥ 4
0251030 Salotinés triikazolés | endivijos 40 0,05 (*) 0,8
0251040 Séjamosios pipirnés, kiti daigai ir Gigliai 40 0,05 (¥ 4
0251050 Ankstyvosios barborytés 40 0,05 (¥ 4
0251060 Séjamosios grazgarstés 40 0,05 (* 2
0251070 Raukslétieji bastuciai 40 0,05 (%) 4
0251080 Jauny lapy augalai (jskaitant brassica rasis) 40 0,05 (%) 4
0251990 Kita (2) 0,01 (¥ 0,05 (%) 4
0252000 b) Spinatai ir panasis (lapai) 60 0,05 (¥
0252010 DarzZiniai Spinatai 2
0252020 Paprastosios portulakos 2
0252030 Burokéliy lapai 4
0252990 Kita (2) 0,05 (¥
0253000 ¢) Vynuogiy ir panasiy riisiy augaly lapai 0,01 (* 0,05 (* 0,05 (*
0254000 d) Reziukai 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,5
0255000 e) Paprastosios tritkaZolés | Cikorijos 0,01 (% 0,05 (%) 0,08
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0256000 f)  Prieskoninés Zolés ir valgomosios gélés 20 0,05 (¥
0256010 Darziniai builiai 10
0256020 Laigkiniai ¢esnakai 4
0256030 Saliery lapai 10
0256040 Petrazolés 10
0256050 Vaistiniai $alavijai 4
0256060 Kvapieji rozmarinai 4
0256070 Ciobreliai 4
0256080 Bazilikai ir valgomosios gélés 10
0256090 Kilniojo lauramedzio lapai 4
0256100 Vaistiniai kieciai 4
0256990 Kita (2) 4
0260000 Ankstinés darzovés 0,01 (* 0,05 (*
0260010 Pupelés (su ankstimis) 1
0260020 Pupelés (be anks¢iy) 1
0260030 Zirniai (su ankstimis) 1
0260040 Zirniai (be anksciy) 1
0260050 Lesiai 0,05 (*
0260990 Kita (2) 0,05 (*
0270000 Stiebinés darzovés
0270010 Smidrai 0,01 (¥ 0,1 0,05 (¥
0270020 Dygieji artiSokai 0,01 (% 0,05 (¥ 7
0270030 Salierai 20 0,2 7
0270040 Paprastojo pankolio azorinis varietetas 20 0,05 (¥ 5
0270050 ArtiSokai 0,01 (% 0,1 1
0270060 Porai 5 0,05 (*) 0,6
0270070 Rabarbarai 0,01 (% 0,05 () 0,5
0270080 Bambuky dgliai 0,01 (%) 0,05 (*) 0,05 ()
0270090 Palmiy Serdys 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥
0270990 Kita (2) 0,01 (¥ 0,05 (* 0,05 (*)
0280000 Grybai, samanos ir kerpés 0,01 (% 0,05 (%) 0,05 (%)
0280010 Auginamieji grybai
0280020 Misko grybai
0280990 Samanos ir kerpés
0290000 Dumbliai ir prokariotai 0,01 (* 0,05 (* 0,05 (*
0300000 | ANKSTINIAI AUGALAI 0,01 (9 0,08
0300010 Pupos 0,06
0300020 Lesiai 0,06
0300030 Zirniai 0,1
0300040 Lubinai | lubiny pupelés 0,06
0300990 | Kita (2) 0,06
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0400000 | ALIEJINIYJ AUGALY SEKLOS IR ALIEJINGI VAISIAI 0,01 (¥
0401000 Aliejiniy augaly séklos
0401010 Sémenys 0,05 (¥ 0,2
0401020 Zemeés riesutai 0,05 (¥ 0,05 (¥
0401030 Aguony séklos 0,4 0,05 (*
0401040 Sezamy séklos. 0,05 (¥ 0,05 (¥
0401050 Saulégrazy séklos 0,05 (* 0,05 (*
0401060 Rapsy seklos 0,4 0,5
0401070 Sojos 0,07 0,1
0401080 Garstyciy séklos 0,4 0,2
0401090 Vilnamedziy séklos 0,05 (* 0,05 (*
0401100 Molitigy séklos 0,05 (¥ 0,05 ()
0401110 Daziniai dygminai 0,05 (¥ 0,05 (¥
0401120 Agurklés 0,4 0,05 ()
0401130 Séjamosios judros 0,4 0,05 (*)
0401140 Kanapiy séklos 0,05 (%) 0,05 (¥
0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos 0,05 (* 0,05 (*
0401990 Kita (2) 0,05 () 0,05 (*
0402000 Aliejiniai vaisiai 0,05 (%)
0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogés 2
0402020 Alyvpalmiy branduoliai 0,05 (¥)
0402030 Alyvpalmiy vaisiai 0,05 (¥)
0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai 0,05 (*
0402990 Kita (2) 0,05 (*)
0500000 | GRUDAI 0,01 (¥
0500010 Mieziai 0,2 0,3
0500020 Grikiai ir kitos javams prilyginamos kultiros 0,1 0,05 (¥
0500030 Kukurfizai 0,1 0,05 (¥
0500040 Tikrosios soros 0,1 0,05 (*)
0500050 Avizos 0,2 0,05 (")
0500060 RyZziai 0,1 3
0500070 Rugiai 0,1 0,1
0500080 Dvispalviai sorgai 0,1 0,05 (*)
0500090 Paprastieji kvie¢iai 0,1 0,1
0500990 | Kita (2) 0,1 0,05 (*
0600000 | ARBATA, KAVA, ZOLELIY UZPILAL KAKAVA ir SALDZIO- | 0,01 (¥

SIOS CERATONJJOS

0610000 | Arbata 0,05 (%) 0,05 (¥
0620000 Kavos pupelés 0,1 0,05 (*)
0630000 Zoleliy uzpilai (gauti i§ 0,05 (% 20
0631000 a) Ziedai
0631010 Vaistinés ramunés
0631020 Jamaikinés kinrozés
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0631030 Rozés

0631040 Jazminai

0631050 Liepy Ziedai

0631990 Kita (2)

0632000 b) Lapai ir prieskoninés Zolés

0632010 Darzinés braskeés

0632020 Siauralapis raibsteglis

0632030 Paragvajinis bugienis

0632990 Kita (2)

0633000 ) Saknys

0633010 Valerijonas

0633020 Zen3enis

0633990 Kita (2)

0639000 d) Dbet kurios kitos augalo dalys

0640000 Kakavos pupelés 0,05 (* 0,05 (*

0650000 SaldZiosios ceratonijos 0,05 (* 0,05 (*

0700000 | APYNIAI 100 0,05 (*) 0,05 (*

0800000 | PRIESKONIAI

0810000 Séklos prieskoniai 0,01 (* 0,05 (* 0,3

0810010 Anyziné oziazolé

0810020 Persiniai gumbakmyniai

0810030 Salierai

0810040 Blakinés kalendros

0810050 Kuminai

0810060 Krapai

0810070 Paprastieji pankoliai

0810080 Vaistinés oZragés

0810090 Muskatai

0810990 Kita (2)

0820000 Vaisiy prieskoniai 0,01 (% 0,05 (* 0,3

0820010 Kvapieji pimentai

0820020 Pirulinés uosrhités (pipirinés uosriités)

0820030 Kmynai

0820040 Kardamonas

0820050 Kadagio uogos

0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji)

0820070 Vanilé

0820080 Tamarindas

0820990 Kita (2)

0830000 Zievés prieskoniai 0,01 (* 0,05 (%) 0,3

0830010 Cinamonas

0830990 Kita (2)
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0840000 Saknys ir $akniastiebiai prieskoniai

0840010 Paprastasis saldymedis 0,01 (* 0,05 (® 3

0840020 Imbieras 0,01 (% 0,05 (%) 3

0840030 Darzinés ciberzolés 0,01 () 0,05 (¥ 3

0840040 Krienai (+) (+) (+)

0840990 Kita (2) 0,01 (¥ 0,05 (*) 3

0850000 Pumpury prieskoniai 0,01 () 0,05 (¥ 0,3

0850010 Gvazdikéliai

0850020 Kaparéliai

0850990 Kita (2)

0860000 Ziedy purky prieskoniai 0,01 (* 0,05 (* 0,3

0860010 Safranai

0860990 Kita (2)

0870000 Kevaly prieskoniai 0,01 (* 0,05 (%) 0,3

0870010 Muskatmedzio vaisiai

0870990 Kita (2)

0900000 | CUKRINIAI AUGALAI 0,01 (*)

0900010 Cukriniai runkeliai ($aknys) 0,1 0,2

0900020 Cukranendrés 0,05 (*) 0,05 (¥

0900030 Paprastosios tritkazolés saknys 0,05 (% 0,6

0900990 | Kita (2) 0,05 (*) 0,05 (*

1000000 | GYVOUNINIAI PRODUKTAIL SAUSUMOS GYVUNAI

1010000 |  Audiniai 0,03 (%)

1011000 a) Kiauliy

1011010 Raumenys 0,05 (¥ 0,05

1011020 Riebaly audiniai 0,05 (%) 0,05

1011030 Kepenys 0,5 0,2

1011040 Inkstai 0,5 0,2

1011050 Valgomieji subproduktai (i8skyrus kepenis ir 0,5 0,2
inkstus)

1011990 Kita (2) 0,05 (*) 0,1

1012000 b) Gabijy

1012010 Raumenys 0,05 (¥ 0,05

1012020 Riebaly audiniai 0,05 (*) 0,05

1012030 Kepenys 0,5 0,2

1012040 Inkstai 0,5 0,2

1012050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir 0,5 0,2
inkstus)

1012990 Kita (2) 0,05 (*) 0,1

1013000 0 Aviy

1013010 Raumenys 0,05 (¥ 0,05

1013020 Riebaly audiniai 0,05 (*) 0,05
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1013030 Kepenys 0,5 0,2
1013040 Inkstai 0,5 0,2
1013050 Valgomieji subproduktai (iSskyrus kepenis ir 0,5 0,2
inkstus)
1013990 Kita (2) 0,05 (%) 0,1
1014000 d) Ozky
1014010 Raumenys 0,05 (¥ 0,05
1014020 Riebaly audiniai 0,05 (% 0,05
1014030 Kepenys 0,5 0,2
1014040 Inkstai 0,5 0,2
1014050 Valgomieji subproduktai (i8skyrus kepenis ir 0,5 0,2
inkstus)
1014990 Kita (2) 0,05 (*) 0,1
1015000 e) Arkliniy Seimos gyviiny
1015010 Raumenys 0,05 (% 0,05
1015020 Riebaly audiniai 0,05 (*) 0,05
1015030 Kepenys 0,5 0,2
1015040 Inkstai 0,5 0,2
1015050 Valgomieji subproduktai (iSskyrus kepenis ir 0,5 0,2
inkstus)
1015990 Kita (2) 0,05 (%) 0,1
1016000 e) Naminiy pauksciy 0,05 (%) 0,1
1016010 Raumenys
1016020 Riebaly audiniai
1016030 Kepenys
1016040 Inkstai
1016050 Valgomieji subproduktai (i8skyrus kepenis ir
inkstus)
1016990 Kita (2)
1017000 @) Kity fikinés paskirties sausumos gyviiny
1017010 Raumenys 0,05 (* 0,1
1017020 Riebaly audiniai 0,05 (%) 0,1
1017030 Kepenys 0,5 0,2
1017040 Inkstai 0,5 0,2
1017050 Valgomieji subproduktai (iskyrus kepenis ir 0,5 0,2
inkstus)
1017990 Kita (2) 0,05 (%) 0,1
1020000 Pienas 0,03 (* 0,05 (*) 0,005 (*)
1020010 Galvijai
1020020 Avys
1020030 Ozkos
1020040 Arkliai
1020990 Kita (2)
1030000 Pauks¢iy kiauSiniai 0,03 (* 0,05 (* 0,05 (*
1030010 Vistos
1030020 Antys
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1030030 Zasys
1030040 Putpelés
1030990 Kita (2)
1040000 Medus ir kiti bitininkystés produktai 0,05 (% 0,05 (* 0,05 (*
1050000 Varliagyviai ir ropliai 0,03 (% 0,05 (* 0,05 (*
1060000 Sausumos bestuburiai gyviinai 0,03 (* 0,05 (* 0,05 (*
1070000 Laukiniai sausumos stuburiniai gyviinai 0,03 (* 0,05 (*) 0,05 (*

*) Analizinio nustatymo riba

® Dél issamaus augaliniy ir gyvininiy produkty, kuriems taikoma DLK, sgraso Zziaréti I prieda.

)

= Tirpus riebaluose.

Ametoktradinas (R)

(R) = Skirtingai apibréziamos liekanos pesticidy, kuriy kody skaitmeny deriniai nurodomi toliau:

Ametoktradinas — kodas 1000000, isskyrus 1040000: ametoktradinas, metabolitas 4-(7-amino-5-etil [1,2,4]triazol
[1,5-a]pirimidin-6-il) butano rugstis (M650F01) ir metabolitas 6-(7-amino-5-etil [1,2,4]triazol [1,5-a]pirimidin-6-il) heksano
ragstis (M650F06), isreiksta kaip ametoktradinas

Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 straipsnio 1 dalj, atsizvelgiant i perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany poky¢ius,
prieskoniy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidZiamoji koncentracija atitinka

darzoviy kategorijos Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatytg DLK.

0840040  Krienai

Ciprokonazolas (F)

(+) Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 straipsnio 1 dalj, atsizvelgiant i perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany pokycius,
prieskoniy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didziausia leidZiamoji koncentracija atitinka
darzoviy kategorijos Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatyta DLK.
0840040  Krienai

Difenokonazolas

(+) Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 straipsnio 1 dalj, atsizvelgiant i perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany poky¢ius,

prieskoniy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didziausia leidZiamoji koncentracija atitinka
darzoviy kategorijos Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatyta DLK.

0840040  Krienai“

b) B dalyje metilchlorpirifosui skirta skiltis pakei¢iama taip:

~Pesticidy liekanos ir didZiausia leidZiamoji koncentracija (mg/kg)

=
3
£
Kodo Nr. Atskiry produkty, kuriems nustatoma DLK, grupés ir pavyzdziai (?) E“
g
ks
=
1) 2 3)
0130040 Sliandros 0,5
0130050 Lokvos [ japoninés lokvos 0,5
0154050 Erskétuogeés 0,05 ()
0154060 Silkmedzio uogos (juodojo ir baltojo) 0,05 (*)



2018117 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 12/49
1 @ €)
0154070 Gudobelés vaisiai 0,05 (%)
0154080 Seivamedzio uogos 0,05 (*)
0161050 Karambolos 0,05 (*)

0161060 Persimonai 0,5
0161070 Gvazdikmedzio vaisiai 0,05 (¥
0162040 Opuncijos 0,05 (¥
0162050 Geldiai 0,05 (¥
0162060 Virgininiai persimonai (Virginia kaki) 0,05 (*)
0163060 Peruvinés anonos 0,05 (%
0163070 Gvajavos 0,05 (¥
0163090 Duonvaisiai 0,05 (¥
0163100 Durijai 0,05 (*
0163110 Dygliuotosios anonos 0,05 (¥)
0212040 Bermudinés marantos 0,05 (¥
0251050 Ankstyvosios barborytés 0,05 (%)
0251070 Raukslétieji bastuciai 0,05 (¥
0252020 Paprastosios portulakos 0,05 (¥
0253000 ¢) Vynmedziy lapai (vynuogiy lapai) 0,05 (*
0256050 Vaistiniai $alavijai 0,05 (¥
0256060 Kvapieji rozmarinai 0,05 (¥
0256070 Ciobreliai 0,05 (¥
0256080 Bazilikai ir valgomosios gélés 0,05 (¥
0256090 Kilniojo lauramedzio lapai 0,05 (*)
0256100 Vaistiniai kieciai 0,05 ()
0270080 Bambuky dgliai 0,05 (¥
0270090 Palmiy Serdys 0,05 ()
0290000 Jiiros dumbliai ir prokariotai

0401110 Daziniai dygminai 0,05 (*)
0401120 Agurklés 0,05 (*)
0401130 Séjamosios judros 0,05 (%
0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos 0,05 (%
0402020 Gvingjinés alyvpalmés rieSutai 0,05 (*)
0402030 Gvinéjinés alyvpalmés vaisiai 0,05 (%)
0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai 0,05 (*
0620000 Kavos pupelés 0,1 (%
0630000 Zoleliy uzpilai

0631000 a) Ziedai

0631010 Vaistiniy ramuniy Ziedai (ramunéliai) 0,2
0631020 Jamaikinés kinrozés Ziedai 0,1 (%
0631030 Roziy Ziedlapiai 0,1 (*
0631040 Jazminaiciy Ziedai 0,1 (¥
0631050 Liepy Ziedai 0,1 (*
0631990 Kita 0,1 (%
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0632000 b) Lapai ir prieskoninés Zolés 0,1 (%
0632010 Zemuogiy lapai 0,1(*
0632020 Siauralapio raibsteglio lapai 0,1 (%
0632030 Paragvajinio bugienio lapai 0,1(%
0632990 Kita 0,1 (%
0633000 ) Saknys 0,1 (%
0633010 Valerijono $aknys 0,1(%
0633020 Zen3enio Saknys 0,1 (%
0633990 Kita 0,1 (%
0639000 d) Bet kurios kitos augalo dalys 0,1 (*
0640000 Kakavos pupelés 0,1 (%
0650000 Saldziavaisis pupmedis (saldZioji ceratonija) 0,1 (%
0800000 | PRIESKONIAI
0810000 Séklos 1
0810010 AnyZiai 1
0810020 Persiniai gumbakmyniai 1
0810030 Saliery séklos 1
0810040 Blakinés kalendros séklos 1
0810050 Kmyninio kumino séklos 1
0810060 Krapy séklos 1
0810070 Paprastyjy pankoliy séklos 1
0810080 Vaistinés oZragés séklos 1
0810090 Muskatai 1
0810990 Kita 1
0820000 Vaisiai ir uogos 0,3
0820010 Kvapieji pimentai 0,3
0820020 Pirulinés uosrhtés (pipirinés uosriités) 0,3
0820030 Kmynai 0,3
0820040 Kardamonas 0,3
0820050 Kadagio uogos 0,3
0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji) 0,3
0820070 Vanilés vaisiai 0,3
0820080 Tamarindas 0,3
0820990 Kita 0,3
0830000 Zievés 0,1 (%
0830010 Cinamonas 1%
0830990 Kita 109
0840000 Saknys ir $akniastiebiai
0840010 Paprastasis saldymedis 5
0840020 Imbieras 5
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0840030 Darzinés ciberzolés 5
0840040 Krienai (+)
0840990 Kita 5
0850000 Pumpurai 0,1 (%
0850010 Gvazdikéliai 0,1 (¥
0850020 Kaparéliai 0,1 (*
0850990 Kita 0,1 (%
0860000 Ziedy purkos 0,1 (¥
0860010 Tikryjy kroky purkos 0,1 (%
0860990 Kita 1)
0870000 | Kevalai 0,1 (%
0870010 Muskatmedzio vaisiai 0,1 (%
0870990 Kita 109
0900000 | CUKRINIAI AUGALAI 0,05 ()
0900010 Cukriniai runkeliai (Saknys) 0,05 ()
0900020 Cukranendrés 0,05 (*
0900030 Paprastosios triikazolés Saknys 0,05 (%)
0900990 Kita 0,05 (%
1015000 e) Arkliy, asily, muly arba arklény 0,05 (*
1015010 Raumenys 0,05 (¥
1015020 Riebaly audiniai 0,05 (¥)
1015030 Kepenys 0,05 (¥
1015040 Inkstai 0,05 (*
1015050 Valgomieji mésos subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,05 (*)
1015990 Kita 0,05 (*)
1017000 g) Kity ikinés paskirties gyviiny 0,05 (*
1017010 Raumenys 0,05 (%
1017020 Riebaly audiniai 0,05 (%)
1017030 Kepenys 0,05 (*)
1017040 Inkstai 0,05 (¥
1017050 Valgomieji mésos subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,05 (*
1017990 Kita 0,05 (*
1030020 Antys 0,01 (¥
1030030 Zasys 0,01 (*)
1030040 Putpelés 0,01 (¥
1030990 Kita 0,01 (*
1040000 Medus ir kiti bitininkystés produktai
1050000 Varliagyviai ir ropliai
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1060000 Sausumos bestuburiai gyviinai
1070000 Laukiniai sausumos stuburiniai gyviinai
*) Analizinio nustatymo riba
) Dél issamaus augaliniy ir gyvininiy produkty, kuriems taikoma DLK, sgraso Zziaréti I prieda.
(F) = Tirpus riebaluose.

Metilchlorpirifosas (F)

(t)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 straipsnio 1 dalj, atsizvelgiant i perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany poky¢ius,
prieskoniy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidziamoji koncentracija atitinka
darzoviy kategorijos Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatytg DLK.

0840040 Krienai“

3. IV priede abécélés tvarka jterpiama i skiltis: ,natrio chloridas®.
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2018/71
2017 m. gruodzio 12 d.

kuriuo elektros energijos gamybai ir didmeninei prekybai Nyderlanduose leidZiama netaikyti

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veikla vandens,

energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/17EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2017) 8339)

(Tekstas autentiSkas tik olandy kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/25[ES dél subjekty, vykdanciy
veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/17[EB ('), ypac i jos 35 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i 2017 m. sausio 30 d. ,DONG Energy A/S“ (toliau — DONG) (3, ,Eneco B.V.“ (toliau — ,Eneco®) ir ,N.V.
Nuon Energy* (toliau — ,Nuon®) (toliau — pareiskéjai) elektroniniu pastu pateikty prasyma,

pasikonsultavusi su VieSyjy sutarciy patariamuoju komitetu,

kadangi:

1. FAKTAI

(I) 2017 m. sausio 30 d. DONG, ,Eneco” ir ,Nuon“ pagal Direktyvos 2014/25[ES 35 straipsnj elektroniniu pastu
Komisijai pateiké prasymg (toliau — prasymas).

(2)  DONG, ,Eneco” ir ,Nuon®, kurios yra laikomos perkanciaisiais subjektais, kaip apibrézta Direktyvos 2014/25/ES
4 straipsnyje, prasymas, kaip jame iSdéstyta, yra susijes su ,elektros energijos gamyba ir didmenine rinka“.

(3)  Pareiskéjai pagal direktyva yra vieSosios jmonés, nes jy galuting kontrole vykdo valstybés, regiono ar vietos
valdZios institucijos:

a) DONG priklauso ,DONG Energy group“. ,DONG Energy“ pagrindinés patronuojanciosios jmonés 50,4 %
akcijy Siuo metu priklauso Danijos Karalystei, kuriai tenka iSskirtiné kontrolé. Dar neseniai Danijos Karalystei
teko bendra kontrolé su ,Goldman Sachs“ (*), taciau per 2016 m. birZelio 9 d. vykusj pradinj viesg akcijy
platinimg (PVAP) Danijos Karalysté sumazino savo akcijy paketg nuo 58,8 %, taciau jgijo iSskirting DONG
kontrole. Pagal Danijos Parlamento daugumos politinj susitarimg Danijos Karalysté didzigja akcijy paketo dalj
turéty valdyti bent iki 2020 m.

b) ,Eneco” yra ,Eneco Holding B.V.“ kontroliuojama jmoné. ,Eneco Holding B.V.“ akcijas valdo 53 daugiausia
Piety Olandijos, Siaurés Olandijos, Utrechto ir Fryzijos savivaldybés.

¢) ,Nuon" akcijas valdo ,Vattenfall AB“. ,Vattenfall AB* yra { birZos prekybos sarasus nejtraukta bendrové, kurios
100 % kapitalo priklauso Svedijos valstybei.

(') OLL 94,2014 328, p.243.
() Apimama $iy jmoniy veikla:
1. ,DONG Energy Wind Power A[S*, kuri yra DONG netiesioginé 100 % patronuojamoji jmoné (patronuojamosios jmonés). Sis
subjektas taip pat yra oficialiai DONG vardu suteikti i§imtj prasantis subjektas;
2. ,DONG Energy Netherlands B.V.“, kuri netiesiogiai valdo 50 % ,Enecogen power plant* akcijy.
() Zr.bylag Nr. COMP/M.7068.
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(4)  Kadangi prie praS§ymo néra pridéta nepriklausomos nacionalinés valdZios institucijos priimta nuomoné, kaip
apibrézta Direktyvos 2014/25[ES 35 straipsnio 2 dalyje, Komisija apie praSymg informavo Nyderlandy valdzios
institucijas ir 2017 m. kovo 24 d. elektroniniu pastu paprasé pateikti papildomos informacijos. Nyderlandy
valdzios institucijos atsakymg | praSyma pateikti informacijos atsiunté elektroniniu pastu 2017 m. birzelio 19 d.
Atsakymas laikytas neiSsamiu, todél 2017 m. liepos 27 d. Komisija papras¢ pateikti i§samesniy paaiskinimy,
kuriuos Nyderlandy valdZios institucijos pateiké 2017 m. rugséjo 25 d.

(5)  Kadangi per Komisijos nustatyta terming informacijai pateikti atsakymy negauta, sprendimo priémimo galutinis
terminas buvo sustabdytas laikotarpiu nuo praSymo pateikti informacijy termino pabaigos (2017 m.
balandzio 17 d.) iki i§samios informacijos gavimo dienos (2017 m. rugséjo 25 d.), tad buvo nustatyta nauja
Komisijos sprendimo priémimo data — 2017 m. gruodZio 12 d.

2. TEISINIS PAGRINDAS

(6)  Direktyva 2014/25/ES taikoma sutar¢iy dél su elektros energijos gamyba ir didmeniniu pardavimu susijusios
veiklos vykdymo skyrimui, jeigu $iai veiklai netaikomos iSimtys pagal tos direktyvos 34 straipsni.

(7)  Direktyvos 2014/25(ES 34 straipsnyje nustatyta, kad sutartims, kuriomis siekiama suteikti galimybe vykdyti kuria
nors veiklg, kuriai taikoma direktyva, jos nuostatos netaikomos, jeigu valstybéje naréje, kurioje vykdoma $i veikla,
ja tiesiogiai veikia konkurencija rinkose, i kurias patekti néra apribojimy. Tiesioginis konkurencijos poveikis
vertinamas remiantis objektyviais kriterijais, atsizvelgiant i konkrecius susijusio sektoriaus ypatumus.

3. VERTINIMAS
3.1. Galimybé laisvai patekti j rinka

(8)  Laikoma, kad patekti i rinka néra apribojimy, jeigu valstybé naré yra jgyvendinusi ir taiko atitinkamus Sajungos
teisés aktus, kuriais atveriamas tas sektorius ar jo dalis. Sie teisés aktai i$vardyti Direktyvos 2014/25/ES 1II priede.
Elektros energijos sektoriuje tai Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB (!).

(9)  Nyderlandai Direktyva 2009/72[EB | savo nacionaling teis¢ perkelé 1998 m. Nyderlandy elektros energijos
jstatymu (%) (Elektriciteitswet). Dél $ios priezasties ir remiantis 34 straipsnio 1 dalimi turéty bati laikoma, kad néra
apribojimy patekti j rinka visoje Nyderlandy teritorijoje.

3.2. Tiesioginis konkurencijos poveikis

(10)  Tiesioginis konkurencijos poveikis turéty biiti vertinamas remiantis jvairiais rodikliais, kuriy né vienas néra per se
lemiamas. Kalbant apie rinkas, kurioms taikomas §is sprendimas, vienas i§ kriterijy, i kurj reikéty atsizvelgti, yra
pagrindiniy rinkos dalyviy uZimama atitinkamos rinkos dalis. Atsizvelgiant j atitinkamy rinky ypatumus, reikéty
atkreipti démesj ir j kitus kriterijus.

(11)  Siuo sprendimu nedaroma poveikio konkurencijos ir kity ES teisés sriciy taisykliy taikymui. Visy pirma kriterijai
ir metodai, taikyti pagal Direktyvos 2014/25/ES 34 straipsnj vertinant tiesioginj konkurencijos poveiki, nebatinai
visiSkai sutampa su kriterijais ir metodais, taikytais atliekant vertinima pagal Sutarties 101 ar 102 straipsnj arba
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (}). Tam pritaré ir Bendrasis Teismas savo neseniai priimtame
sprendime ().

(") 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy,
panaikinanti Direktyva 2003/54/EB (OLL 211, 2009 8 14, p. 55).

(*) Wetvan12-7-2012, Stb. 2012, 334 en Inwerkingtredingsbesluit van 12-7-2012, Stb. 2012, 336.

(*) 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas)
(OLL 24,2004 129, p. 1). )

(*) 2016 m. balandzio 27 d. Sprendimo Osterreichische Post AG pries Komisijg, T-463/14, EU:T:2016:243, 28 punktas.
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(12) Reikeéty atsizvelgti j tai, kad $iuo sprendimu siekiama nustatyti, ar praSyme nurodyty paslaugy rinkoje esama
tokio lygio konkurencijos (rinkose, i kurias patekti néra apribojimy, kaip apibrézta Direktyvos 2014/25[ES
34 straipsnyje), kad (net jeigu netaikomos drausminés priemonés, nustatytos iSsamiomis Direktyvos 2014/25/ES
vieSyjy pirkimy taisyklémis) su atitinkamos veiklos vykdymu susije pirkimai bus vykdomi skaidriai, be diskrimi-
nacijos, remiantis kriterijais, kuriy pagrindu pirkéjai gali priimti ekonominiu poZidiriu geriausia sprendima. Siomis
aplinkybémis svarbu nepamirsti, kad susijusioje rinkoje vieSyjy pirkimy taisyklés taikomos ne visiems rikos
dalyviams ('). Todél bendroves, kurioms tos taisyklés netaikomos, veikdamos tose rinkose gali daryti konkurencinj
spaudimg rinkos dalyviams, kuriems taikomos vie$yjy pirkimy taisyklés.

3.2.1. Produkto rinkos apibréztis

(13) Pagal Komisijos pirmesn¢ 2006 m. balandZio 25 d. byla COMP M.4110 E.ON — ENDESA () elektros energijos
sektoriuje buty galima i§skirti Sias susijusias produkto rinkas: i) gamybos ir didmeninio tiekimo; ii) perdavimo;
iii) paskirstymo ir iv) maZmeninio tiekimo. Nors kai kurias i§ $iy rinky galima dar skirstyti, iki Siol pagal
pirmesn¢ Komisijos praktikg () elektros energijos gamybos rinkos atskyrimas nuo didmeninio tiekimo rinkos
buvo atmestas, nes pati gamyba yra tik pirmas etapas vertés grandinéje, tadiau pagamintas elektros energijos
kiekis parduodamas didmeninéje rinkoje.

(14) DONG, ,Eneco” ir ,Nuon“ prasymas susijes su elektros energijos gamyba ir didmenine prekyba.

(15) Nyderlandy vartotojy ir rinky institucijos (Autoriteit Consument & Markt, toliau — ACM) nuomone, elektros
energijos gamybos ir didmeninés prekybos rinka apima gamyba tiek i§ jprastiniy, tiek i§ atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy (*). ACM pastebéjo, kad tokiu atveju véjo energija yra elektros energijos didmeninés prekybos ir
gamybos rinkos dalis (). Ji pridaré, kad i§ véjo energijos pagaminta elektros energija prekiaujama tose paciose
rinkose, kuriose prekiaujama ir i§ kity iStekliy pagaminta elektros energija (°). Todél ACM nusprendé véjo
energijos didmeninés prekybos atskirai nevertinti.

(16)  Pareiskéjai mano, kad elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy padétis Nyderlanduose skiriasi nuo padéties
atitinkamai  Vokietijoje ir Italijoje. Pareiskéjy nuomone, elektros energija i§ atsinaujinanciyjy istekliy
Nyderlanduose priklauso nuo rinkos jégy ir dél to jos negalima pakeisti elektros energija i§ jprastiniy istekliy. Dél
to pareiskéjai pazymi, kad visos Nyderlanduose veikiancios energetikos bendrovés turi prekybos bendroves.
Prekybos bendroviy prekybos veikla skirta tiekti savo gamybos ir rinkoje perkama elektros energija, kad bity
jvykdytos prievolés vartotojams mazmeninés prekybos rinkose. Su tokiu prekybos portfeliu elektros energija i§
atsinaujinanciyjy iStekliy galima visiskai pakeisti energija i§ jprastiniy istekliy. Jei prekybos bendrovés elektros
energija perka rinkoje, jos ja perka elektros energijos birZose ir pagal dvisalius susitarimus, pvz., elektros energijos
pirkimo sutartis (toliau — EEPS). Prekybos bendrovés EEPS sudaro tiek su elektros energijos i§ iprastiniy istekliy
gamintojais, tiek su elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gamintojais. Energetikos bendroviy prekybos
bendrovés konkuruoja dél EEPS pardavimo su elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gamintojais, kurie
parduoda pagamintg energija rinkos dalyviams. Perdavimo sistemos operatorius (toliau — PSO) neperka jokios i§
atsinaujinanciyjy istekliy pagamintos elektros energijos. Todél, pareiskéjy teigimu, elektros energijos i§ atsinauji-
nanciyjy istekliy gamyba priklauso nuo rinkos jégy, o tai reiskia, kad nebitina laikytis Europos viesyjy pirkimy
taisykliy.

(17)  Pareiskéjai taip pat nurodé, kad elektros energijos i§ jprastiniy iStekliy gamintojams ir elektros energijos i§ atsinau-
jinanciyjy iStekliy gamintojams taikomas tas pats teisinis pagrindas. Vienintelis didelis skirtumas, jy nuomone,
— elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gamintojy gaunama subsidija, skirta elektros energijos i§ atsinauji-
nanciyjy iStekliy sanaudy ir rinkos kainos skirtumui padengti. Nyderlanduose taikoma subsidijy schema vadinama
Stimulering Duurzame Energieproductie (toliau — SDE+).

() Pagal prasyma tik ,Delta“, DONG, EDF, ,Eneco* ir ,Nuon* yra perkantieji subjektai, kaip apibrézta Direktyvos 2014/25[ES 4 straipsnyje,
taigi jiems vieSyjy pirkimy taisyklés yra taikomos.

() 2006 m. balandzio 25 d. bylos COMP M.4110 E.ON—ENDESA 10 ir 11 punktai, p. 3.

(}) 2005 m. sausio 21 d. bylos COMP/M.3696 E.ON — MOL 223 punktas, 2009 m. birZelio 23 d. bylos COMP/M.5467, RWE- ESSENT
23 punktas.

(*) 2007 m. geguzés 21 d. ACM sprendimas byloje 6015 Nuon/Essent, 53 punktas.

(°) Nuon/Essent, 14 punktas, p. 174.

(®) Be to, ACM pazymgjo, kad galutiniai vartotojai tiksliy elektros energijos istekliy atsekti nebegali. I$ dalies juos atsekti galima dél kilmés
garantijy, taciau pati elektros energija, kurig perka (galutiniai) vartotojai yra vis dar neatsekama iki istekliy.
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(18) 2012 m. Komisija priémé sprendimus dél i§imties taikymo, susijusius su Vokietijos ir Italijos elektros energijos
rinkomis (). Dél Vokietijos Komisija mané, kad ,pagal EEG reglamentuojamos elektros energijos gamyba ir
prekyba“ néra ,elektros energijos gamybos i§ jprastiniy iStekliy ir jos pirminio pardavimo rinkos“ dalis, nes ,Pagal
EEG reglamentuojama elektros energija paprastai néra tiesiogiai parduodama didmeninéje rinkoje — pirmiausia jg
perka perdavimo sistemos operatoriai pagal teisés aktuose nustatyta kompensavimo norma“. Panasiai dél Italijos
Komisija mané, kad ,elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy gamybos ir didmeninés prekybos
rinka“ ir ,elektros energijos i§ jprastiniy energijos iStekliy gamybos ir didmeninés prekybos rinka“ skiriasi, nes ,i§
atsinaujinanciyjy energijos iStekliy, kuriems taikomi CIP 6 ir FIT mechanizmai, pagamintos elektros energijos
daugiausia parduodama per bendrove” Gestore dei Servizi Energetici,”. Pagrindinés priezastys Komisijai $ias rinkas
atskirti i§ esmés buvo tai, kad elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gamintojai savo produkcija parduoda
ne rinkos subjektui (perdavimo sistemos operatoriui TSO Vokietijoje ir ,Gestore dei Servizi Energetici — GSE*
Italijoje). Kitos priezastys Siais dviem precedentiniais atvejais: i) tiekimo | bendrg tinklg pirmenybé elektros
energijai i§ atsinaujinanciyjy iStekliy; ii) teisés aktuose nustatyta kompensavimo norma. Komisija pazyméjo, kad
dél to elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gamyba Vokietijoje ir Italijoje nepriklausé nuo rinkos jégy.

(19)  Siuo atveju elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy istekliy gamintojai savo pagaminama elektros energija parduoda
tiesiogiai didmeninéje rinkoje, konkuruodami su elektros energijos i§ jprastiniy idtekliy gamintojais.

(20)  Be to, pagal Nyderlandy elektros energijos jstatyma neleidziama teikti tiekimo | bendra tinkla pirmenybés elektros
energijai i§ atsinaujinanciyjy istekliy. Pirmenybé elektros energijai i§ atsinaujinanciyjy iStekliy numatyta perkrovos
valdymo taisyklése ir suteikiama tik perkrovos tinkle atveju. Tadiau paZymétina, kad pastaraisiais metais
Nyderlanduose nebuvo kilg perkrovos valdymo klausimy.

(21)  Vienintelis bendras elementas su Vokietijos ir Italijos precedentiniais atvejais yra susijes su teisés aktuose nustatyta
kompensavimo norma. Tadiau pazymétina, kad net dél Sio elemento yra dideliy skirtumy su Siais dviem preceden-
tiniais atvejais. Dél to Komisija pazymi, kad dél SDE+ subsidijos skyrimo yra konkuruojama per konkurso
procediira, o tai drausmina elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gamintojus jy viesyjy pirkimy politikos
atzvilgiu (). I$ tiesy, pagal SDE+ subsidijy rezima projektai, apimantys skirtingas atsinaujinanciyjy energijos
istekliy technologijas, turi konkuruoti dél i§ anksto nustatytos skiriamy lésy sumos. Si konkurencija technologijy
atzvilgiu yra neutrali. Subsidijos pirmiausia skiriamos projektams ir (arba) technologijoms, dél kuriy teikiamame
pasitilyme yra nustatyta maziausia kaina, kol baigiasi subsidijoms skirtos 1é3os. Taigi Nyderlandy SDE+ sistema
skatinama teikti konkurencingus pasitlymus, o konkurentai bando sumazinti savo sgnaudas (taigi ir subsidijos
verte).

(22) Todél atsizvelgiant j i$vardintas aplinkybes elektros energijos i atsinaujinanéiyjy iStekliy gamintojai
Nyderlanduose patiria konkurencinj spaudima.

(23)  Atsizvelgiant | nurodyty Nyderlandy elektros energijos rinkos specifiskumg, siekiant jvertinti Direktyvos
2014/25[ES 34 straipsnio 1 dalyje nurodytas sglygas ir nedarant poveikio konkurencijos istatymui, susijusi
produkty rinka apibréZiama kaip elektros energijos gamybos tiek i jprastiniy iStekliy, tiek i§ atsinaujinanciyjy
istekliy ir jos didmeninés prekybos rinka.

3.2.2. Geografiné rinkos apibréZtis
(24) Remiantis paraiska, praSymas yra susijes su veikla Nyderlandy teritorijoje.

(25) Sprendime dél RWE/Essent (*) Komisija laikési poziirio, kad geografiné rinkos apréptis atitiko Vokietijos ir
Nyderlandy (ne piko valandomis) ir nacionaling (piko valandomis) rinkas arba nacionaling (visomis valandomis)
rinkg — t. y. priklausomai nuo to, ar atskiriamos piko ir ne piko valandos (*).

(") 2012 m. balandzio 24 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/218/ES dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/17EB
dél subjekty, vykdanciy veiklg vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy tvarkos derinimo
netaikymo elektros energijos i§ jprastiniy energijos istekliy gamybai ir didmeninei prekybai Vokietijoje (OL L 114, 2012 4 26, p. 21) ir
2012 m. rugséjo 26 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/539/ES dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/17EB dél
subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy tvarkos derinimo
netaikymo elektros energijos i§ jprastiniy energijos iStekliy gamybai ir didmeninei prekybai Italijos Siaurés ir Piety makrozonose, kuriuo
i3 dalies kei¢iamas Komisijos sprendimas 2010/403/ES (OLL 271,2012 10 5, p. 4).

() 2015 m. SDE+ subsidijy schema laikyta atitinkancia ES valstybés pagalbos taisykles, nes pagal ja iki minimumo sumaZinamas
konkurencijos iskraipymas (zr. SA.39399 (2015/N)).

() Byla COMP|M.5467, C(2009) 5177.

(*) RWE/Essent, 32 punktas.
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(26)  Nuon-Reliant byloje ACM pastebéjo, kad elektros energijos gamybos ir didmeninés prekybos rinka yra bent jau
nacionaliné pagal apréptj ('). ACM atsizvelgé j importo daroma konkurencinj spaudimg. ACM pastebéjo, kad
geografiné rinka ne piko valandomis apima bent Nyderlandus ir Vokietija (¥). Ta¢iau ACM taip pat pazyméjo, kad
esant didelei paklausai importo daromg konkurencinj spaudimg ribojo nedidelis jungiamyjy linijy pajégumas.
ACM pastebgjo, kad esama tik labai nedideliy sasajy tarp kainy Nyderlanduose ir Vokietijoje.

(27) ACM taip pat nurodé, kad geografiné rinka gali bati didesné nei nacionaliné rinka ir per piko valandas. ACM
prognozavo, kad taip gali biiti tuo atveju, jei faktiniai importo pajégumai bity padidinti bent iki 6 500 MW (¥).
Be Nyderlandy, ta rinka taip pat apimty Vokietija arba Belgija. Be to, jei biity rinka ypatingoms piko valandoms
(kuriy ACM galiausiai neapibrézé) (%), geografiné rinka apimty bent Nyderlandus ir Vokietija, jei faktiniai importo
pajégumai baty padidinti bent iki 8 250 MW ().

(28)  Po Nuon/Essent sprendimo buvo jvairiy projekty, skirty didinti jungiamyjy linijy j Nyderlandus ir i§ Nyderlandy
pajégumag. Nuo 2008 m. Norvegija ir Nyderlandus jungia NorNed kabelis, kurio galingumas yra 700 MW. Nuo
2011 m. Britanija ir Nyderlandus jungia BritNed kabelis, kurio galingumas yra 1 000 MW. Rengiami keli kiti

projektai:
Siena Jungiamoji linija Pajégumai (MW) [rengimo metai
Vokietija Dutinchemas—Vézelis (nauja) 1500 2016 m. (eksploatacijos
pradzia 2018 m.)
Vokietija Medenas-Dilé (iSplétimas) 500 2018 m.
Danija COBRA 700 2019 m.
Belgija Krekrakas—Zandvlietas 700-900 2021 m.

(29)  Jungiamuyjy linijy tarp Nyderlandy ir kaimyniniy Saliy pajégumo Zymus padidéjimas veikiausiai palankiai paveike
konkurencija Nyderlandy elektros energijos gamybos rinkoje.

(30) Komisija atsizvelgia | didéjancig importo | Nyderlandy elektros energijos gamybos ir didmeninés prekybos rinka
svarbg ir mano, kad siekiant jvertinti Direktyvos 2014/25/ES 34 straipsnio 1 dalyje nurodytas salygas ir nedarant
poveikio konkurencijos jstatymui, Nyderlandy elektros energijos gamybos ir didmeninés prekybos rinka turi biti
laikoma bent nacionaline pagal aprépti.

3.2.3. Rinkos tyrimas
a) Rinkos dalys

(31)  Ankstesniuose sprendimuose () Komisija mané, kad kalbant apie gamybos ir didmeninés prekybos rinkg svarbi
yra didZiausiy trijy jmoniy uZimama bendra rinkos dalis. Tadiau atsiZvelgiant | tai, kad ne visiems rinkos
dalyviams yra taikomos viesyjy pirkimy taisyklés, analizuojama atskiry rinkos dalyviy, kuriems taikomos viesyjy
pirkimy taisyklés, padétis rinkoje ir konkurencinis spaudimas. Svarbiomis gali bati laikomos ir kitos koncent-
racijos priemonés.

(") ACM sprendimas byloje 5098 /E.ON-NRE; ACM sprendimas byloje 3386 /Nuon — Reliant Energy Group.

() 2006 m. lapkri¢io mén. Nyderlandy konkurencijos institucijos (NMa) paskelbto vizijos dokumento dél koncentracijos energetikos
rinkose 139 punktas.

(*) Ten pat, 139 punktas.

(*) Ten pat, 29 ir 72 punktai ir ankstesné apibréZtis Nuon/Reliant bylos 4 i§nasoje: ,Ypatingas pikas — elektros energijos poreikis darbo dienomis
nuo 8 val. iki 20 val.

() Ten pat, 139 punktas. Nuon/Essent, 91 punktas.

(°) Igyvendinimo sprendimas 2012/218/ES ir Igyvendinimo sprendimas 2012/539/ES.
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(32)

2015 m. vasario mén. Nyderlandy centriné statistikos tarnyba (Centraal Bureau voor de Statistiek, toliau — CBS)

paskelbé Nyderlandy elektros energijos rinkos ataskaitg (). Sioje ataskaitoje nurodyta, kad jrengtieji pajégumai
Nyderlanduose sieké apie 31,5 GW, i§ kuriy 20,1 GW buvo centralizuoti jrengtieji pajégumai ir 11,5 GW —
decentralizuoti. Centralizuota gamyba apibréziama kaip elektros energijos gamyba Siluminése arba branduolinése
elektrinése, kurios tiekia tiesiogiai aukstos itampos tinklams. Visa kita elektros energijos gamyba vadinama decent-
ralizuota $iluminiy jrenginiy, véjo, vandens ir saulés energijos gamyba.

Irengtieji pajégumai (MW ir jrenginiy skaicius) 2012, 2013 ir 2014 m.

1 lentelé

2012 m.
(MW)

2012 m.
(skaicius)

2013 m.
(MW)

2013 m.
(skaicius)

2014 m.
(MW)

2014 m.
(skaicius)

Centralizuoti

19 025 48

20 132

50 21 515 49

Decentralizuoti

10 905

6 405

11 408

6 451

11 799

6 445

IS viso

29 930

6 453

31 540

6 501

33 314

6 494

Saltinis: CBS.

Pareiskéjai taip pat pateiké savo gamybos apimties duomenis, suskirstytus ir pagal elektros energijos i§ jprastiniy

ir atsinaujinanciyjy iStekliy gamyba. Lenteléje matyti, kad visa gamyba po truputj mazéjo, o DONG ir ,Eneco”
tenkanti visos gamybos dalis po truputj didéjo. Visa ,Nuon“ gamyba buvo palyginti stabili. Pareiskéjams kartu
tenka mazdaug maziau nei 20 % visos gamybos apimties. Jiems tenkanti bendra rinkos dalis ne itin skiriasi pagal
elektros energijos gamyba i§ iprastiniy ir atsinaujinanciyjy iStekliy.

2 lentelé

Elektros energijos gamyba i$ atsinaujinaniyjy ir jprastiniy iStekliy (mln. MWh)

2011-2015 m. (preliminariis duomenys) (), rinkos dalis skliausteliuose

Gamyba 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.
Gamyba 113 000 102 500 100 900 103 400 109 600
,Dong" 500 (0,5 %) 600 (0,6 %) 500 (0,5 %) 1 300 (1,2 %) 1 300 (1,2 %)
,Eneco” 1 500 (1,3 %) 2 200 (2,2 %) 1 500 (1,5 %) 2 600 (2,5 %) 4900 (4,4 %)
,Nuon* 13 400 (11,9 %) | 13 100 (12,8 %) | 17 100 (17 %) | 13 900 (13,4 %) | 13 700 (12,5 %)
Kiti 97 500 (86,3 %) | 86 600 (84,5 %) | 81 800 (81 %) | 85 700 (82,8 %) | 89 700 (81,8 %)
Iprastiniai iStek- 101 000 90 000 88 900 91 600 96 400
liai
,Dong* [...] (% (...) (--0) (-..) (-..)
»Eneco” (...) (...) (-..) (-..) (...)
,Nuon* (...) (...) (--.) (--0) (-..)
Kiti 86 900 (86,1 %) | 75 500 (83,9 %) | 71 400 (80,3 %) | 75 900 (82,9 %) | 79 400 (82,3 %)

() 2015 m. vasario mén. Centraal Bureau voor de Statistick, Elektriciteit in Nederland®, Zr. https://www.cbs.nl/nl-nl/publicatie|
2015/07 Jelektriciteit-in-nederland.


https://www.cbs.nl/nl-nl/publicatie/2015/07/elektriciteit-in-nederland
https://www.cbs.nl/nl-nl/publicatie/2015/07/elektriciteit-in-nederland
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Gamyba 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.
Atsinaujinantieji 12 000 12 500 12 000 11 800 13 200
istekliai
,Dong" (-.r) (--r) (-..) (-er) (-er)
»Eneco” (...) (...) (-..) (-..) (...)
»,Nuon* (...) (...) (...) (-..) (-..)
Kiti 10 600 (88,4 %) | 11 100 (88,5 %) | 10 400 (86,4 %) | 9 800 (82,7 %) | 10 300 (77,9 %)
(*) Konfidenciali informacija.
(") http://statline.cbs.nl/Statweb/publication/?DM=SLNL&PA=00377&D1=a&D2=701,712,714-715,718,729,731-732&HDR=
G1&STB=T&VW=T (Saltinis: CBS)
(34) 2017 m. rugséjo 25 d. Nyderlandy institucijos pateiké papildomy duomeny. Jie apibendrinti lenteléje.
Operatorius Rinkos dalis 2013 m. 2014 m. 2015 m.
,Delta“ Gamyba: (...) (...) (...)
Pajégumai:
DONG Gamyba: (...) (...) (-..)
Pajégumai:
EDF Gamyba: (...) (-..) (...)
Pajégumai:
,Eneco” Gamyba: (...) (--.) (--r)
Pajégumai:
NUON Gamyba: (...) (-..) (...)
Pajégumai:
(35) I8 pareiskéjy (') ir Nyderlandy institucijy pateikty duomeny matyti, kad kitiems elektros energijos gamintojams,
kuriems kartu priklausanti rinkos dalis sudaré apie 70-80 %, vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatos netaikomos.
(36)  Sio sprendimo tikslas — nustatyti, ar elektros energijos gamybos ir didmeninés prekybos atzvilgiu esama tokio
lygio konkurencijos (rinkose, i kurias galima laisvai patekti), kad, net jei netaikomos drausminés priemonés,
nustatomos i§samiomis Direktyvoje 2014/25/ES nustatytomis vieSyjy pirkimy taisyklémis, su atitinkamos veiklos
vykdymu susije pirkimai bity vykdomi skaidriai, be diskriminacijos ir remiantis kriterijais, leidZianciais
perkanciajam subjektui priimti ekonomiskai palankiausig sprendima.
(37) Dél elektros energijos gamybos ir jos didmeninio tiekimo, pirmiau pateikti faktai gali bati laikomi rinkos dalyviy,

kuriems taikomos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatos, tiesioginés konkurencijos rodikliu.

(") Remiantis prasymo 5.2.3 skirsniu.


http://statline.cbs.nl/Statweb/publication/?DM=SLNL&PA=00377&D1=a&D2=701,712,714-715,718,729,731-732&HDR=G1&STB=T&VW=T
http://statline.cbs.nl/Statweb/publication/?DM=SLNL&PA=00377&D1=a&D2=701,712,714-715,718,729,731-732&HDR=G1&STB=T&VW=T
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b) Kiti veiksniai

(38) Importas i Nyderlandus sudaro 28 % visos pasiiilos ir suvartojimo. Jis yra didesnis nei Italijos elektros energijos
importas (13,4 %), kai buvo jvertinta Italijos elektros energijos gamybos rinka ('). Komisija nustaté, kad tas
importas turéjo konkurencijai palanky poveiki, kuris tik didés, kai bus galima naudotis papildomy jungiamuyjy
linijy pajégumais. Importo j Nyderlandy rinkg dydis sustiprina ivada, kad Nyderlandy elektros energijos gamybos
rinkoje veikiantys perkantieji subjektai konkuruoja.

(39) Likvidumo laipsnis didmeninés prekybos rinkoje, kurj analizavo nacionaliné konkurencijos institucija ACM (), ir
Nyderlandy balansavimo rinkos veikimas nepriestarauja iSvadai, kad Nyderlandy gamybos rinkoje veikiantys
perkantieji subjektai konkuruoja.

4. ISVADOS

(40)  Atsizvelgiant | pirmiau i$nagrinétus veiksnius, turéty bati laikoma, kad Direktyvos 2014/25/ES 34 straipsnyje
nustatyta tiesioginés konkurencijos sglyga perkanciyjy subjekty Nyderlandy elektros energijos gamybos ir
didmeninio tiekimo atzvilgiu yra tenkinama.

(41)  Be to, kadangi pripaZzistama, kad neribojamo patekimo j rinka salyga tenkinama, Direktyva 2014/25/ES neturéty
bati taikoma, kai perkantieji subjektai skiria sutartis, skirtas suteikti galimybe Nyderlanduose gaminti ir
didmeniniu badu tiekti elektros energija, ir kai jie rengia projekty konkursus dél tokios veiklos vykdymo toje
geografinéje teritorijoje.

(42)  Kaip matyti i§ pareiskéjy ir Nyderlandy valdzios institucijy pateiktos informacijos, $is sprendimas pagristas teisine
ir faktine padétimi nuo 2017 m. sausio mén. iki 2017 m. lapkri¢io mén. Sprendimas gali bati persvarstytas, jeigu
teisiné ar faktiné padétis i§ esmés pasikeisty ir dél to Direktyvos 2014/25/ES 34 straipsnio taikymo salygos biity
nebevykdomos.

(43) Primenama, jog Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/23/ES (}) 16 straipsnyje nustatyta, kad ta
direktyva netaikoma perkanciyjy subjekty suteikiamoms koncesijoms, kai dél valstybés narés, kurioje koncesija
turi bati vykdoma, pagal Direktyvos 2014/25/ES 35 straipsnj nustatyta, kad ta veikla pagal tos direktyvos
34 straipsnj yra tiesiogiai veikiama konkurencijos. Kadangi padaryta i$vada, kad elektros energijos gamyba ir
didmeniné prekyba yra veikiamos konkurencijos, koncesijos sutartims, kuriy paskirtis — suteikti galimybe
Nyderlanduose vykdyti ta veikla, Direktyva 2014/23/ES nebus taikoma.

(44)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Viesyjy sutarciy patariamojo komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Direktyva 2014/25/ES netaikoma perkanciyjy subjekty skiriamoms sutartims, kuriy paskirtis yra sudaryti salygas
elektros energijos gamybai ir didmeninei prekybai Nyderlanduose.

() 2010 m. liepos 14 d. Komisijos sprendimas 2010/403/ES, kuriuo elektros energijos gamybai ir didmeninei prekybai Italijos Siaurés
makrozonoje ir mazmeniniam elektros energijos pardavimui galutiniams vartotojams, prijungtiems prie Italijos vidutinés, aukstos ir
labai aukstos jtampos elektros energijos tinklo, leidZiama netaikyti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/17/EB dél subjekty,
vykdanéiy veiklg vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy tvarkos derinimo (OL L 186,
2010 7 20, p. 44), 11 konstatuojamoji dalis.

Naujausioje 2014 m. paskelbtoje likvidumo ataskaitoje ACM padaré i$vada, kad elektros energijos didmeninés prekybos rinkos
likvidumas (pvz., didesni parduoti kiekiai, maZesnis kainy svyravimas ir maZesnis sitilomos ir praSomos kainos skirtumas)
2009-2013 m. laikotarpiu padidéjo. ACM taip pat pazyméjo, kad 2013 m. einamosios paros prekybos produkty sandoriy skaicius,
palyginti su 2012 m., padidé¢jo daugiau nei dvigubai.

(*) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél koncesijos sutar¢iy suteikimo (OL L 94, 2014 3 28,

p-1).

—_
-
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Nyderlandy Karalystei.

Priimta Briuselyje 2017 m. gruodzio 12 d.

Komisijos vardu
Elzbieta BIENKOWSKA

Komisijos nareé
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KLAIDU ISTAISYMAS

2017 m. rugséjo 26 d. Komisijos deleguotasis reglamento (ES) 2017/2268, kuriuo i§ dalies

kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 4282009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy

eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima, klaidy
iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 334, 2017 m. gruodzio 15 d.)

49 puslapis, pirma eiluté:
yra: ,0B001 b. (tesinys)*,
turi biiti: ,1C005 b. (tesinys)*;

56 puslapis, pirma eiluté:
yra: ,0B001 a.2.a. (tesinys),

turi biiti: L1C111 a. 2.a. (tesinys)"

57 puslapis, pirma eiluté:
yra: »0B001 a. 4. (tesinys)“,

turi biiti: ,1C111 a. 4. (tesinys)*;

58 puslapis, pirma eiluté:
yra: ,0B001 C. (tesinys)“,

turi biiti: ,1C111 c. (tesinys)*;

79 puslapis, pirma eiluté:

&~

yra: ,0B001 (tesinys)*,

=

turi biiti: ,2B002 (tesinys)*.
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2017 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimo (BUSP) 2017/2315, kuriuo nustatomas nuolatinis
struktiirizuotas bendradarbiavimas (PESCO) ir nustatomas dalyvaujanciy valstybiy nariy sarasas,
klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 331, 2017 m. gruodzio 14 d.)

Sprendimas (BUSP) 2017/2315 turi biti toks:

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2017/2315
2017 m. gruodZio 11 d.

kuriuvo nustatomas nuolatinis struktiirizuotas bendradarbiavimas (PESCO) ir nustatomas
dalyvaujanciy valstybiy nariy sgrasas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 46 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridétg protokolg Nr. 10 dél
nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo, nustatyto Europos Sajungos sutarties 42 straipsniu,

atsizvelgdama j Vokietijos Federacinés Respublikos, Ispanijos Karalystés, Pranciizijos Respublikos ir Italijos Respublikos
pasitilyma,

atsizvelgdama i Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis)
nuomone,

kadangi:

(1) Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 42 straipsnio 6 dalis nustato, kad tos valstybés narés, kuriy
kariniai pajégumai atitinka aukStesnius kriterijus ir kurios tarpusavyje yra susaistytos didesniais sipareigojimais
Sioje srityje, dél sudétingiausiy misijy nustato nuolatinj struktiirizuotg bendradarbiavima (PESCO) Sajungos
sistemoje;

(2) 2017 m. lapkri¢io 13 d. Taryba ir vyriausiasis jgaliotinis gavo 23 valstybiy nariy, 0 2017 m. gruodzio 7 d. — dar
dviejy valstybiy nariy bendrg pranesima apie visy ty valstybiy nariy ketinimg dalyvauti PESCO remiantis tuo, kad
jos atitinka pirmiau minétus reikalavimus ir yra tarpusavyje prisiémusios didesnius jsipareigojimus Sioje srityje,
kaip idéstyta Sio sprendimo priede, ir remiantis visomis kitomis pranesimo dalimis, jskaitant preambule ir
pagrindinius PESCO principus, idéstytus pranesimo [ priede, kuriems jos islieka visiskai jsipareigojusios, taip pat
primenant ES sutarties 42 straipsnj, jskaitant 42 straipsnio 7 dalj ();

(3)  didesni isipareigojimai, iSdéstyti Sio sprendimo priede, atitinka prie Sutar¢iy pridéto Protokolo Nr. 10
1 straipsnyje idéstytus siekiamus tikslus ir to Protokolo 2 straipsnyje nurodytus jsipareigojimus;

(4)  Sprendimg dalyvauti PESCO valstybés narés priima savanoriskai ir juo nedaroma poveikio nacionaliniam suvere-
nitetui arba tam tikry valstybiy nariy saugumo ir gynybos politikos specifiniam pobtidZiui. Dalyvaujanciy
valstybiy nariy jnasai, skirti didesniems saistantiems jsipareigojimams pagal PESCO vykdyti, bus mokami pagal
Siose valstybése narése taikomas konstitucines nuostatas;

(") Pranesimas skelbiamas kartu su $iuo sprendimu (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 70).
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vienas i§ PESCO saistanciy isipareigojimy — intensyviau vykdyti bendrus ir bendradarbiavimu grindziamus
gynybos pajégumy plétojimo projektus. Tokie projektai gali biiti remiami jnasais i§ Sgjungos biudZeto, laikantis
Sutar¢iy ir atsizvelgiant | atitinkamas Sgjungos priemones bei programas;

ujancios v ¢ ¢ A iti i ini i ini zZiusi Vi
dalyvaujancios valstybés narés savo atitinkamuose nacionaliniuose endinimo planuose yra nurodzZiusios savo
pajéguma vykdyti prisiimtus didesnius jsipareigojimus;

todeél, jvykdzius batinas sglygas, tikslinga, kad Taryba priimty sprendimg, kuriuo bity nustatytas PESCO;

bet kuri kita valstybé naré, norinti vélesniame etape dalyvauti PESCO, gali pagal ES sutarties 46 straipsnio 3 dalj
apie savo ketinimg tai padaryti pranesti Tarybai ir vyriausiajam igaliotiniui;

vyriausiasis jgaliotinis visapusiskai dalyvaus su PESCO susijusiose procediirose;

(10) tarp pagal PESCO vykdomy veiksmy ir kity BUSP bei kity Sgjungos politikos sri¢iy turéty bati uZtikrintas

nuoseklumas. Taryba ir, atitinkamose savo atsakomybés srityse, vyriausiasis jgaliotinis ir Komisija turéty bendra-
darbiauti siekdami atitinkamais atvejais kuo labiau padidinti sinergija;

(11)  pagal prie ES sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos

5 straipsnj Danija nedalyvauja rengiant ir jgyvendinant su gynyba susijusius Sgjungos sprendimus bei veiksmus.
Todél Danijai $is sprendimas yra neprivalomas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo nustatymas

D¢l sudétingiausiy misijy ir siekiant prisidéti prie Sgjungos lygmens tiksly, Sajungos sistemoje nustatomas ty valstybiy
nariy, kuriy kariniai pajégumai atitinka aukStesnius kriterijus, kaip nurodyta Protokolo Nr. 10 1 straipsnyje, ir kurios
tarpusavyje yra susaistytos didesniais isipareigojimais $ioje srityje, kaip nurodyta to Protokolo 2 straipsnyje, nuolatinis
struktiirizuotas bendradarbiavimas (PESCO).

2 straipsnis

Dalyvaujancios valstybés narés

PESCO dalyvauja $ios valstybés narés:

Belgija,
Bulgarija,
Cekijos Respublika,
Vokietija
Estija,
Airija,
Graikija,
Ispanija,
Pranciizija,
Kroatija,
Italija,
Kipras,

Latvija,
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— Lietuva,

— Liuksemburgas,
— Vengrija,

— Nyderlandai,
— Austrija,

— Lenkija,

— Portugalija,
— Rumunija,
— Slovénija,
— Slovakija,
— Suomija,

— Svedija.

3 straipsnis
Didesni saistantys jsipareigojimai pagal Protokola Nr. 10

1. Siekdamos jgyvendinti Protokolo Nr. 10 1 straipsnyje i§déstytus tikslus ir to Protokolo 2 straipsnyje nurodytus
jsipareigojimus, dalyvaujancios valstybés narés skiria jnasus, kuriais vykdomi didesni tarpusavyje prisiimti jsipareigojimai,
kaip i§déstyta priede.

2. Siuo tikslu dalyvaujancios valstybés narés kasmet atnaujina ir kai tinkama, atnaujina savo nacionalinius
jgyvendinimo planus, kuriuose jos nurodo, kaip jos vykdys savo didesnius jsipareigojimus, patikslindamos, kaip jos sieks
konkretesniy kiekvienam etapui nustatyting tiksly. Apie atnaujintus nacionalinius jgyvendinimo planus kasmet
praneSama Europos iSorés veiksmy tarnybai (EIVT) ir Europos gynybos agenttirai (EGA), ir su jais sudaroma galimybé
susipazinti visoms dalyvaujancioms valstybéms naréms.

4 straipsnis
PESCO valdymas

1. PESCO valdymas organizuojamas:
— Tarybos lygmeniu ir

— vykdant projektus, kuriuos jgyvendina ty dalyvaujanciy valstybiy nariy, kurios tarpusavyje yra susitarusios vykdyti
tokius projektus, grupés.

2. Pagal ES sutarties 46 straipsnio 6 dalj Taryba priima sprendimus ir rekomendacijas, kuriuose:
a) bty iSdéstytas strateginis vadovavimas PESCO ir jam skirtos gairés;

b) biity nurodytas priede i§déstyty didesniy isipareigojimy vykdymo eiliskumas dviejy nuosekliy pradiniy etapy metu
(2018-2020 m. ir 2021-2025 m.) ir kiekvieno etapo pradzioje patikslinti konkretesni priede i§déstyty didesniy
jsipareigojimy igyvendinimo tikslai;

c) siekiant atspindéti kintan¢ia Sajungos saugumo aplinkg, prireikus biity atnaujinti ir sugrieZtinti priede iSdéstyti
didesni isipareigojimai, atsizvelgiant | igyvendinant PESCO pasiektus pasiekimus. Tokie sprendimai visy pirma
priimami pasibaigus 2 dalies b punkte nurodytiems etapams remiantis strateginés perzifiros procesu, kurio metu
vertinamas PESCO jsipareigojimy vykdymas;

d) pagal 6 straipsnyje apibudintg mechanizma bty jvertinti dalyvaujanciy valstybiy nariy jnasai, skirti sutartiems
isipareigojimams vykdyti;



L 12/66 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018117

e) buty sudarytas projekty, kurie turés biiti parengti pagal PESCO sistema, kuriuose atsispindéty parama pajégumy
plétojimui ir didelés paramos teikimas atsizvelgiant | priemones ir pajégumus BSGP operacijoms ir misijoms, sarasas;

f) baty nustatytas bendra projekty valdymo taisykliy rinkinys, kuri dalyvaujancios valstybés narés, dalyvaujancios
pavieniame projekte, galéty pritaikyti to projekto reikméms;

g) tinkamu laiku pagal 9 straipsnio 1 dalj biity nustatytos bendros salygos, pagal kurias iSimties tvarka dalyvauti
pavieniuose projektuose galéty biti pakviestos tre¢iosios valstybés; ir pagal 9 straipsnio 2 dalj biity nuspresta, ar tam
tikra trecioji valstybé tenkina $ias salygas; ir

h) biity numatytos visos kitos tolesniam $io sprendimo igyvendinimui batinos priemonés.

5 straipsnis
PESCO projektai

1. Dalyvaujancioms valstybéms naréms, ketinanCioms dalyvauti pavieniame projekte, pateikus pasitlymus,
remdamasis 7 straipsnyje numatytais vertinimais, atliktais po to, kai Europos Sajungos karinis komitetas (ESKK) pateikia
karines rekomendacijas, vyriausiasis jgaliotinis gali pateikti rekomendacija dél pagal 4 straipsnio 2 dalies e punkte
priimamy Tarybos sprendimy ir rekomendacijy dél PESCO projekty nustatymo ir vertinimo.

2. Dalyvaujancios valstybés narés, ketinancios pasidlyti pavienj projekta, laiku informuoja kitas dalyvaujancias
valstybes nares, kad gauty jy pritarimg ir suteikty joms galimybe prisijungti ir pasialyma pateikti kartu.

Projekto dalyviai — pasitilymg pateikusios dalyvaujancios valstybés narés. Kiekvieno pavienio projekto nariy sarasas
pridedamas prie Tarybos sprendimo, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalies e punkte.

Dalyvaujancios valstybés narés, kurios dalyvauja projekte, gali tarpusavyje susitarti j projekta priimti kitas dalyvaujancias
valstybes nares, kurios nora dalyvauti projekte pareiskia véliau.

3. Dalyvaujancios valstybés narés dalyvaujancios projekte, tarpusavyje susitaria dél savo bendradarbiavimo tvarkos ir
aprépties ir dél to projekto valdymo. Dalyvaujancios valstybés narés dalyvaujancios projekte, reguliariai ir atitinkamai
informuoja Tarybg apie projekto eiga.

6 straipsnis

PriezZiiiros, vertinimo ir ataskaity teikimo tvarka

1. Pagal ES sutarties 46 straipsnio 6 dalj Taryba uztikrina PESCO vienybe, nuoseklumg ir veiksminguma. Vyriausiasis
jgaliotinis taip pat prisideda siekiant 3iy tiksly.

2. Vyriausiasis jgaliotinis visapusiskai dalyvauja su PESCO susijusiose procediirose, laikydamasis Protokolo Nr. 10.

3. Vyriausiasis igaliotinis Tarybai teikia meting ataskaita dél PESCO. Si ataskaita grindziama EGA indéliu pagal
7 straipsnio 3 dalies a punktg, ir EIVT indéliu pagal 7 straipsnio 2 dalies a punktg. Vyriausiojo jgaliotinio ataskaitoje
apibiidinama PESCO igyvendinimo padétis, jskaitant informacija apie tai, kaip kiekviena dalyvaujanti valstybé naré
laikosi savo isipareigojimy pagal nacionalinj jgyvendinimo plana.

ESKK Politiniam ir saugumo komitetui teikia karines rekomendacijas ir rekomendacijas dél metinio PESCO vertinimo
proceso.

Remdamasi vyriausiojo jgaliotinio metine ataskaita dél PESCO, Taryba karta per metus tikrina, ar dalyvaujancios
valstybés narés toliau laikosi 3 straipsnyje nurodyty didesniy saistanciy jsipareigojimy.

4. Bet koks sprendimas dél valstybés narés dalyvavimo sustabdymo pagal ES sutarties 46 straipsnio 4 dalj priimamas
tik po to, kai tai valstybei narei buvo paskirtas tiksliai apibréztas laikotarpis individualioms konsultacijoms ir reagavimo
priemonéms.
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7 straipsnis
EIVT ir EGA teikiama pagalba

1. Vyriausiojo jgaliotinio atsakomybe ir jam veikiant kaip EGA vadovui, EIVT, jskaitant ES karinj $tabg (EUMS), ir
EGA bendrai teikia reikiamas PESCO sekretoriato paslaugas, kitas nei teikiamas Tarybos lygiu, ir $iuo atZvilgiu numato
viena bendra prieiga.

2. EIVT, jskaitant EUMS, remia PESCO veikimg, visy pirma:

a) prisidédama prie vyriausiojo jgaliotinio metinéje ataskaitoje dél PESCO pateikty dalyvaujanciy valstybiy nariy jnasy,
susijusiy su operatyviniais aspektais, vertinimo pagal 6 straipsnj;

b) koordinuodama 5 straipsnyje numatytg projekty pasitlymy vertinimg, visy pirma kiek tai susije su galimybe naudoti
pajégas, jy tarpusavio sgveikos, lankstumo ir dislokavimo galimybémis. Visy pirma, EIVT, jskaitant EUMS, jvertina, ar
siilomas projektas atitinka jy operatyvinius poreikius ir ar juo padedama $iuos poreikius tenkinti.

3. EGA remia PESCO, visy pirma:

a) prisidédama prie vyriausiojo igaliotinio metinéje ataskaitoje dél PESCO pateikty dalyvaujanciy valstybiy nariy jnasy,
susijusiy su pajégumais, visy pirma jnasy, padaryty laikantis 3 straipsnyje nurodyty saistanciy didesniy jsipareigojimy,
vertinimo pagal 6 straipsni;

b) sudarydama palankesnes galimybes pajégumy plétojimo projektams, visy pirma koordinuodama 5 straipsnyje
numatytg projekty pasitlymy vertinima, pirmiausia pajégumy plétojimo srityje. Visy pirma, EGA remia valstybes
nares uztikrindama, kad veikla nebiity bereikalingai dubliuojama su esamomis iniciatyvomis, kurias vykdo ir kitos
institucijos.

8 straipsnis
Finansavimas

1. ES institucijy ir EIVT administracinés i§laidos, kurios susidaro jgyvendinant §j sprendima, dengiamos i§ Sajungos
biudzeto. EGA administracinéms iSlaidoms taikomos atitinkamos EGA finansavimo taisyklés pagal Tarybos sprendimg
(BUSP) 2015/1835 ().

2. Veiklos islaidas, kurios susidaro vykdant projektus PESCO kontekste, pirmiausia dengia dalyvaujancios valstybés
narés, dalyvaujancios pavieniame projekte. Tokius projektus galima paremti ir jnasais i§ Sgjungos bendrojo biudzZeto,
laikantis Sutar¢iy ir pagal atitinkamas ES priemones.

9 straipsnis
Treliyjy valstybiy dalyvavimas pavieniuose projektuose

1. Treciyjy valstybiy dalyvavimo pavieniuose projektuose bendrosios salygos nustatomos Tarybos sprendimu,
priimamu pagal 4 straipsnio 2 dalj, j kurj gali bati jtrauktas administraciniy susitarimy su treciosiomis valstybémis
Sablonas.

2. Vadovaudamasi ES sutarties 46 straipsnio 6 dalimi Taryba nusprendZia, ar trecioji valstybé, kurig projekte dalyvau-
jancios valstybés narés noréty pakviesti dalyvauti tame projekte, atitinka 1 dalyje nurodytame sprendime i§déstytus
reikalavimus.

3. Priémus teigiama sprendimg, kaip nurodyta 2 dalyje, projekte dalyvaujancios valstybés narés gali su atitinkama
trecigja valstybe sudaryti administracinius susitarimus dél jos dalyvavimo tame projekte. Tokiais susitarimais laikomasi
Sajungos procediiry ir sprendimy priémimo autonomiskumo.

(") 2015 m. spalio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1835, kuriuo apibréziamas Europos gynybos agentiiros statutas, biistiné ir
veiklos nuostatai (OLL 266, 2015 10 13, p. 55).
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10 straipsnis
Saugumo taisyklés

PESCO taikomos nuostatos, idéstytos Tarybos sprendime 2013/488ES (!).

11 straipsnis

Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Priimta Briuselyje 2017 m. gruodzio 11 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
PRIEDAS

Dalyvaujanciy valstybiy nariy prisiimty plataus uZmojo ir didesniy saistanciy bendry
jsipareigojimy penkiose Protokolo Nr. 10 2 straipsnyje iSdéstytose srityse sgrasas

,a)  jsigaliojus Lisabonos sutarciai, bendradarbiauti, siekiant patvirtinty tiksly dél islaidy gynybos investicijy srityje, ir reguliariai
perzitiréti Siuos tikslus, atsiZvelgiant j saugumo aplinkg ir Sgjungos tarptautinius jsipareigojimus.”

Remdamosi 2007 m. nustatytais bendrais kriterijais, dalyvaujancios valstybés narés prisiima $iuos jsipareigojimus:

1. Reguliariai didinti gynybos biudZeta realigja verte, kad biity pasiekti sutarti tikslai.

2. Véliau vidutinés trukmés laikotarpiu didinti investicijy gynybos srityje iSlaidas, kad jos sudaryty iki 20 % bendry
gynybos iSlaidy (bendras kriterijus), siekiant uZpildyti strateginiy pajégumy spragas dalyvaujant gynybos pajégumy
srities projektuose pagal Pajégumy plétojimo plang (PPP) ir suderintg meting perzitirg gynybos srityje (CARD).

3. Intensyviau vykdyti bendrus ir bendradarbiavimu grindZiamus strateginiy gynybos pajégumy srities projektus. Tokie
bendri ir bendradarbiavimu grindziami projektai prireikus ir, kai tikslinga, turéty baiti remiami Europos gynybos
fondo léSomis.

4. Didinti gynybos srities moksliniams tyrimams ir technologijoms skirty i$laidy dalj, kad ji priartéty prie 2 % bendry
gynybos islaidy (bendras kriterijus).

5. Ivesti reguliarig $iy jsipareigojimy perziirg (kad juos patvirtinty Taryba).

,b)  kuo labiau tarpusavyje suderinti savo gynybos mechanizmus, visy pirma derinant savo kariniy poreikiy nustatymg, sutelkiant
ir prireikus specializuojant savo gynybos priemones ir pajégumus, ir skatinant bendradarbiavimg mokymo ir logistikos srityse.”

6. Imtis svarbaus vaidmens pajégumy plétojimo ES srityje, be kita ko, atsizvelgiant | CARD, siekiant uZtikrinti
apriipinimg biitinais pajégumais, kad baty pasiektas tiksly mastas Europoje.

7. Isipareigoti kuo labiau remti CARD, pripaZistant savanoriska $ios perzitiros pobadi ir individualius suvarzymus
dalyvaujanciose valstybése narése.

(") 2013 m. rugséjo 23 d. Tarybos sprendimas 2013/488/ES dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy
(OLL274,2013 1015, p. 1).
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8. Isipareigoti intensyviai dalyvauti biisimo Europos gynybos fondo veikloje vykdant daugiasalius vieSuosius pirkimus,

9.

10.

11.

kuriy ES pridétiné verté yra nustatyta.

[sipareigoti parengti suderintus reikalavimus visiems pajégumy plétojimo projektams, dél kuriy susitarty dalyvau-
jancios valstybés nareés.

Isipareigoti apsvarstyti galimybes bendrai naudoti turimus pajégumus siekiant optimaliau panaudoti turimus
isteklius ir pagerinti jy bendrg veiksminguma.

[sipareigoti uZtikrinti, kad bty aktyviau dedamos pastangos bendradarbiaujant kibernetinés gynybos srityje,
pavyzdziui, dalijantis informacija, rengiant mokymus ir teikiant operatyving paramg.

)

limybes, visy pirma nustatant su pajégumy skyrimu susijusius bendrus tikslus, jskaitant galimg nacionaliniy sprendimy priémimo
procediiry perZiiirg.

imtis konkreciy priemoniy, skirty didinti galimybes naudoti savo pajégas, jy tarpusavio sgveikg, lankstumg ir dislokavimo ga-

12.

13.

14.

Galimybiy naudotis pajégomis ir jas dislokuoti atzvilgiu dalyvaujancios valstybés narés jsipareigoja:

— sudaryti galimybes naudotis reikiamos sudéties daliniais, kuriuos biity galima strategiskai dislokuoti, kad biity
pasiektas ES tiksly mastas, kartu galbat dislokuojant ES kovine grupe. Sis isipareigojimas neapima parengties
pajégy, nuolatiniy pajégy ar nuolatinés parengties pajégy;

— parengti patikimg priemon¢ (pvz., duomeny bazg), kuria galés naudotis tik dalyvaujancios valstybés narés ir
prisidedancios 3alys, kurioje biity registruojami turimi ir greitai dislokuotini pajégumai, siekiant palengvinti ir
paspartinti pajégy formavimo process;

— siekti, kad baty spar¢iau jgyvendinami politiniai jsipareigojimai nacionaliniu lygmeniu, be kita ko, galbit
perzitirint nacionaling sprendimy priémimo tvarka;

— pagal savo galimybes ir pajégumus teikti svarig paramg BSGP operacijoms (pvz., EUFOR) ir misijoms (pvz., ES
mokymo misijoms): apripinant personalu ir jranga, rengiant mokymus, remiant pratybas, infrastruktirg ar
teikiant kita parama; dél to turi bati priimtas vieningas sprendimas Taryboje, nedarant poveikio sprendimams
del jnasy | BSGP operacijas ir nedarant poveikio konstituciniams suvarzymams;

— svariai prisidéti prie ES koviniy grupiy, i§ esmés savo jnasus patvirtinant bent prie§ ketverius metus, numatant
nuolatinés parengties laikotarpj vadovaujantis ES koviniy grupiy koncepcija, jsipareigojant vykdyti ES koviniy
grupiy pajégy dariniui skirtas ES koviniy grupiy pratybas (vadovaujancioji Salis) ir (arba) dalyvauti Siose
pratybose (visos ES koviniy grupiy veikloje dalyvaujancios ES valstybés narés);

— supaprastinti ir standartizuoti tarpvalstybinj karinj transporta Europoje, kad biity galima greitai dislokuoti karing
jranga ir personala.

Pajégy saveikumo atzvilgiu dalyvaujancios valstybés narés jsipareigoja:
— plétoti savo pajégy saveikuma:

— isipareigodamos susitarti dél ES koviniy grupiy pajégy darinio bendry vertinimo ir patvirtinimo kriterijy,
suderinty su NATO standartais, kartu i$laikant nacionalinio sertifikavimo procesa;

— isipareigodamos susitarti dél bendry pajégy techniniy ir veiklos standarty, pripazistant, kad jie turi bati
saveikiis su NATO standartais;

— kuo optimaliau pasinaudodamos daugiasalémis struktiiromis: dalyvaujancios valstybés narés galéty isipareigoti
prisijungti prie pagrindiniy esamy ir galimy basimy struktiiry, susijusiy su Europos iSorés veiksmais karinéje
srityje (Eurokorpuso, Europos jiry pajégy (EUROMARFOR), Europos Zandarmerijos pajégy (EUROGENDFOR),
MCCE/ATARES/SEOS), ir Siose struktiirose imtis aktyvaus vaidmens.

Dalyvaujancios valstybés narés sieks, kad baty laikomasi plataus uzmojo poZitrio i bendrg BSGP kariniy operacijy
ir misijy finansavima, papildant tai, kas pagal Tarybos sprendima dél mechanizmo Athena bus nustatyta kaip
bendros i8laidos.
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,d)  bendradarbiauti, kad uZtikrinty reikalingy priemoniy ,Gebéjimy plétotés mechanizme* pastebétiems trikumams Salinti, js-
kaitant daugiaalius sprendimo biidus, taikymg, nepaZeidziant Siuo atZvilgiu Siaurés Atlanto sutarties organizacijos sistemoje pri-
siimty jsipareigojimy.”

15. Padéti pasalinti pajégumy trikumus, nustatytus pagal Pajégumy plétojimo plang ir CARD. Igyvendinant Siuos
pajégumy srities projektus turi bati didinamas Europos strateginis savarankiskumas ir sustiprinta Europos gynybos
pramoniné ir technologiné bazé (EGPTB).

16. Vienu i§ prioritety laikyti Europos bendradarbiavimu grindziamg pozidiri, kad bity pasalinti nacionaliniu lygmeniu
nustatyti pajégumy triikumai, ir paprastai laikytis i§imtinai nacionalinio pozidirio tik tuo atveju, jei toks jvertinimas
jau yra atliktas.

17. Dalyvauti bent viename pagal PESCO vykdomame projekte, kuriuo plétojami strateginiu pozitriu valstybéms
naréms svarbiis pajégumai arba $iais pajégumais apriipinama.

)  prireikus dalyvauti plétojant pagrindines bendras ar Europos apginklavimo programas gynybos agentiiros struktiiroje.

18. Isipareigoti Europos gynybos agentiira (EGA) naudotis kaip europiniu bendro pajégumy plétojimo forumu, o Bendra-
darbiavimo ginkluotés srityje jungtine organizacija (OCCAR) - kaip prioritetine bendradarbiavimu grindziamy
programy valdymo organizacija.

19. Uttikrinti, kad jgyvendinant visus su pajégumais susijusius projektus, kuriems vadovauja dalyvaujancios valstybés
narés, didinamas Europos gynybos pramonés konkurencingumas vykdant atitinkamg pramonés politika, kuria baty
vengiama bereikalingo veiklos dubliavimo.

20. Uztikrinti, kad bendradarbiavimo programos, kuriomis galéty pasinaudoti tik aiskig pridéting verte ES teritorijoje
uztikrinantys subjektai, ir dalyvaujanciy valstybiy nariy patvirtintos jsigijimo strategijos turéty teigiamg poveikj
EGPTB.

VERTIMAS

Pranesimas tarybai ir sajungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo politikai dél
nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo (PESCO)

Preambulé
Dalyvaujancios valstybés narés,

primindamos, kad Sgjunga vykdo bendrg uZsienio ir saugumo politika, grindziama ,kuo didesniu valstybiy nariy
veiksmy suartéjimu” (ES sutarties 24 straipsnio 2 dalis), ir kad bendra saugumo ir gynybos politika (BSGP) yra bendros
uzsienio ir saugumo politikos neatskiriama dalis;

atsizvelgdama | tai, kad bendra uZzsienio ir saugumo politika uZztikrina Sgjungos operaciniam veiksnumui reikalingus
civilinius ir karinius pajégumus ir kad saugumo ir gynybos politikos stiprinimas pareikalaus valstybiy nariy pastangy
pajégumy srityje;

taip pat primindamos Europos Sgjungos ir jos valstybiy nariy jsipareigojima propaguoti taisyklémis grindZiama
pasauling tvarka, kurios pagrindinis principas — daugiasaliskumas, o branduolys — Jungtinés Tautos;

primindamos Europos Sgjungos (ES) sutarties 42 straipsnio 6 dalj, pagal kurig nustatyta, kad tos ,valstybés narés, kuriy
kariniai pajégumai atitinka aukstesnius kriterijus ir kurios tarpusavyje yra susaistytos didesniais jsipareigojimais $ioje
srityje, dél sudétingiausiy misijy nustato nuolatinj struktiirizuotg bendradarbiavima Sajungos sistemoje®;

tiksly mastg, be kita ko, sudétingiausiy misijy ir operacijy atzvilgiu, ir kad vykdant tokj bendradarbiavima biity galima
palengvinti valstybiy nariy gynybos pajégumy plétojimg aktyviai dalyvaujant daugiaaliuose vieSyjy pirkimy projektuose
kartu su atitinkamais pramonés subjektais, jskaitant mazasias ir vidutines jmones, ir stiprinti Europos bendradarbiavima
gynybos srityje, kartu visapusiskai pasinaudojant Sutartimis;
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atsizvelgdamos | PESCO tikslus ir valstybiy nariy jsipareigojimus juos pasiekti, kaip iSdéstyta Protokole Nr. 10 dél
nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo ir nurodyta ES sutarties 46 straipsnyje;

pazymédamos, kad 2016 m. gruodzio 15 d. jvykusiame susitikime Europos Vadovy Taryba padaré i$vada, kad
europieciai privalo prisiimti didesne atsakomybe uz savo saugumg, ir kad siekiant sustiprinti Europos sauguma ir gynyba
sudétingoje geopolitinéje aplinkoje ir geriau apsaugoti savo pilie¢ius, Europos Vadovy Taryba, patvirtindama ankstesnius
Sios srities jsipareigojimus, pabrézé poreikj padaryti daugiau, be kita ko, skiriant pakankamai papildomy istekliy, kartu
atsizvelgiant i nacionalines aplinkybes ir teisinius isipareigojimus, o valstybiy nariy, kurios taip pat yra NATO nar¢s,
atveju — | atitinkamas NATO gaires dél gynybos islaidy;

dar karta primindamos, kad Europos Vadovy Taryba taip pat paragino stiprinti bendradarbiavima plétojant reikiamus
pajégumus, taip pat jsipareigoti prireikus suteikti galimybe¢ naudotis tokiais pajégumais, ir kad ji laikési nuomonés, jog
Europos Sgjunga ir jos valstybés narés turi pajégti ryZtingai prisidéti prie bendry pastangy, taip pat prireikus veikti
savarankiskai, o kai jmanoma — kartu su partneriais;

atsizvelgdamos i tai, kad 2017 m. birZelio mén. Europos Vadovy Taryba paragino vykdyti bendrus pajégumy plétojimo
projektus, dél kuriy bendrai susitaré valstybés narés sieckdamos panaikinti esamus didZiausius trikumus ir plétoti ateities
technologijas, nes tai labai svarbu siekiant jgyvendinti 2016 m. gruodzio mén. Europos Vadovy Tarybos patvirtintg ES
tiksly mastg, palankiai jvertino Komisijos komunikata dél Europos gynybos fondo, sudaryto i§ moksliniy tyrimy
finansavimo krypties ir pajégumy finansavimo krypties, ir paragino valstybes nares nustatyti Europos gynybos fondui ir
Europos gynybos pramonés plétros programai tinkamus pajégumy projektus;

visy pirma primindamos, kad Europos Vadovy Taryba papra$é vyriausiojo jgaliotinio pateikti pasitlymus dél jtraukaus
nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo, grindZiamo moduliniu poZitiriu, elementy bei galimybiy, nurodant galimus
projektus;

primindamos, kad 2017 m. kovo 6 d. UZsienio reikaly taryba susitaré dél to, kad reikia testi darbg, susijusj su moduliniu
pozitriu grindZiamu nuolatiniu struktirizuotu bendradarbiavimu, kuris turéty biiti atviras visoms valstybéms naréms,
norin¢ioms susisaistyti bitinais didesniais jsipareigojimais ir atitikti kriterijus, remiantis ES sutarties 42 straipsnio
6 dalimi, 46 straipsniu ir prie Sios Sutarties pridétu Protokolu Nr. 10;

pasiryzusios pasiekti naujg laipsnisko bendros Sgjungos gynybos politikos kirimo lygmeni, kaip raginama ES sutarties
42 straipsnio 2 dalyje, nustatant nuolatinj strukttirizuotg bendradarbiavima Sajungos sistemoje; taip pat atsizvelgdamos |
visy valstybiy nariy saugumo ir gynybos politikos specifinj pobidj;

primindamos pagal ES sutarties 42 straipsnio 7 dalj nustatyta jpareigojima teikti abipuse pagalba ir parama;

primindamos, kad pagal ES sutarties 42 straipsnio 7 dalj jsipareigojimai ir bendradarbiavimas bendros saugumo ir
gynybos politikos srityje ,atitinka narystés Siaurés Atlanto sutarties organizacijoje jsipareigojimus, o Siaurés Atlanto
sutarties organizacija iSlieka valstybiy, kurios yra jos narés, kolektyvinés gynybos pagrindu ir jos jgyvendinimo forumu®;

pabrézdamos, kad 2017 m. birzelio 22-23 d. Europos Vadovy Taryba pritaré tam, kad ,reikia pradéti jtrauky ir plataus
uzmojo nuolatinj struktirizuota bendradarbiavimg®, ir reaguodamos j Europos Vadovy Tarybos igaliojimg per tris
ménesius parengti ,bendrg kriterijy ir saistanciy sipareigojimy sgrasa, visiSkai laikantis ES sutarties 42 straipsnio 6 dalies
bei 46 straipsnio ir prie Sutarties pridéto Protokolo Nr. 10, be kita ko, siekiant jvykdyti daugiausia pastangy reikalau-
jancias misijas; [...] tiksl[y] tvarkarast[i] ir konkre[¢ius] vertinimo mechanizm[us], kad valstybés narés, kurios turi
galimybiy tai padaryti, galéty nedelsdamos pranesti apie savo ketinimus dalyvauti®;

PRANESA Tarybai ir Europos Sgjungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo politikai apie savo
ketinimg dalyvauti nuolatiniame strukttrizuotame bendradarbiavime;

PRASO Tarybos priimti sprendima, kuriuo nustatomas nuolatinis struktirizuotas bendradarbiavimas, laikantis atitinkamy
ES sutarties ir prie $ios Sutarties pridéto Protokolo Nr. 10 nuostaty ir remiantis I priede nurodytais principais, II priede
iSdéstytais didesniais saistanciais jsipareigojimais, taip pat III priede pateiktais pasitlymais dél valdymo;

prie§ Tarybai priimant sprendima, kuriuo nustatomas PESCO, PATEIKS nacionalinj igyvendinimo plang, kuriame bus
jrodytas jy gebéjimas jvykdyti I priede iSdéstytus didesnius saistancius jsipareigojimus.
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Priimta du tikstanciai septyniolikty mety lapkricio tryliktg dieng Briuselyje.

Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fir das Konigreich Belgien

3a Peny6ruka Bbnrapus

Za Ceskou republiku

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Eesti Vabariigi nimel

Ta v ENAnvikn) Anpokpatia

Por el Reino de Espaiia

Pour la République francaise

Za Republiku Hrvatsku

Per la Repubblica italiana
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Ta v Kunpiakn Anpokpatia

Latvijas Republikas varda -

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Magyarorszdg részérdl

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Pentru Romania

Za Republiko Slovenijo

Za Slovenskd republiku
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Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

* 2017 m. gruodzio 7 d. Airija Tarybai ir vyriausiajam jgaliotiniui pane$¢ apie savo ketinimg dalyvauti PESCO ir
g ) Yy vy jam 1g p p yv
prisijungé prie $io bendro pranesimo.

* 2017 m. gruodzio 7 d. Portugalija Tarybai ir vyriausiajam jgaliotiniui panesé¢ apie savo ketinimg dalyvauti PESCO ir
prisijungé prie $io bendro pranesimo.

I PRIEDAS. PESCO PRINCIPAI

Nuolatinis struktfirizuotas bendradarbiavimas yra numatytas ES sutarties 42 ir 46 straipsniuose ir prie $ios Sutarties
pridétame Protokole Nr. 10. Jis gali bati pradétas tik vieng kartg ir yra nustatomas Tarybos sprendimu, kuris turi biti
priimamas kvalifikuota balsy dauguma, siekiant gynybos srityje suburti visas norincias valstybes nares, ,kuriy kariniai
pajégumai atitinka aukStesnius kriterijus® ir kurios ,yra susaistytos didesniais isipareigojimais Sioje srityje, dél sudétin-
giausiy misijy” ir operacijy.

PESCO yra plataus uZmojo, saistanti ir jtrauki Europos teisiné sistema, skirta investuoti j ES teritorijos ir jos pilieciy
sauguma bei gynyba. PESCO taip pat suteikia visoms valstybéms naréms svarbig politing sistema gerinti savo atitinkamus
karinius isteklius ir gynybos pajégumus, jgyvendinant tinkamai koordinuojamas iniciatyvas ir konkrecius projektus,
grindziamus didesniais saistanciais jsipareigojimais. Sustiprinti ES valstybiy nariy gynybos pajégumai taip pat bus
naudingi NATO. Jais bus sustiprintas Europos ramstis Aljanse ir atsakyta | pakartotinus reikalavimus aktyviau dalytis
transatlantine nasta.

PESCO - itin svarbus Zingsnis siekiant stiprinti bendra gynybos politika. Jis galéty tapti galimo bendros gynybos
politikos kiirimo elementu, jei tokj sprendimg vieningai priimty Taryba (kaip numatyta ES sutarties 42 straipsnio
2 dalyje). Kalbant apie ilgalaike perspektyva, vykdant PESCO galéty bati sukurtas nuoseklus viso spektro pajégy rinkinys,
kuris papildyty NATO, kuri i$liks pagrindiniu jos nariy bendros gynybos kertiniu akmeniu, pajégas.

Misy manymu, jtraukus PESCO yra pati svarbiausia priemoné bendram saugumui ir gynybai — sriciai, kuriai reikia
daugiau nuoseklumo, testinumo, veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo, stiprinti. Siekiant Sio tikslo Europos
pastangos turi biiti vieningos, koordinuojamos ir prasmingos ir turi biti grindZiamos bendrai sutartomis politinémis
gairémis.

PESCO sudaro patikimg ir saistancia teising sistema ES institucinéje sistemoje. Dalyvaujancios valstybés narés vykdys
savo saistancius jsipareigojimus, patvirtindamos, kad nuolatinio struktirizuoto bendradarbiavimo nustatymas ir jgyven-
dinimas bus vykdomas visapusiskai laikantis ES sutarties nuostaty ir prie jos pridéty protokoly ir atsizvelgiant  valstybiy
nariy konstitucines nuostatas.

PESCO isipareigojimy saistantis pobadis bus uZtikrintas Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo
politikai kasmet reguliariai atliekamais vertinimais; juos jam visy pirma padés atlikti Europos gynybos agentiira (EGA),
kiek tai susije su pajégumy plétojimo aspektais (ypa¢ nurodytais Protokolo Nr. 10 3 straipsnyje), ir Europos iSorés
veiksmy tarnyba (EIVT), jskaitant Europos Sgjungos karinj Staba (EUMS) ir kitas BSGP struktiiras, kiek tai susije su
PESCO operatyviniais aspektais. Vykdydama PESCO, Sajunga galéty sukurti nuosekly viso spektro pajégy rinkinj, nes
pagal PESCO buty vykdomas principu ,i§ virSaus | apacig® grindZiamas veiklos koordinavimas ir teikiamos gairés
esamoms arba bisimoms principu ,i§ apacios i virSy“ grindziamoms struktiiroms ir nustatomos pastangy kryptys.
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PESCO suteikty valstybéms naréms galimybes gerinti gynybos pajégumus, dalyvaujant tinkamai koordinuojamose
iniciatyvose ir konkre¢iuose bendruose projektuose, galbit pasinaudojant esamais regioniniais branduoliais. PESCO
dalyvaujama savanoriskai ir nedaroma poveikio nacionaliniam suverenitetui.

Vykdant jtrauky PESCO siunciamas stiprus politinis signalas masy pilieCiams ir iorinés pasauliui: ES valstybiy nariy
vyriausybés rimtai vertina bendra sauguma ir gynyba ir Sioje srityje veikia aktyviai. ES pilie¢iams tai reiskia didesnj
saugumg ir tai, kad visos valstybés narés akivaizdZiai nori stiprinti bendrg sauguma ir gynyba, kad buty pasiekti
Visuotingés ES strategijos tikslai.

PESCO bus orientuotas j rezultatus ir turéty padéti daryti realia paZzanga iSlaidy investicijoms i gynybos jrangg dydzio
srityje, siekiant bendro pajégumy plétojimo tiksly ir uZztikrinant bendrai vykdomy misijy ir operacijy apripinima
dislokuojamais gynybos pajégumais, pripaZistant principa ,vieningas pajégy rezervas“. Pagrindinis PESCO pajégumy
plétojimo veiksnys bus pajégumy trikumy, susijusiy su ES tiksly mastu ir bendros saugumo ir gynybos politikos tikslais
bei prioritetais, pasalinimas.

Dél ,jtraukaus“ ir ,modulinio“ PESCO pobidzio, kaip nurodyta 2016 m. gruodzio mén. Europos Vadovy Tarybos
susitikime, negali bati sumenkinamas bendradarbiavimo lygmuo. Nustatant ,plataus uzmojo“ PESCO tikslg pabréziama,
kad visos PESCO dalyvaujancios valstybés narés turi laikytis bendro tiksly ir jsipareigojimy saraso. Kaip priminta
2017 m. birzelio mén. Europos Vadovy Tarybos susitikime, PESCO yra ,jtrauk[us] ir plataus uZmojo*.

Toliau pateikiamas isipareigojimy sgraSas turi padéti pasiekti ES tiksly masta, kaip apibréita 2016 m. lapkricio 14 d.
Tarybos i$vadose ir patvirtinta 2016 m. gruodZio mén. Europos Vadovy Tarybos susitikime, ir taip sustiprinti strategini
europieciy ir ES savarankiskumg.

I PRIEDAS. PLATAUS UZMOJO IR DIDESNIY VSA_ISTANCVIU ISIPAREIGOJIMU  PENKIOSE PROTOKOLO Nr. 10
2 STRAIPSNYJE ISDESTYTOSE SRITYSE SARASAS

.a)  jsigaliojus Lisabonos sutarciai, bendradarbiauti, siekiant patvirtinty tiksly dél islaidy gynybos investicijy srityje, ir reguliariai
perzitiréti Siuos tikslus, atsiZvelgiant j saugumo aplinkg ir Sgjungos tarptautinius jsipareigojimus.”

Remdamosi 2007 m. nustatytais bendrais kriterijais, dalyvaujancios valstybés narés prisiima $iuos jsipareigojimus:
1. Reguliariai didinti gynybos biudzZeta realigja verte, kad biity pasiekti sutarti tikslai.

2. Véliau vidutinés trukmeés laikotarpiu didinti investicijy gynybos srityje iSlaidas, kad jos sudaryty iki 20 % bendry
gynybos iSlaidy (bendras kriterijus), siekiant uzpildyti strateginiy pajégumy spragas dalyvaujant gynybos pajégumy
srities projektuose pagal Pajégumy plétojimo plang (PPP) ir suderintg meting perziiirg gynybos srityje (CARD).

3. Intensyviau vykdyti bendrus ir bendradarbiavimu grindziamus strateginiy gynybos pajégumy srities projektus. Tokie
bendri ir bendradarbiavimu grindziami projektai prireikus ir, kai tikslinga, turéty baiti remiami Europos gynybos
fondo léSomis.

4. Didinti gynybos srities moksliniams tyrimams ir technologijoms skirty i$laidy dalj, kad ji priartéty prie 2 % bendry
gynybos islaidy (bendras kriterijus).

5. Ivesti reguliarig $iy jsipareigojimy perziiira (kad juos patvirtinty Taryba).

,b)  kuo labiau tarpusavyje suderinti savo gynybos mechanizmus, visy pirma derinant savo kariniy poreikiy nustatymg, sutelkiant
ir prireikus specializuojant savo gynybos priemones ir pajégumus, ir skatinant bendradarbiavimg mokymo ir logistikos srityse.”

6. Imtis svarbaus vaidmens pajégumy plétojimo ES srityje, be kita ko, atsizvelgiant | CARD, siekiant uZtikrinti
apriipinimg bitinais pajégumais, kad biity pasiektas tiksly mastas Europoje.
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7. Isipareigoti kuo labiau remti CARD, pripaZistant savanoriska Sios perzitiros pobadj ir individualius suvarzymus
dalyvaujanciose valstybése narése.

8. Isipareigoti intensyviai dalyvauti baisimo Europos gynybos fondo veikloje vykdant daugiasalius vie$uosius pirkimus,
kuriy ES pridétiné verté yra nustatyta.

9. Isipareigoti parengti suderintus reikalavimus visiems pajégumy plétojimo projektams, dél kuriy susitarty dalyvau-
jancios valstybés narés.

10. Isipareigoti apsvarstyti galimybes bendrai naudoti turimus pajégumus siekiant optimaliau panaudoti turimus
isteklius ir pagerinti jy bendrg veiksminguma.

11. Isipareigoti uztikrinti, kad baty aktyviau dedamos pastangos bendradarbiaujant kibernetinés gynybos srityje,
pavyzdziui, dalijantis informacija, rengiant mokymus ir teikiant operatyvine paramg.

.C)  imtis Ronkreciy priemoniy, skirty didinti galimybes naudoti savo pajégas, jy tarpusavio sqveikg, lankstumg ir dislokavimo ga-
limybes, visy pirma nustatant su pajégumy skyrimu susijusius bendrus tikslus, jskaitant galimg nacionaliniy sprendimy priémimo
procediiry perZitirg.”

12. Galimybiy naudotis pajégomis ir jas dislokuoti atZvilgiu dalyvaujancios valstybés narés jsipareigoja:

— sudaryti galimybes naudotis reikiamos sudéties daliniais, kuriuos biity galima strategiskai dislokuoti, kad biity
pasiektas ES tiksly mastas, kartu galbit dislokuojant ES koving grupe. Sis jsipareigojimas neapima parengties
pajégy, nuolatiniy pajégy ar nuolatinés parengties pajégy.

— parengti patikimg priemon¢ (pvz., duomeny bazg), kuria galés naudotis tik dalyvaujancios valstybés narés ir
prisidedancios 3alys, kurioje biity registruojami turimi ir greitai dislokuotini pajégumai, siekiant palengvinti ir
paspartinti pajégy formavimo procesg.

— siekti, kad baty spar¢iau jgyvendinami politiniai jsipareigojimai nacionaliniu lygmeniu, be kita ko, galbit
perzitirint nacionaling sprendimy priémimo tvarka.

— pagal savo galimybes ir pajégumus teikti svarig parama BSGP operacijoms (pvz., EUFOR) ir misijoms (pvz., ES
mokymo misijoms): apripinant personalu ir jranga, rengiant mokymus, remiant pratybas, infrastruktiira ar
teikiant kita parama; dél to turi bati priimtas vieningas sprendimas Taryboje, nedarant poveikio sprendimams
dél jnasy i BSGP operacijas ir nedarant poveikio konstituciniams suvarzymams.

— svariai prisidéti prie ES koviniy grupiy, i§ esmés savo jnasus patvirtinant bent prie§ ketverius metus, numatant
nuolatinés parengties laikotarpj vadovaujantis ES koviniy grupiy koncepcija, jsipareigojant vykdyti ES koviniy
grupiy pajégy dariniui skirtas ES koviniy grupiy pratybas (vadovaujancioji Salis) ir (arba) dalyvauti Siose
pratybose (visos ES koviniy grupiy veikloje dalyvaujancios ES valstybés narés).

— supaprastinti ir standartizuoti tarpvalstybinj karinj transporta Europoje, kad biity galima greitai dislokuoti karing
jranga ir personala.

13. Pajégy saveikumo atzvilgiu dalyvaujancios valstybés narés jsipareigoja:
— plétoti savo pajégy saveikuma:

— isipareigodamos susitarti dél ES koviniy grupiy pajégy darinio bendry vertinimo ir patvirtinimo kriterijy,
suderinty su NATO standartais, kartu i§laikant nacionalinio sertifikavimo procesa;

— isipareigodamos susitarti dél bendry pajégy techniniy ir veiklos standarty, pripazistant, kad jie turi bati
saveikiis su NATO standartais;

— kuo optimaliau pasinaudodamos daugiaSalémis struktiromis: dalyvaujancios valstybés narés galéty isipareigoti
prisijungti prie pagrindiniy esamy ir galimy basimy struktiry, susijusiy su Europos iSorés veiksmais karinéje
srityje (Eurokorpuso, Europos jiry pajégy (EUROMARFOR), Europos Zandarmerijos pajégy (EUROGENDFOR),
MCCE/ATARES/SEOS), ir Siose struktiirose imtis aktyvaus vaidmens.
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14. Dalyvaujancios valstybés narés sieks, kad baty laikomasi plataus uzmojo poZiario i bendra BSGP kariniy operacijy
ir misijy finansavima, papildant tai, kas pagal Tarybos sprendima dél mechanizmo Athena bus nustatyta kaip
bendros i8laidos.

,d)  bendradarbiauti, kad uZtikrinty reikalingy priemoniy ,Gebéjimy plétotés mechanizme* pastebétiems tritkumams Salinti, js-
kaitant daugiaSalius sprendimo biidus, taikymg, nepazeidZiant Siuo atZvilgiu Siaurés Atlanto sutarties organizacijos sistemoje pri-
siimty jsipareigojimy.”

15. Padéti pasalinti pajégumy trikumus, nustatytus pagal Pajégumy plétojimo plang ir CARD. Igyvendinant $iuos
pajégumy srities projektus turi bati didinamas Europos strateginis savarankiskumas ir sustiprinta Europos gynybos
pramoniné ir technologiné bazé (EGPTB).

16. Vienu i§ prioritety laikyti Europos bendradarbiavimu grindZiamg poziiri, kad bity pasalinti nacionaliniu lygmeniu
nustatyti pajégumy triikumai, ir paprastai laikytis i§imtinai nacionalinio pozidirio tik tuo atveju, jei toks jvertinimas
jau yra atliktas.

17. Dalyvauti bent viename pagal PESCO vykdomame projekte, kuriuo plétojami strateginiu pozitriu valstybéms
naréms svarbiis pajégumai arba $iais pajégumais apriipinama.

,e)  prireikus dalyvauti plétojant pagrindines bendras ar Europos apginklavimo programas gynybos agentiiros struktiiroje.*

18. Isipareigoti Europos gynybos agentiira (EGA) naudotis kaip europiniu bendro pajégumy plétojimo forumu, o Bendra-
darbiavimo ginkluotés srityje jungtine organizacija (OCCAR) — kaip prioritetine bendradarbiavimu grindziamy
programy valdymo organizacija.

19. Uitikrinti, kad igyvendinant visus su pajégumais susijusius projektus, kuriems vadovauja dalyvaujancios valstybés
narés, didinamas Europos gynybos pramonés konkurencingumas vykdant atitinkamg pramonés politika, kuria bity
vengiama bereikalingo veiklos dubliavimo.

20. Uztikrinti, kad bendradarbiavimo programos, kuriomis galéty pasinaudoti tik aiskig pridéting verte ES teritorijoje
uztikrinantys subjektai, ir dalyvaujanciy valstybiy nariy patvirtintos jsigijimo strategijos turéty teigiamg poveikj
EGPTB.

III PRIEDAS. VALDYMAS

1. Dalyvaujancios valstybés narés islieka sprendimy priémimo proceso centre, veiksmus koordinuodamos su vyriausiuoju
igaliotiniu

PESCO yra dalyvaujanciy valstybiy nariy vadovaujama sistema ir ji visy pirma priklauso jy kompetencijai. Uztikrinamas
skaidrumas nedalyvaujanciy ES valstybiy nariy atzvilgiu.

Siekiant uZtikrinti tinkamg PESCO koordinavimg apskritai su bendra saugumo ir gynybos politika (BSGP), kurios
neatskiriama dalj jis sudaro, su PESCO susijusiose procediirose visapusiskai dalyvaus Sajungos vyriausiasis jgaliotinis
uzsienio reikalams ir saugumo politikai. Vyriausiasis jgaliotinis bus atsakingas uz metiniy vertinimy, kuriuos praso atlikti
Europos Vadovy Taryba ir kurie nurodyti toliau idéstytoje 4 dalyje, administravimg. EIVT, jskaitant EUMS, ir EGA
uztikrins PESCO sekretoriato paslaugas, glaudZiai koordinuodami veikla su uzZ BSGP ir reagavimg i krizes atsakingu EIVT
generalinio sekretoriaus pavaduotoju.

Pagal prie ES sutarties pridéto Protokolo Nr. 10 3 straipsnj ir Tarybos sprendimg dél Europos gynybos agentiiros
steigimo, EGA rems vyriausigjj igaliotinj PESCO pajégumy plétojimo aspekty srityje. EIVT rems vyriausiajj jgaliotini, visy
pirma PESCO operatyviniy aspekty srityje, be kita ko, pasitelkdama EUMS ir kitas BUSP struktiiras.

ES sutarties 41 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad ,administracinés islaidos, kurias institucijos patiria jgyvendinant §j
skyriy, finansuojamos i§ Sgjungos biudzeto*.
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2. Valdymg sudaro du valdymo lygmenys: visa apimantis lygmuo, atsakingas uZ PESCO nuoseklumo ir uZzmojo uZtikrinimg,
kurj papildo konkrecios PESCO projektams taikomos valdymo procediiros

2.1. Visa apimantis lygmuo bus atsakingas uz PESCO nuoseklumg ir patikimg jgyvendinima.

Jis bus grindZiamas esamomis struktiromis. PESCO klausimus galéty nagrinéti | bendra Uzsienio | gynybos reikaly
tarybos posédj (paprastai du kartus per metus) susirinke ES uZsienio reikaly ir gynybos ministrai. Kai suSaukiamas
Tarybos posédis PESCO klausimams nagrinéti, balsavimo teisés suteikiamos tik dalyvaujanciy valstybiy nariy atstovams.
Tokiame posédyje dalyvaujancios valstybés narés galéty vieningai patvirtinti naujus projektus (pagal ES sutarties
46 straipsnio 6 dali), priimti dalyvaujanciy valstybiy nariy pastangy jvertinimus, visy pirma nurodytus Sio priedo
3 dalyje, ir pagal ES sutarties 46 straipsnio 3 dalj galéty kvalifikuota balsy dauguma ir pasikonsultavusios su
vyriausiuoju igaliotiniu patvirtinti kitos valstybés narés dalyvavima.

Krastutiniu atveju Taryba pagal ES sutarties 46 straipsnio 4 dalj, i§ anksto nustatydama aiskiai apibrézta terming indivi-
dualioms konsultacijoms ir atsakomosioms priemonéms, gali sustabdyti valstybés narés, kuri nebeatitinka kriterijy arba
nebesugeba ar nebenori vykdyti PESCO jsipareigojimy ir prievoliy, dalyvavima.

Atitinkami veikiantys Tarybos parengiamieji organai posédziaus PESCO formatu, t. y. dalyvaujant visoms ES valstybéms
naréms, taciau susitariant, kad tik dalyvaujancios valstybés narés turés balsavimo Taryboje teises. Siekiant nagrinéti
dalyvaujanciy valstybiy nariy bendro intereso klausimus, planuoti ir svarstyti projektus arba svarstyti naujy PESCO nariy
klausimg galéty biiti Saukiami PESCO formato PSK posédziai. Jo darbas bus remiamas rengiant Politinés ir karinés grupés
PESCO formato posédzius. Taip pat bus rengiami PESCO formato EUMC posédziai, ypac¢ kai reikés karinio pobudzio
rekomendacijy. Be to, gali biiti rengiami neformalas tik dalyvaujanciy valstybiy nariy posédziai.

2.2. Projekty valdymas

2.2.1. PESCO projekty patikra bus grindziama vyriausiojo jgaliotinio, padedant EIVT, jskaitant EUMS ir EGA, atliktu
jvertinimu, o projektams atrinkti reikés Tarybos sprendimo

Dalyvaujancios valstybés narés gali pateikti bet kokius projektus, kurie, jy nuomone, biity naudingi PESCO. Jos viesina
savo ketinimus, kad gauty paramos, kartu pateikia projektus PESCO sekretoriatui ir tuo paciu metu jais pasidalija su
dalyvaujanciomis valstybémis narémis.

Projektai turéty padéti vykdyti $io pranesimo II priede nurodytus jsipareigojimus, dauguma kuriy yra susij¢ su raginimu
plétoti pajégumus, kuriuos valstybés narés nurodé kaip strategiskai svarbius ir kurie duoda bendrai sutartos ES pridétinés
vertés, arba apripinti tokiais pajégumais, taip pat su praSymu suteikti esming paramg BSGP operacijoms (EUFOR) ir
misijoms (pvz., ES mokymo misijoms) atsizvelgiant i turimas priemones ir pajégumus, pagal ES sutarties 42 straipsnio
6 dalj.

Siekiant uZztikrinti jvairy PESCO projekty nuoseklumg ir suderinamumg, sitilomas ribotas skaicius konkreciai | misijas ir
operacijas orientuoty projekty, atitinkanciy ES tiksly masta. Sie projektai biity remiami vykdant kitus projektus, kuriais
buty palengvinamas pastaryjy igyvendinimas ir sudaromos galimybés juos igyvendinti. Projektai turéty bati atitinkamai
sugrupuojami.

PESCO sekretoriatas koordinuos projekty pasitlymy vertinima. Kalbant apie pajégumy plétojimo projektus, EGA
uztikrins, kad nebity dubliavimo su esamomis iniciatyvomis, be kita ko, jgyvendinamomis kitose institucijose. EUMS
vertins | operacijas ir misijas orientuoty projekty suderinamumga su ES ir jos valstybiy nariy veiklos poreikiais ir jy jnasa
tenkinant $iuos poreikius. Tuo remdamasis vyriausiasis jgaliotinis pateiks rekomendacija, kurioje bus nurodyti tie
projekty pasitlymai, kuriy uZmojis yra didziausias, kuriais prisidedama prie ES tiksly masto ir kurie geriausiai tinka
didesniam Europos strateginiam savarankiskumui uZtikrinti. Projekty portfelis turés atspindéti tinkama pusiausvyra tarp
projekty, labiau skirty pajégumy plétojimo sriciai, ir projekty, labiau skirty operacijy ir misijy sri¢iai.

Vyriausiojo jgaliotinio rekomendacijoje bus pateikta pasitlymy Tarybai, kad PESCO formato PSK posédziuose ji galéty
priimti sprendimg dél PESCO projekty saraSo pagal PESCO sistemg, vadovaudamasi PESCO formato EUMS karinio
pobudzio rekomendacijomis. Pagal ES sutarties 46 straipsnio 6 dalj Taryba spres vieningai balsuojant dalyvaujanciy
valstybiy nariy atstovams.
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Nedalyvaujancios valstybés narés visada gali pranesti apie savo ketinimg dalyvauti projektuose prisiimdamos jsiparei-
gojimus ir prisijungdamos prie PESCO.

Projekto dalyviai gali iSimties tvarka pakviesti trecigsias valstybes laikantis bendros tvarkos, dél kurios tinkamu laiku
turés nuspresti Taryba pagal ES sutarties 46 straipsnio 6 dalj. Jos projektui turéty suteikti didelés pridétinés vertés,
prisidéti prie PESCO ir BSGP stiprinimo ir vykdyti reiklesnius jsipareigojimus. Tai tokioms treciosioms valstybéms
nesuteiks jgaliojimy priimti sprendimus dél PESCO valdymo. Be to, PESCO formato Taryba nuspres, ar kiekviena trecioji
valstybé, kurig pakvieté atitinkami projekto dalyviai, atitinka bendroje tvarkoje nustatytas salygas.

2.2.2. Uz projekty valdymg visy pirma atsako dalyvaujancios valstybés narés

Kad Taryba galéty priimti sprendimg dél PESCO projekty sgraso, jai turéty biti pateiktas su atitinkamu projektu susijusiy
dalyvaujanciy valstybiy nariy sgrasas. Projekte dalyvaujancios valstybés narés turés kartu i§ anksto pateikti projekta.

Su atitinkamu projektu susijusios dalyvaujancios valstybés narés tarpusavyje vieningai susitars dél jy bendradarbiavimo
salygy ir apimties, jskaitant jnasus, batinus norint prisijungti prie projekto. Jos nustatys projekto valdymo taisykles ir
projekto vykdymo ciklo metu priims sprendimg dél kity dalyvaujanciy valstybiy nariy priémimo dalyvaujanciy valstybiy
nariy arba stebétojy teisémis. Vis délto turéty bati parengtos tokios bendros valdymo taisyklés, kurias baty galima
pritaikyti konkretiems projektams. Taip baty uZtikrintas tam tikras standartinis visy projekty valdymas ir palengvintas jy
vykdymo pradéjimas. Visy pirma pajégumy plétojimo projekty atveju uz projekty valdyma (specifikacijas, sigijimo
strategija, vykdomosios jstaigos pasirinkimg, pramonés jmoniy atrankg ir pan.) i$imtinai iSliks atsakingos su atitinkamu
projektu susijusios dalyvaujancios valstybés narés.

Dalyvaujancios valstybés narés apie projektus atitinkamai informuos nedalyvaujancias valstybes nares.

3. Tikslus laipsniSkas poZiiiris ir realiis bei privalomi kiekvieno etapo tikslai

Dalyvaujancios valstybés narés prisiimtus isipareigojimus vykdys dédamos pastangas nacionaliniu lygmeniu ir
vykdydamos konkrecius projektus.

Siekiant uztikrinti aktyviausiy valstybiy nariy grupés dalyvavimg PESCO ir taip iSsaugoti plataus uzmojo ir jtraukumo
principus, batina laikytis realaus laipsnisko poziario. Dalyvaujancios valstybés narés dirbs, kad oficialiai pradéjus PESCO
iskart biity jvykdyti visi jy isipareigojimai, taciau kai kurie jsipareigojimai gali biiti jvykdyti anksciau nei kiti. Siuo tikslu
dalyvaujancios valstybés narés turi susitarti dél laipsnisko pozitirio.

Nustatant etapus bus atsizvelgiama i kitus kalendoriuje jau nustatytus veiksmus (pvz., { Europos gynybos veiksmy plano
jgyvendinima, kitos daugiametés finansinés programos pradzig 2021 m., pagal kitas sistemas valstybiy nariy jau
prisiimtus jsipareigojimus). Nustacius du atitinkamus etapus (2018-2021 m. ir 2021-2025 m.) bus galima uZtikrinti
isipareigojimy eiliskuma. Po 2025 m. bus pradétas perZifiros procesas. Siuo tikslu dalyvaujancios valstybés narés jvertins
visy PESCO isipareigojimy jvykdymg ir priims sprendimg dél naujy isipareigojimy, kad baty pradétas naujas Europos
saugumo ir gynybos integravimo etapas.

4. PESCO valdymui reikia gerai parengto plataus uZmojo vertinimo mechanizmo, grindZiamo nacionaliniais jgyvendinimo
planais

Visos dalyvaujancios valstybés narés tai garantuos, o vyriausiasis jgaliotinis pateiks jsipareigojimy jvykdymo ataskaita,
vadovaujantis Protokolo Nr. 10 3 straipsnyje nustatytu reguliaraus vertinimo principu. Privalomas sutarty jsipareigojimy
pobidis ir patikimumas bus uztikrinti taikant dvilypj vertinimo mechanizma:

4.1. Nacionalinj jgyvendinimo plang

Siekdama jrodyti gebéjima ir nora vykdyti sutartus jsipareigojimus, kiekviena dalyvaujanti valstybé naré jsipareigoja pries
Tarybai priimant sprendimg dél PESCO nustatymo pateikti nacionalinj jgyvendinimo plang, kuriame bty iSdéstytas jos
gebéjimas jvykdyti privalomus isipareigojimus. Siekiant skaidrumo, su Siais jgyvendinimo planais galés susipaZinti visos
dalyvaujancios valstybés nareés.
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Dalyvaujanciy valstybiy nariy pateikta informacija apie gebéjima jvykdyti sutartus jsipareigojimus bus kasmet, remiantis
Europos gynybos agentiirai gynybos priemoniy ir pajégumy plétojimo atzvilgiu ir Europos iSorés veiksmy tarnybai,
jskaitant EUMS — operatyviniy aspekty atzvilgiu). Tarybos atsakomybe $is jvertinimas bus issiystas (PESCO formato) PSK,
taip pat (PESCO formato) EUMS, siekiant suZinoti jy nuomone.

Tikrindami valstybiy nariy nacionalinius jgyvendinimo planus, faktines nuostatas ir jnasus j projektus, vertintojai daug
démesio skirs PESCO isipareigojimy patikimumui.

Pradéjus PESCO, dalyvaujancios valstybés narés, laikydamosi laipsnisko pozitirio reikalavimo, atitinkamai atnaujins savo
nacionalinius jgyvendinimo planus.

Pradéjus kiekvieng etapa jsipareigojimai bus detalizuoti nurodant tikslesnius dalyvaujanciy valstybiy nariy tarpusavyje
nustatytus tikslus, kad baty lengviau vykdyti vertinimo procesa.

4.2. Metiné ir strateginé perZiiira kiekvieno etapo pabaigoje

Bent kartg per metus vyriausiasis jgaliotinis bendrai Uzsienio | gynybos reikaly tarybai pateiks ataskaita, grindZiama
EGA (pagal Protokolo Nr. 10 3 straipsnij) ir EIVT, jskaitant EUMS, pateikta informacija. Sioje ataskaitoje bus detalizuota
PESCO igyvendinimo padétis, jskaitant tai, kaip kiekviena dalyvaujanti valstybé naré vykdo savo jsipareigojimus pagal
nacionalinj igyvendinimo plana. Sia ataskaita, gavus EUMC rekomendacijg, bus remiamas rengiant Tarybos pagal ES
sutarties 46 priimamas rekomendacijas ir sprendimus.

Pasibaigus kiekvienam etapui (2021 ir 2025 m.) bus atlikta strateginé perZitira, kurios metu bus jvertintas isipareigojimy,
kuriuos buvo numatyta jvykdyti tame etape, jvykdymas, priimtas sprendimas pradéti nauja etapg ir prireikus atnaujinti
kito etapo jsipareigojimus.
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